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El nuevo gaucho  El Parand, La Iglesia
salvaré a la pampa|| gigante con futuro || hace su revolucion
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Economia mayor y...icalidad en grande!

Siempre se puede satisfacer a todos, teniendo en casa Coca-Cola 5 :
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ANTICASPA ACTIVO

ENDEN

GON 99°, DE EFICACIA COMPROBADA

Librese definitivamente de la caspa adoptando
el Anti-Caspa Activo ENDEN, el método mas
eficaz y mdas préactico para combatir la caspa.
Se aplica como un shampoo y basta un solo
lavado de cabeza semanal para lograr en poco
tiempo los mejores resultados,

ANTI-CASPA ACTIVO

ENDEN

GARANTIZADO POR

N

cartas

B EL SEGUNDO, GRANDIOSO

Sefior director:

El segundo nimero de esta revista no ofrece
una simple y drida coleccion de hechos friamente
expuestos, sino paginas iluminadas por una vi-
brante y emocional nota humana. Parece que fue-
ra imposible reunir en un corto nimero de pa-
ginas un resumen de absorbente interés de toda
la actividad mental de la humanidad,

Luis A. Krimer (Copital)

Senor director:
El primero, excepcional ; el segundo, grandioso.
¢ Qué puedo decirle? Nada mas que muchas gra-

cias.
Juan Carlos Bacino (Capital)

B INCOMODAMENTE SENTADOS
Sefior director:

En su articulo (Panorama N? 2) referente
al curso sobre historia de la musica que dicta el
sefior Jorge D'Urbano en la Facultad de Ingenie-
ria, han incurrido en una exageracion: hablan de
una concurrencia de 1.00Q personas. EIl aula 201
donde el sefior D'Urbana dicta sus clases, tiene
una capacidad, segiin inventario existente en la
Secretarl‘a Técnica de la Facultad, de 200 per-
sonas, comodamente sentadas, Considerando el
rotundo éxito obtenido por el curso (y el lleno
total consiguiente), podemos doblar esa cifra y
asegurar que, como maximo, concurren 400 6 500
personas a cada clase,

Eduardo A. Carbone, Julio V. Aragén (Buenos Aires)

El millar mencionado incluye una estimacion
de la gente que quiso entrar y no pudo.

B LA INDUSTRIA DEL MATRIMONIO
Seiior Victor Saiz:
No guardamos a usted rencor alguno por sus
Ebsenra_cmnes tan poco halagiiefias referentes a la
agencia de la calle 25 de Mayo”. Entendemos
bien que siendo usted un intelectual de formacién
espafiola, le resulten extrafias las agencias matri-
moniales, desconocidas en Espafia pero existentes
en casi todos los otros paises del mundo, en los
que cumplen con su funcidn facilitando la forma-
cion de nﬁcleo‘s humanos, que de otra manera a
veces no podrian constituirse. Durante muchos
afios nos dedicamos a este fin. Es natural que
también encontremos en ellos nuestra subsisten-

cia: aun los sacerdotes se alimentan de las dona-
ciones a los altares. ..

Y a}hora, un desafio nuestro:

si usted es un hombre libre de compromisos

sentimentales ;
usted, en su edad actual, ya presiente el
dolor de la soledad (jperddn!, tal vez no
sea esto muy melifluo) ;
usted busca, aun en forma inconsciente, su
futura compaiiera;
usted puede en su vida privada olvidarse
del periodismo;
acuda_usted a la “agencia de la calle 25 de Ma-
yo" v haga un|verdadero uso de su inscripcidn,
qué le da_tiertosderéchbsiy/ tanibién le_impene
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obligaciones.

Escriba o PANORAMA, Avda. L. N. Alem 884, Buenos Aires

El que estas lineas escribe esta muy dispuesto
a tomar parte en las apuestas de sus amigos, siewi-
pre y cuando se garantice un “fair play” para

todos los participantes. 3
Agencia Matrimonial M, B.

Pedro Pogodin, director (Capital)

Como ha demostrade por su actuacion perio-
distica, Victor Sdaiz posee suficiente iniciativa pro-
pia como para no necesitar de intermediarios en
una cuestién tan delicada y personal.

Sefior director:

Si bien el objetivo de la nota es introducir al
lector en un mundo tan desconocido como trigi-
camente doloroso, salta a la vista que las condi-
ciones impuestas al periodista para permitirle lle-
gar al meollo del asunto son bastante onerosas:
muchos miles de pesos le son exigidos por las
agencias matrimoniales que consigue engafar, y
que a la postre pierde sin ninguna posiblhd’ad de
recuperaciéon. Me parece que la nota resulto muy
cara para lo poco que puede dejar de margen.

José O. Luduefia (Alta Gracia, Cérdoba)

Sefior director:

También yo he contraido matrimonio por in-
termedio de una agencia. Tengo tres hijos y me
siento muy feliz de haberme casado antes de la
aparicion de su revista. Realmente, me da miedo
pensar que también mi fotografia pudo aparecer
publicada si yo me hubiera topado casualmente con
ese individuo en esa época. Pero aun asi, mi ma-
rido y yo nos sentimos humillados y disminuidos
por todas las mentiras de ese sefior y la publici-
dad que esa revista les ha dado.

Elena Gémez (Buenos Aires)

Para buscar la verdad, a veces el periodista
tiene que decir mentiras. Sus miedos retrospecti-
vos y su humillacion estin fuera de lugar. Usted
» su esposo han elegido un camino racional para
constituir su familia, y tienen tanto derecho —y
mds probabilidades— de gozar de verdadera se-
renidad que las parejas casadas por “amor a pri-
mera vista”. Cada cual elige su método para lo-
grar sus propositos —inclusive nosotros—, y nadie
tiene que estar arrepentido.

B SABER VOTAR

Sefior director:

De la encuesta organizada por PANORAMA se
puede concluir esto: la gente prefiere la democra-
cia, pero no la practica. Todo el mundo se queja
de los politicos. Pero los ciudadanos no se afilian
a los partidos y se frustra asi la posibilidad de
que sean elegidos buenos dirigentes. Es probable
que los mejores hombres no surjan porque les re-
pugna urdir artimafias de comite. Esos hombres
estan necesitando la concurrencia y el voto de los
ciudadanos que se quejan de los malos politicos.

La gente no va a los comités (tampoco a los
sindicatos) porque se dice: “Da vergilienza en-
tear alif #Es alreviés jydavergiienza, entrar alli,

porque- 1a “Fente nq| va, ¥, b0 gonsecuencia, 16§/

comiftésiquedan en manos' de profésionaled de la

no quita
lo préactico : g
ALFOMBRA
MODERNA

DECORA Y PROTEGE

e Higiénica, impide la acumulacién de polvo debajo
de ella @ Inalterable e Antideslizante ¢ No se
apolilla @ No cria moho e Amortigua los ruides.

Ideal para todo ambiente moder-
no. En el hogar o en la oficina,
da protecgitn al piso y al am-
biente distincidn.

spumacL,
de L aT€Xo

VEALA Y ADQUIERALA EN:
Los Gobelinos S.A.C.G.l., Flo-
rida 125, Capital - Harrod's Bs.
As. Ltda., Florida 877, Capital -
Atorrasagasti, Bargués, Piazza & Cia., Bmi. Mitre 1443, Capital -
La Exposicién S.A.C.l., Cabildo 1939, Capital - V. Rinaldi e Hijos
S.A.1.C, Avda. Mitre 335, Avellaneda - Gath & Chaves - Mar del
Plata - Los Gallegos S.A.C.1. - Mar dal Plata.

-
1.50 mts. de ancho por sl
largo que Ud. necesite.
En colores de actualidad:
gris, beige, marrdn, azul
y bordé.

4 i 3 EATER FRLGODOM - INDUSTRINTARCENTING, =.
(N 'PRoDUCTO DE FABRICA'ARGENTINA/DE ALPARGATAS|S.A.I.C.
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cartas

politica. Segin la encuesta, el 74 por ciento de
los ciudadanos declars desconocer los principales
aspectos de la plataforma del partido por el que
vota desde hace afios. Equivale esto a decir que
han estado votando a ciegas. Democracia implica
tanto el derecho de expresar opinién como el deber
de adquirir opinién fundamentada, La poblacién
debe hacer un esfuerzo por conocer el pensamien-
to de los distintos grupos ideolégicos. “Quiera el
pueblo votar”, si; pero también “quiera el pueblo
saber”. El hombre comin que no haya hecho
nada por desembarazarse de su ignorancia, puede
convertirse en verdadero saboteador de obras de
gobierno merecedoras de apoyo.

Cuando los integrantes de un pueblo no asumen
su responsabilidad social, terminan, irremediable-
mente, en ingenuos instrumentos al servicio de
quienes han elegido pescar en el caos. El hombre
comun es, muchas veces, muchas mas de las que
imagina, victima de sus propias culpas.

Julic Mauricio (Capital)

Los resultados de las elecciones demuestran lo
contrario.

B UN LUGAR PARA LAS IDEAS

Sefior director:

Muy respetuosamente me dirijo a usted con el
fin de exteriorizarle dos inquietudes. PANORAMA
es la primera revista auténtica, cabal y pulcra-
mente argentina. Auténtica, porque son auténti-
cos los principios que la inspiran; cabal, porque
es cabalmente veraz toda su informacién, y pul-
cra, porque es de perfecta edicién, exacta diagra-
macién y muy clara tipografia. PANoRAMA llega-
rd a ser, si no lo es ya, la primera revista en su
género en toda Latinoamérica. PANORAMA podria
agregar un galardén de indudable valor permi-
tiendo que sus lectores expongan sus ideas, pen-
samientos, iniciativas e invenciones intelectuales
o de orden préictico en una seccién de una o dos
paginas, a lo sumo, con el fin de que cada uno de
nosotros pueda sentirse contribuyente desinteresa-
do a la gran obra de readaptacién y reconstrucci6n
social, politica y econémica de nuestra patria.

Alberto de Petri (Capital)

Esta es la seccion.

H INTA

Senor director:

Una de las notas que mayor emocién provoco
en mi, fue la del Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas de la OEA, en Turrialba ( Pa-
NORAMA de junio), puesto que estudié en dicho
centro, en oportunidad de asistir al III Curso In-
ternacional de Informacién, en 1961, De alli que
ver Ia silueta familiar de uno de los pabellones
del Instituto y las caras conocidas de varios ex

Las fotografias de esta edicién tiene el origen siguiente:
Tapa: A. Halik; pag. 10-11: “Paris-Match”; 30-35: “Pa-
ris-Match”; 35-48: E. Colombo; 49-56: L. Schiller; 53:

"Paris-Match"; 60-65: A, Holik; 66-67: J. Bueno (5. I.

Aeranéutical; 58:4J. Bueno (S. |. Agronautica), I. Gelbs- *

tein;269=K. AizaWa}, 70¢ K Aizawaj=Fl (mapal" J, Do

nevan; sin crédifo; 733/ (mopa)’ Chapin ir.f 75: BjMartin;

companieros, resultd para mi sumamente evocativo
y grato. Ademas, creo muy acertados vuestros
conceptos, no solo como perteneciente al personal
de INTA, sino también como argentino que trata
de aportar su esfuerzo al mejoramiento nacional.

Adolfo A. Golz (Capital)

B NASA

Senor director:

Entre parentesis, hacen figurar ustedes el sig-
nificado de la sigla NASA como National Air
Space Administration, cuando en verdad corres-
ponde a National Aeronautics and Space Admi-

nistration. :
o Gustavo Ciro Tocconi (Capital)

B (MAS O MENOS?

Sefor director:

Los articulos deberian ser, a mi juicio, presen-
tados con estilo mds sensacionalista,

Emilio Garcia (Capital)

Seiior director:

No se comprende que incluidos entre sus pagi-
nas figuren articulos de tan poco buen gusto y
de indole sensacionalista,

Ruperto Eloy Resquin, Carlos Alberto Vicente Cairo (Capital)

B MUSAS EN LA BREGA

Seror director:

Quienes bregamos en el camino de la poesia y
vemos como los exhaustivos precios de un cua-
derno han frenado todo el entusiasmo para con-
tinuar publicandolos, somos quizds los que pode-
mos comprender lo que significa sumar al mundo
de revistas que en el pais se editan, una revista
casi perfecta en su género, como lo es PANORAMA.,

Hacer votos por que ella continde un camino
ascendente me parece que es la minima obligacién
que tenemos los que sentimos algo conmovedor
por el papel impreso. 0 ie 1iRiCAS
Rafael Mauleén Castillo, director (San Rafael, Mendoza)

B TRAGANIQUELES vs. INTELECTO

Sedior director:

Lo que deja traslucir “Dialogo con los robots”
(N? 1 pag, 84) es sencillamente terrible; es cri-
sis de pensamiento; crisis de intelecto, crisis de
deseo de saber. Cuando la juventud de un pais
pierde tiempo y dinero en esas actividades, cuando
en nuestra calle Corrientes cierran teatros y li-
brerias para dar paso a traganiqueles; cuando
nuestras facultades ocupan lugares declarados mo-
numentos nacionales; ;no piensa usted que esta-
mos perdiendo algo muy importante?

F. Griess (Buenos Aires)

76: "Paris-Match”; 77: UNTSOP; 78: Pressens Bild; 79:
sin crédito; 81-82: J. Burke; 83: Thai Royal Family: 84-
85: A. Halik; 85: B. de Wald; 86: L. Wiener; 87: Euro-
pean; B8: T. y A, Photo; 88-89: W, Daran: 90-93: "Paris-

Mdtcn; 102:105: “Paris-Match”; 106-107;.T. Spencer; ...
“T1Q: E. Eligofom; 1114°E. [Elfiofon, T. 5" Speficer} 151205,

sin||crddito, 124-127: W, Fredes.

vuelve A.J.CRONINZ:

Con la mas sensacional y realista de todas sus creaciones

tenido social y moral.

ta interesante obra, prqtundamen-
}f ‘llluﬁlslana y de gran contenido social.

Suscribiéndose HOY MISMO al

*CIRCULO LITERARIO”

Que le ofrece los siguientes bencficios:

Elige el libro mas interesante que se ediig
cada mes. La suscripcion es gratuita, sin cuon_
de ingreso o gasto alguno. Los Izbrqf_ scér:j iin
tregados en su casa_por correo certi wGEl T
recargo alguno. y despues los abona. e
criptor no_estd obligado a com;l:wgrI un o
mensual. Cada mes recibe gratis el botetin

sual en el que se
leccionado, para que de
el libro se le remite si no or

LIBROS LUJOSAMENTE ENCUADERNADOS QUE LE
PERMITIRAN FORMAR UNA SELECTA BIBLIOTECA

ENVIE ESTE CUPON
AHORA MISMO

Audaz y honesto mensaje de
El debatido problema de las re
con el mdaximo de realismo, (
bre y las cuatro mujeres que amo en suv
una madre v la hija de esta. )
Un tema delicado y dificil de conducir, 3
geramente repulsivo, pero que traicfdo por rono
cial deja de ser corrosivo y se convierte en un m
vida, que enaltece y dignifica. En
esta absorbente y cruda historia
sobre la desintegracién moral de
un hombre egoista e irresoluto, y
su titdnica lucha por liberarse de
las garras del deseo, Cronin se
evidencia nuevamente como uno
de los mas grandes novelistas de
los Gltimos tiempos.

i ntar esta joya
IRCULO LITERARIO tiene el orgullo de prese : :
Fx}e?cria que recomienda muy especialmente por su valioso con:

positivo interés para hombres y mujeres.
laciones intimas tratado por ’pnmercx vez,
por el doctor A. J. Cronin, a traves de un hom-
ida, entre las cuales se cuentan

ya que siempre encierra algo li-
in, con exacto sentido so-
ralizador didlogo con la

A. J. C RbNIN
EL ARBOL de JUDAS

EDiCIONES SELECTas

le informa sobre el Eibr_olse-
cida si desea rec:b;r!_o.-
dena lo contrario.

CIRCULO LITERARIO - Lavalle 1454 - T.E. 40- 3618

Sirvanse anotarme como suscripltor del Cr’rt:l..ufo
Literario y enviarme como mi primera Selleccron
“EL ARBOL DE JUDAS por A. J. Cronin, por
el cual abonaré m$n. 218.-
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RISAS Y SON..RISAS CON VERDAGUER

* ES UNA PRODUCCION DE PROARTEL

&
De..haber naci imi i
oltigl tc:i::rc;a ?Ine ;aldge:icm;;?rgo. _VERDAGUER se hubiera consagrado como un elegante mecenas, protector de artist
Wi Wecod Sl 1:”timau m. .P. disfrutando de un venenoso copetin de Luctecia Borgia, esa muchacha que tenl: aI I;: a‘:’tly
bl lis b VEEEA(.;LTE;?: p:;a:;::rte nuest:ai la cigliefia lo trajo a este siglo para ensefarnos el deli:insor:;)tin
ir la. : . B nuevo ciclo, nuestro astro n i .
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carta del director
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L.os resultados de las recientes elecciones pueden ser interpretados de muchas
maneras. Pero, sin duda alguna, han demostrado una madurez politica ciudada-
na que ha sorprendido a los pesimistas y derrotistas. PANORAMA ha entrevistado
al hombre en el cual han depositado st confianza dos millones y medio de argen-
tinos: el Dr. Arturo Illia ha aceptado conversar, frente a un grabador, durante
més de dos horas un dfa en que los pasillos y el hall del Hotel Savoy estaban
atestados de personas y personajes que querfan hablar con él sobre problemas
grandes y pequefios, nacionales y personales. Aisldndose de ese torbellino, el Dr.
Illfa hablé con PANORAMA, COmoO a un viejo amigo (péginas 26-29),

PanoraMA se da cuenta de que uno de los problemas fun damentales del pais es
ol desarrollo y la intercomunicacién de los centros econémicos ¥ humanos. En
la memoria para 1962 del Consejo Federal de Inversiones, publicada hace pocos
dias, escribe su secretario general, doctor Eric Caleagno: “El sistema argentino
puede describirse como un conjunto de islas econ6émicas de no mucha magnitud,
incomunicadas entre s{ y solo relacionadas con un polo dominante [Buenos
Aires]... El elemento peculiar de nuestra estructura es la falta de comunicacién
entre las regiones menores.”

PANORAMA, hecha para todo el pafs, se ha impuesto como misién contribuir
a eliminar el aislamiento material y espiritual de los argentinos, tanto en el plano
internacional como en el nacional. Nuestro método consiste en discutir con apa-
sionada sinceridad problemas, realizaciones, proyectos e ideas, Para ello, nuestros
cronistas y fotégrafos han recorrido méas de 5.000 kilémetros en automévil, tren,
avién, barco, carreta y helicéptero, a lo largo del gigante dormido que es el rio
Parana (péginas 36-47); en el otro extremo del pais, han visitado una colonia
agricola que misteriosa e inquietantemente aplica métodos biblicos a la explotacién
de la tierra y ha transformado sus espadas en arados (péginas 122-127); en pleno
corazén geografico de la nacién, han observado plateados cohetes que, desde
sus bases de Chamical, han levantado vuelo hacia las alturas, sincronizando su
lanzamiento con una operacién de escala internacional (p4ginas 66-69); para sin-
tetizar y documentar el gran problema de la ganaderfa argentina, han fotografiado
a nuestros gauchos (cuyas pintorescas costumbres no han muerto ni morirén,
aunque se desarrollen técnicamente los métodos de produccién), en la inmensidad
de la pampa, en sus actitudes més pintorescas ¥y tradicionales (péginas 60-65);
y, ahora sf, en pleno Buenos Alres, han entrevistado a 26 personas para obtener
una visién completa de la dindmica y realmente impresionante transformacién
que est4d en curso en el pensamiento y el modo de enfrentar los problemas.
en el seno de la Iglesia catélica argentina (paginas 1154120).

El balance general que resulta de la manifestacién de estos aspectos par-
ciales y diversos, tratados en las péginas de PANORAMA, es la imagen de un gran
pafs desorientado. Sabemos que las riquezas naturales no valen nada mientras
el hombre no las explota. Sabemos que la apatia de los argentinos es, més que
una realidad, una leyenda. Sabemos que, COmo cada cosa tiene su sombra, el

. pesimismo no puede ser desterrado. Pero el pesimismo puede y tlene que ser

transformado en erftica, constructiva, en inguietud estimulante. Esta es la primera
tared yy/el mas alty’ dgber de cada ung de nosotfos. | J [ | ' M
9



RANORAIN

la revista de nuestro tiempo

AGOSTO 1963 x N° 3

El hombre de campo afronta otra vez la responsa-
NUESTRA TAPA bilidad de restaural;ola principal rigueza argenitna.

AFRICA 16 jjUhuru!!

El grito de libertad resuena en el territorio de Kenia.
TESTIMONIOS 30  Khruschev revela Ia verdad sobre la muerte de Stalin

Una conspiracién de silencio de los jerarcas soviéti-
cos rode6 hasta hoy la solitaria agonfa del dictador.

ARGENTINA 36 EI Parand: estd solo y espera

Un gigantesco potencial energético y econémico no
explotado que exige soluciones répidas y definitivas.

AVIACION 48 Yo soy el piloto del X-15, por Paul Mathias

Apasionante experiencia a 6.500 kilémetros por hora.

ROMANTICO 58 EI genio se viste de monje ey

El retrato de Balzac ¥ una oculta historia de amor.

GANADERIA 60 Entre la pampa y la pared e

Si nuestra produccién ganadera no aumenta a breve rolbag e
plazo, corremos el riesgo de tener que importar carne. . "

PA"GRAM“ 66 Argentina: Cohetes en el cielo de Chamical ® Ja-
6n: Viajeros olvidadizos en trenes abarrotados e o
DEL conomfa: Las desdichas del CAEM ® América | i
latina: Trabajadores superfluos ® Industria: Hela- et ey S
Muuno dos y soda hechos con aire ® México: La plaza AT L e AT P g
fuerte de los comunistas ® Nazismo: Ordenes son i e e 7 XS e o 4 "
érdenes ® Filatelia: Estampillas que cuestan san- e e S -2~ 2 . v R 2 £
gre y millones de pesos ® Cine: El ansia del dngel : e :
devorador ® Palestina: Guerra fria en el desierto o, [ P T A -
® Medicina: S-J 29, la droga maravillosa ® Ar- el o M T e
queologia: Ramsés salvado de las aguas ® Miisica: I et 5 ST
Un trovador en blue-jeans ® Argentina: Suciedad : -
que vale oro ® Agricultura: Plasticultivos mecani- .
zados ® Music-Hall: Las Kessler, Alice + Ellen ® P e e =
Austria: Herr Doktor ® Hollywood: Marilyn, oh ey _ 1 an— .~
Marylin. " - . g—

MEDICINA 90 ylsabel o Francisca? i = =

Solo una de las mellizas siamesas podia vivir. Un
cirujano logré el milagro de salvar las dos vidas.

COMICOS 95 La fdbrica de la risa

Siete argentinos gue cumplen la ardua tarea de ha- : e
cernos reir en estos tiempos no demasiado propicios. L

— cernos refr en estos tiempos no demasiado propicios. .
ELEGANCIA 102 Despeinadas o

Desde Parfs, las tiltimas extravagancias en peinados.

ARGENTINA 115 I nuevo rostro de la Iglesia, por F. Més y E. L. Soto o

Una revolucién pacifica se realiza entre nosotros: la
de los sacerdotes y los laicos catélicos de avanzada.

iNazis o arrepentidos?, por Norberto Alvarez Djea il W 2
En el desolado Sur, ex veteranos de la Wehrmacht ; e ek
dicen buscar a Dios en la simplicidad v el trabaio. s M e e ;

-———— — — - Y e " - b= 2 . |
SECCIONES 4 (Cartas Sy
9 .Carta del director T iag N S v

12 Panorama de Panorama e, TR e

130  Quisicosa :

Sensacionalista, buscador incansable del efecto, ’ P, e o : b
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Museo Nacional:
Muc:ié, Deira,
Noé y De la Vega,
pintores iracundos,

desconciertan a los,
@mantes de-los

Bellas 'Artes,
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TEATRO

Las
barricadas
se oxidaron

Lovero, Pérex Castro y Rodriquex Mufiox; omantes de Verona, e Independientes. Un empresario les hard competen-
cia con Rocmeo, Juliets v el tango (libreto de Andrés Lizarraga, misica de Atilio Stamponi) en el teatro Astral.

Hace veinte afios, el teatro andaba muy mal, y
algunos grupos de aficionados se propusieron sal-
varlo. Asi nacieron los teatros independientes. Se
guiaban por siete “mandamientos” éticos que re-
pudiaban toda intencién comercial en el teatro.
Por lo tanto, sus finanzas eran ruinosas. La po-
breza no les permitia dedicar el tiempo necesario
al perfeccionamiento de sus proyectos (por lo ge-
neral, ambiciosos), y los actores vagaban como
fantasmas balbuceantes, por escenas mal resueltas
y peor vestidas.

Hoy, uno de los conjuntos mis cefiidos a aque-
llas premisas, Los Independientes, fundado por
Onofre Lovero en 1952, ha archivado parte de
la cartilla heroica. Seguird manteniendo la linea
fundamental (ética, buen repertorio, disciplina),
pero contratard primeras figuras profesionales, y
presentara la cartelera con los nombres de las es-
trellas en letras grandes, y los de los figurantes
y segundones, en letras més chicas. Los cerebros
de la maquinacién son Lovero, Alberto Rodri-
guez Muiioz y Roberto Pérez Castro. El primer
estreno serd La luna en un chal de arco iris, de
Erroll John, un antillano de origen inglés. La
pieza (que dramatiza la sensacidn de inferioridad
de un negro frente a los blaricos), fue premia-
da entre 2.000 competidores por el semanario
The Observer. El concurso recogié un desafio
de Arthur Miller a que los autores britdnicos se
ocuparan seriamente de los problemas britanicos.

El estreno siguiente sera Romeo y Julieta, de
Shakespeare. Rodriguez Mufoz dirigird la tra-
duccién (en verso) del poeta y humorista Miguel
Brascé, que esta vez escribié eh serio. Actuarin,
entre otros, Luis (Romeo) Medina Castro, Lia
(Julieta) Gravel, Onofre (papia Capuleto) Lo-
vero y, posiblemente, Milagros de la Vega, Car-
los Gandolfo y Enrique Talian. Colaborarédn Luis
Diepo| Pedreira en la'escenografia y Makrid Fux
en la coreografial. Después vendrin des obras ar-

gentinas: El castillo, de Max Dickman (inspi-
rada en la novela homénima de Franz Kafka), y
La pasion de Justo Pémez, una farsa del recor-
dado Aurelio Ferretti, Lovero asegura que nues-
tras obras tendrin prioridad en la nueva coope-
rativa Los Independientes:

—Fl teatro de un pais —dijo— estd en ma-
nos de sus autores.

Dos 33 rpm de la serie Documentos Literarios
de la compafiia italiana Cetra, han sido prensados
en Buenos Aires. Traen la voz de Vittorio Gass-
man. El primero de ellos presenta un recorrido
organico por el soneto a través del tiempo y de
los poetas italianos (desde Angolieri hasta Cam-
pana, pasando por Dante, Petrarca, Tasso, Alfie-
ri, Féscolo, Carducci, Saba y Corazzini). El se-
gundo ofrece una popular escena de la Divina
comedia, del Dante: la historia de Francesca,
en el canto V del Infierno. Cuando el especta-
dor ve actuar a Gassman, piensa que su voz es
solo uno de sus grandes recursos. Cuando lo es-
cucha en estos discos, entiende que es su gran
Tecurso.

Trozos de Dante Alighieri, con la vox de Vittorio Gassman.

Gassman

en
casa
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TEATRO

La

maratén
del
desnudismo

-

Carlos A. Petit y Julio Porter no estan de acuerdo, pero cuando ella muestra las piernas, se acaban las discusiones.

La corista anénima que en El Nacional se dis-
pone a levantar una pierna méas o menos a com-
pés, no se inquieta por Dante, y muchos menos,
por Beatriz. Con sus cortos $ 8.500 mensuales
(la empresa dice $ 9.000), es el centro de un es-
pectaculo coreografico donde el baile es lo de
menos. Carlos A. Petit, protesta:

—>Solamente a las revistas extranjeras les dejan
mostrar mujeres desnudas; nosotros tenemos que
luchar con el cédigo municipal de 1910...

A los cincuenta afios, Petit es una especie de
zar del teatro de revistas. Desde 1936, como
actor, traspunte, director, productor y libretista,
ha montado mas de 70 especticulos y producido
35 peliculas.

Me acusan de autor pornografico —rie—, pero
en la TV pasan mensualmente diez o quince de
mis peliculas.

iQué ha de importarle lo que dicen de él, si
en El Nacional su revista dntonio y Cleopatra
se ha pagado holgadamente (§ 2.200.000) en
quince dias de exhibicidn, y su Buenos dires se
divierte marcha viento en popa en el Coliseo!

En 1962, el Maipo produjo, con Petit, 36 mi-
llones de pesos; y en dos meses de 1963, 8 millo-
nes mas. Pero terminé el contrato (cinco afios) y
no hubo renovacién: Julio Porter (descubridor
de Tato Bores y Ginamaria Hidalgo), empuiié el
timon del especticulo y llamé a su lado a Carlos
Warnes (César Bruto), a Abel Santa Cruz, a
un cuerpo de baile que baila y a cuatro escené-
grafos de renombre: Mario Vanarelli, Saulo Be-
navente, Gori Mufioz y Luis Diego Pedreira.

—~Quiero sexo, risa y velocidad —declara Por-
ter—; jpero procacidad, nol...

Carlos A, Petit contrataca:

—i Si creen que sélo puedo escribir chistes ver-
des, vayan al Coliseo|...

En el Coliseo, Petit suaviza las tintas v pide a
Marrone que sea tan inofensivo como en la TV.
Pero su alma estd en El Nacional, donde impera
sobre 4 vedettes, 6 “modelos”, 18 misicos y 20
coristas. El cronista apunta con el pulgar a una
de ellas y pregunta a Petit:

—; Quién las elige?

Treinta afios de revistas responden:

—iNadie! Tomamos a casi todas las que se
ofrecen. ;Son tan pacasl.g

Suepa,un, timbre. ILa corista anddima-ocupa-sy
lugar én'la fila, con una trusa de la medida del
pudor “municipal.

"Kiss me Kate,”por Cibrian-Campoy: esfuerzo Y gaseosas.

El odio de Petit por las reglamentaciones tuvo
su contrapartida en el gran dictador José Cibrian,
autor de los estatutos de hierro que hicieron posi-
ble Kiss me Kate, la comedia musical de Sam v
Bella Spiwack (y de Cole Porter), que se ofrece
en el teatro Avenida. Pepe Cibrian y su director,
el norteamericano Crandall Diehl, veterano del
Ballet Theatre, del conjunto de danza de José
Limén, de Gentlemen prefer blondes, Call me
Madam, My Fair Lady, y viejo compinche de
Buenas noches, Carina, tuvieron que pelear con
dientes y ufias para salir adelante. Los derechos
de Kiss me Kate (1.070 representaciones en Nue-
va York) costaban 6.000 dolares; Diehl y Ci-
bridn regatearon hasta 1.200. Después, tuvieron
que encontrar 44 artistas (iliquidos) dispuestos
a ensayar varios meses sin percibir un centavo:
y luego dieron de cabeza contra una pared: nin-
gln empresario aceptaba el riesgo, calculado en
millones, :

Cibridn organizé una cooperativa dictatorial,
con multas de hasta $ 100.000 por indisciplina,
obtuvo § 750.000 del Fondo Nacional de las Ar-
“es, ¥ puso a los bailarines a tomar cierto refres-
co, en una de las escenas, para conseguir los afi-
ches gratis. Trabajaron 14 horas diarias con co-
laboracién “al fiado”, y por fin levantaron el
telon, exhaustos pero felices. El reglamento de
hierfo no se habia aplicado nunca.

Kiss
me
délares

o

Morris
conquisté el
gusto del pais

AVENIDA NUEVE DE JULIO: en pleno
corazon de Buenos Aires... la avenida mas
ancha del mundo con sabor " a grande”...
como su obelisco, como ¢l sabor del
cigarrillo PHILIP MORRIS, el mas
conocido_en el _mundo, jTabaco pure...
placgr segurol

Es un Producto
Philip Mogris, lntenmtional
Richmond -WVirgina s 115, Ay



APLAUSOS,
SENOR
PRESIDENTE...

Hace muy poco decreté usted la liberacion
de todo recargo para los libros y revistas que
se importan. Esto se hizo porque, segin usted
mismo afirma “ha sido principio tradicional
de nuestro pais el de no entorpecer con gra-
vamenes a la importacién la introduccién de
tales medios de informacién y de difusién de
las ideas y la cultura, ¥ que tal temperamento
debe considerarse como definitivamente incor-
porado al acervo cultural de la Repitblica”.

Los editores argentinos creemos que esta
medida estd bien.

Estd bien porque libros ¥y revistas no son
mercaderias. Son otra cosa y deben ser trata-
dos como otra cosa. El pais no puede privarse
de los conocimientos e informaciones que le
traen las publicaciones extranjeras.

Esta bien, sefior Presidente. Pero —y aqui
tenemos la increible paradoja—, ;por qué se
gravan entonces con altisimos recargos el pa-
pel, las tintas, las méquinas que necesitamos
para hacer aqui libros y revistas argentinos?
Si los libros vienen de afuera sin ningin re-
cargo, las materias primas para nuestros li-
bros deben venir también sin ningiin recargo.
La situacién actual no sélo es paraddjica; es
anti-nacional. Desde luego, esas materias pri-
mas se recargan para proteger a la industria
local del papel.

Esta proteccién la pagan todos: el escolar,
el estudiante, el profesional, usted, amigo lec-
tor, que ve cémo se encarecen dia a dia sus
libros y sus revistas.

Nosotros queremos una industria del papel
sana, econémica, que sirva al libro ¥ ala re-
vista y, en primer término, al pais que tantos
privilegios le otorga.

Hay que seguir el camino que usted, sefior
Presidente, sefialé en ese decreto: desgravar,
estimular, difundir, mejorar, propiciar, tanto
la industria del papel como la actividad edito-
rial. No puede ser que tengamos que pagar
cada vez mas cara la informacién y la cultura
populares sélo porque los funcionarios opten
invariablemente por una via facil, pero que no
lleva a ninguna parte. Es decir: nos lleva a
algo: a emigrar al extranjero, a imprimir alli
nuestros libros y nuestras revistas —como ya
algunas empresas se han visto obligadas a ha-
cerlo— y a mandarlos aqui bajo el generoso
amparo de medidas como las que aplaudimos.

ASOCIACION ARGENTINA DE EDITORES
DE REVISTAS, Sarmiento 1179, 8% . CA-
MARA ARGENTINA DEL LIBRO, Sarmiento
528_- CAMARA, ARGENTINA DE EDITQ.
RIALES TECNICAS. Venezuela 668....
o cvailliecs ¥ o ndHitictomesfrmpamton, "00ré esto temas! etribe
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TEATRO

El
atomo
loco

Soffici
viaja en

tiempo

“Los fisicos” (Lopez Lagar, Lydia Lamaison, Enrique Fava,
Csvaldo Terranova). Cuatro seres siniestros y un hongo.

En un manicomio privado conviven Albert
Einstein, Isaac Newton y Johan Wilheim Mo-
bius, un extrafio sefior que asegura ser amigo del
sabio rey Salomén. Una singular psiquiatra, la
doctora Mathilde, trata de curarlos, Los compo-
nentes del cuarteto son, en realidad, Enrique
Fava, Osvaldo Terranova, Pedro Lépez Lagar y
Lydia Lamaison, que interpretan (en la sala Ca-
sacuberta del Teatro General San Martin) Los
fisicos, una inquietante obra del dramaturgo-ted-
logo suizo Friedrich Diirrenmatt (autor también
de La visita de la anciana dama y de Romulo
Magno, vistas antes en Buenos Aires). Ninguno
de los tres supuestos alienados estd verdadera-
mente enfermo. Mobius es un gran cientifico que
se ha hecho encerrar adrede; y tanto Einstein
como Newton son espias de paises antogénicos,
Que tratan de secuestrar al sabio, Este planteo
ofrece tantas posibilidades para el ensayo, que
Diirrenmatt se ha dejado tentar, v se excede en
su brillante analisis, También se exceden Lépez
Lagar y Fava, que marcan demasiado las caracte-
risticas de sus personajes; Osvaldo Terranova, en
cambip, se muestra muy natural; y tanto Susana
Rinaldi, en el papel de la enfermera Monika, co-
mo Mercedes Sombra en el de la esposa de Mo-
bius, conmueven. Todo se desenvuelve bajo la
discreta direccién de Luis Mottura, entre la si-
tira, la tragicomedia y el lirismo, En el monélogo
final, Mobius profetiza:

“Ahora estdn muertas mijs ciudades...” “Al-
rededor de una pequefia estrella amarilla y sin
nombre, gira en forma insensata, constantemente,
la tierra radiactiva...”

La tesis atomica ha sido Ilevada hasta sus 1lti-
mas consecuencias. El anilisis de Diirrenmatt no
va miés alld, porque choca con I pared de la nada.

La escena argentina tiene dog hombres “de las
mil caras”. Uno de elios es Narciso Ibifiez Men-
ta (“E/ Fantasmgede la Opera” »El mujieco mal-
d $.5u predecesor, @VI4¥id *Soffict
pomarey, g bestig). | Ambos hiin reab
aeterizaciones riemorables de no-importa

.qué-personaje, Y siguen explotando su versati-
I?du:dpecomo J“c:al:allito de batalla”. .
Durante los tltimos treinta afios, Soffici fue
hombre de cine; pero ahora ha vuelto al teatro,
escenario de sus primeras glorias, y retorn:i ct:in
Tres veces en un dia, del autor belga Claude
Spaak (papa de Cathenne:), pieza en la cual ([Inn
faltaba mas!) el actor interpreta tres papeles.
Uno de ellos (primer acto) pertenece al aﬁo.
1580; otro (segundo acto), a fines del siglo chwil,
y el tercero (tercer acto), a la época actual. ! a
obra glosa la intransigencia ideolégica de todos
los tiempos. En los tres actos hay un fuglt};{n
perseguido a causa de sus convicciones (Atilio
Marinelli), enamorado de Maria Vaner, o Zn
lios con ella; juzgado moralmente por Fernhgn o
Vegal, y salvado en tltimo término por el ubicuo
Mario Soffici. A g S BB
o aak denuncia la faz odio -
pidachzl{d;arszgtismo", comentd Paris 'I:"r‘ess al es-
trenarse la obra en Francia. El periddico Com
bat hablé de “nobleza de intencion, calor y sin-
ceridad”. Corria enero de 1962. En el mu;ﬁd;
florecia la intolerancia, igual que ahora en 1b i
E igual que hace afios, Soffici sigue siendo bue-
no detrds de las candilejas.

CHEVALIER
“On s'réveille én fredonnant une :hnmon:
c'es qu'sa va, ga va, o vc!.,‘ & ) o
i osto, Buenos Aires también despertara can-
Psr:\d?al-ucf'vi:fnes 16, Maurice debuta en el teatrs Operc
g — ,

ARy e et S
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TV como 0 | 2 3
en el teatro ahora a automdviles Isard, su avisador, unos sie-

g

"Tnorr.o como en el teatro” (Darip Vittori y Chela Ruiz, en
“La carta de mama”, de Pepino de Filippo). Pronto, para
suerte de todos, las obras se dardn sin cortes publicitarios.

Teatra como en el teatro ha costado hasta

te millones de pesos; pero partié de un riting de
12 y subié rapidamente hasta 55. Puede estar
contento Nino Fortuna (fundador del Pequeiio
Teatro de Buenos Aires; director entre 1950 y
1959, de 62 comedias italianas), que condujo
Teatro como en el teatro (33 obras programadas
para 1963), desde su inaugyracién, en enero. La
gracia de‘} ciclo —obras e intérpretes aparte— con-
siste en despreciar los enfoques cinematograficos,
plantar las cdmaras frente a la escen3 y captar
la pieza entera desde el punto de vista del espec-
tador. Pronto, la similitud con el “teatro del
teatro’’ serd mayor ain, pues el presidente de
Techint, directivos de Agipgas y otras firmas ita-
lo-argentinas, se proponen patrocinar el programa
sin publicidad, para sostener el clima de las obras
y el interés de los espectadores.

CINE

suspirante

El gran pope de la critica cinematografica fran-
cesa, Georges Sadoul, escribié: “Ha nacido un cé-
mico denso, original, nuevo”, Se referia a Pierre
Etaix, un periodista, misico, dibujante y mimo de
34 afios, que acababa de asombrar al tour Paris
con su pelicula E/ suspirante. Etaix es responsa-
ble por el libreto, la direccién y el papel princi-

Entre Chaplin y Jacques Tati, Pigrre Etaix (“El suspiran-

te”): comicidod viejo y buena. Publicidad nueva y mala.

pal de esta obra, que desciende en linea directa
de la comicidad mil veces probada de Chaplin, de
Buster Keaton, de Harold Lloyd. Un astrénomo
huye de su gabinete en busca del amor, y se su-
merge en una montafa de equivocos y situaciones
ridiculas con sabor a cine mudo. EI publico rie,
como reia ante las batallas de tortas de crema y
las persecuciones impasibles de los viejos “cortos”,
Pero a pesar del premio Louis Delluc (méximo
galardon del cine francés) conquistado por El
suspirante, seria aventurado decir que Etaix ha
inventado su comicidad. Sus antecedentes en el
cine lo ubican junto a Jacques Tati en Mi tio y
en Las vacaciones del sefior Houlot; pero al que-
dar librado a sus fuerzas, abandond la vanguar-
dia del humorismo para hurgar en las viejas
formulas.

Capitulo aparte merece la desagradable arti-
mana con que fue presentada la pelicula en Bue-
nos Aires. Durante semanas se creé expectativa
en torno de un anuncio, que proclamaba, “Greta
Garbo vuelve al cine”, seguido por una lista de
nombres que, se suponia, eran las coestrellas del
pretendido film. El suspenso se resolvié al -fin
con una aclaracién concebida, aproximadamente,
en estos términos: “Greta Garbo vuelve al cine
(con J. P. Belmondo, O. W. Fischer, etc., etc.),
para ver por segunda vez El Suspiratne y reir, . .”
Es decir: flagrante inmoralidad publictaria.

En el Hospital Escuela que tan vertiginosa-
mente se levantd en Cérdoba al 2.300, funciona
el Instituto Cinematogrifico de la Universidad
de Buenos Aires. Trata de aplicar el cine a la
investigacion, pero los investigadores son bastan-
te escépticos, o aferrados a viejos métodos, y no
se preocupan mucho por ICUBA. Mientras los
sabios desconfian, el Instituto lucha con ahinco
por desenvolverse, a pesar de la indiferencia y del
menguado presupuesto universitario. Dos de sus
peliculas, Erosién del suelo y Fiesta en Sumamao,
han sido incorporadas a la Cinemateca Cientifica
Intesnacional, con sede en Bruselas, de la que
ICUBA es miembro fundador. El Instituto Ci-
nematogréifico de la Universidad es obra inme-
diata de sus tinicos animadores: Aldo Luis Per-
sano (director) y Alfredo D. Linares (encarga-
o de difusién). Ambos han realizado un intento
de exploracion de la vida de las avispas cartone-
vas, y filmaron trece producciones, algunas de las
cuales, como la ya nombrada Fiesta en Sumamao
y Dimensién, conquistaron premios internaciona-
les. ICUBA presta su material filmico (sus tre-
ce obras y dieciocho mds, que guarda en su ar-
chivo) a cualquier institucién cultural que se lo
solicite. ICUBA depende del Departamento de
Actividades Culturales de la Universidad, que
dirige el escritor Bernardo Canal-Feijéo, secun-
dado por el poeta Rodolfo Alonso.

Cabe preguntar: ;por qué un instituto cine-
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SOPA CREMA DE ESPARRAGOS

SERUN LOE PROCEDIMIENTOZ ORIGINALES SUMXnS

De frescura natural!

El delicioso sabor de esta nueva
sopa crema de esparragos... tan
exquisito y delicado, es una ver-
dadera fiesta de la buena mesal

Sirvala con orgulle hoy mismol
e o 9

CALDO DE PUCHERO

MAGGI

caldo de

EL Puchero «
CALDO
MULTIPLE!

Este caldo de sabor tan pleno, permite pre-
parar una riquisima vanedad de sopas de
todo tipo y para todes los gustos!

‘ffiipii

o CON VERDURAS

* CON ARROZ

e CON FIDEOS

s CON PAPAS PISADAS

Con cualquier tipo de pastas o haninas. Ten-
dré siempre la sopa més sustanciosal

MAGGI

SUSTANCIA! e

Preparar un CALDO DE GALLINA MAGGI
en la forma habitual. Servir frio o caliente,
a gusto. Si se prefiere frio conviene agre-
garle unas gotas de jugo de lomates, o de
limdn, de vino, efc. Servir en tazas sin nin-
guna guarnicifn.

El delicado sabor de este caldo dard a sus
sopas de verduras, arroz, fideos, una base
riquisima y nutritiva!

Y especialmente indicado para preparar ese
consommé “ideal".

CAZUELA
DE ARROZ

Preparar un caldo de gallina MAGGI en la
forma habitual. Saltar el arroz en una sar-
tn con aceite y una cebolla picada fina.
Aparte, freir lomo de cerdo cortado en da-
dos, y un diente de ajo picado muy fino.
Cocinar el arroz en el caldo de gallina con
un poco de azafrdn, durante 10 a 12 mi-
nutes. Cuando falten 5 minutos se le pue-
den_ agregar, si se desea, unos mejillones limpios
y sin caparazdn, algn peseado hervido, ca-
lamares, y arvejas. Antes de servir dejar
2 6 3 minutos con la olla tapada. Servir
€on morrones.

£578,68:i
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MAGGI

Con la meior
carne argentina
se prepard este

caldo sabroso

y alimenticiol

_ SALSA
XS, TOMATES

Freir una cebolla cortada fina. Dejar dorar
un poco y agregarle unos tomates cortados.
Una ver deshechos los tomates, agregarle
entonces el CALDO DE CARNE MAGGI (una
taza). Condimentar a gusto y afiadir un poco
de aziicar. Cocinar unos minutos mas y ser-
vir sobre pastas en general, polenta, pizza,
cammes estofadas, albdndigas, etc.

CHIMICHURRI

MAGGI

=3

Listo para usar en su mesa y en la cocina,
Chimichurri MAGGI en palvo, hace més de-
licioso el sabor de la carne, no la enfria y
queda bien jugosa!

. MAGGI

: TAMBIEN LE OFRECE
ESTAS VARIEDADES
EN SOPAS PREPARADAS

MAGG[ exira

ssssssssssssaan

sesssssssssssnanann

SOPA DE CARKE COM FIDEOS
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M AGG I extra
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Violencia
en blanco
y negro

Saslavsky

“El intruso”. William Shatner (con revélver), y un agitador.

Cuando el director Roger Corman y el nove-
lista Charles Beaumont fueron a Charleston a
filmar El intruso, el jefe de policia les retird to-
da clase de garantias. No era para menos, puesta
que ambos se proponian describir la actividad de
un agente antinegro, que llega a una localidad
del sur de Estados Unidos para impedir el acceso
de estudiantes de color a un colegio secundario.
Por siniestro, el tema (original de Beaumont),
sedujo a Corman, que se especializa en cuentos
de Edgard Allan Poe.

Si la filmacién misma produjo violentos episo-
dios por parte de blancos y negros, la exhibicion
de El intruso en Estados Unidos provocd estruen-
dosas polémicas de un extremo a otro del pais.

El critico Bosley Crowther, del The New York
T'imes, hablé de “tremenda fuerza en muchos de-
talles...” En realidad, la violencia estaba pre-
sente en Charleston, y no habia mds que foto-
grafiarla.

Un nifio cree en la cigiiefia; pero su mama
estd a punto de dar a luz, y él empieza a apren-
der cosas sorprendentes, a atar cabos.. Mien-
tras tanto, papa trata de distraerlo, para no des-
truir la magia de la leyenda. Tal el argumento

de Cigiiefias en primavera, uno de los ultimos
films dirigidos en Francia por nuestro compatrio-
ta Luis Saslavsky, La idea del argumento le per-
tenece, y fue auxiliado en los dialogos por Bea-
triz Beck, ganadora del premio Goncourt de li-
teratura. El elenco es brillante: Yves Montand,
Walter Chiari, Aldo Fabrizzi, Nicole Berger,
Laurent Terzieff v el nifio Yves Noél. Saslav-
sky, (que esta de vuelto en la Argentina, donde
dirigié Las ratas), ha logrado, con Cigiiefias en
primavera, lo que la critica calificé de “pequefio
y elaborado ejercicio, tan formal como un rondé
v con su misma clase de encanto.”

Desde el fin de la guerra mundial, el cine es-
pafiol ha apoyado su prestigio en la obra de dos
realizadores: Luis G. Berlanga y Juan Antonio
Bardem. Tanto es asi, que, en mas de una opor-
tunidad, ambos directores unieron sus esfuerzos.
Desde 1951, Berlanga realizé Esa pareja feliz
(junto a Bardem) y seis largometrajes (incluyen-
do Bienvenido, Mr. Marshall, que le valié en
1952 el premio a la mejor comedia y al mejor
guién) ; pero su produccion no es continua. El lo
reconoce :

—A mi me gusta hacer las cosas lentamente,
con tiempo para pararme o para no hacer nada...

Pldcido (1962) es su mis reciente produccion.
Alli enhebra dos historias: los empeiios de damas
caritativas por quedar bien con sus conciencias
“atendiendo” a pobres el dia de Navidad, y las
vicisitudes de Plicido. que sufre la incomprension
del aparato burocriatico.

No es este un cine “social”, “‘con mensaje”’;
pero pinta con gracia y bastante intencién algunos
niveles de la sociedad contemporanea.

—Como stbdito —dice Berlanga—, soy libe-
ral; como persona, cristiano; como creador, anar-
quista.

Y tal vez como consecuencia de esa triple con-
viccién, Pldcido padece de cierto “confusionismo
general” que Bardem denunciaba en su colega, y
que Berlanga defiende como su “mayor virtud
cinematografica’.

Placido (Castro Sandra “Cassen”! no encuentra la Navidad.

Placido,

pero
confuso
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Escritoras
no aptas
para
menores

= novela, L

Francoise Sagan: nifas que hacen suicidar madrastras.

—eeny N

Christine Rochefort: espejo despigdado de uno generacidn.

Los adultos se indignan ante la ligereza con
que muchos jévenes adoptan una libertad sexual
de consecuencias mas que dudosas. Se intentan
muchas explicaciones: soledad, angustia, desen-
cu;:r;tro. Pero, ;qué queda después de esa liber-
tad?

Entre los muchos novelistas que se ocupan del
asunto, el enfoque de mayor atractivo es, sin duda,
el de las novelistas que, por su juventud, traen
una experiencia inmediata de la actitud femenina
frente a esa “libertad”. El caso mas ruidoso es
el de Francoise Sagan, que a los 18 afios narré
en Bonjour tristesse, los manejos con que una ado-
lescente empuja al suicidio a su futura madrastra.
Christiane Rochefort hizo lo suyo con El reposo
del guerrero —prohibida, perseguida y, natural-
mente, best-seller—, donde la juventud bebedora
de whisky, maniaca del jazz y de otros esparci-
mientos menos inocentes, pudo contemplarse a
gusto en un espejo despiadado. En Estados Uni-
dos, Pamela Moore revolvi6 el avispero con Che-
colates for Breakfast.

La suave y aparentemente ingenua Frangoise
Mallet-Joris (hija de un ministro belga, la man-
daron a Estados Unidos a los 16 afios, de donde
volvié un afioc mas tarde con un hijo y el corres-
pondiente marido; hoy, a los 31, tiene tres hijos
mas y el mismo marido) parecié llevar el tema
a su climax con Le Rempart des Béguins, escrita
a los 20_, donde describia, con maestria literaria
que nadie se atrevio a negar, las equivocas rela-
ciones de una adolescente con la amante de su
padre.

Pero el escandalo provocado por el premio For-
mentor 1962 ha puesto en primer plano a Dacia
Maraini —hija de un famoso orientalista y de
una princesa siciliana—, cuya intima amistad con
Alberto Moravia es universalmente aceptada en
el ambiente intelectual de. oma. En su primera

3t4
éxperie amatprial de una (joyeneitd, que la
olvida apenas vuelvé a la'ciudad. 'En Eos'afios

vacanza,la Mataini tratg.la geraniega, -,

turbios (Seix-Barral: 202 pags., $ 385) —laurea-
da con el Formentor por alguna razén que el
mismo libro no parece justificar—, insiste en este
escabroso tema, A los 17 afios, Enrica, la prota-
gonista, huérfana de todo afecto familiar, mantie-
ne relaciones mas o menos cadticas con un estu-
diante cuya mezquindad solo es superada por su
cobardia, con un condiscipulo masoquista y con
un abogado maduro que conoce en la calle. Enrica
rueda del uno al otro hasta gue, en un acto de
salud, rompe con el pasado y sale en busca de
trabajo.

Muestra bastante desagradable del egoismo y
la estolidez humanas, la novela parece haber sido
escrita por una gventajada estudiante que sabe
lo que hay que quitar o poner en el lugar preciso.
Pero la sequedad —que no debe confundirse con
la verdadera sintesis literaria— no es virtud en
ninguna parte: ni en las relaciones humanas ni
eri el buen escribir.

Consecuente consigo misma, Dacia Maraini aca-
ba de escribir una tercera novela, Marito ¢ mo-
glie. Sus lectores podran refocilarse leyendo las
intimidades de un matrimonio que fracasa.

Dacia Maraini: el Formentor (10.000 délares y 14 edicio-
nes) para una estudiante aplicada.

El gaucho
(1 u son Ll

y tres
milagros

I -'Z)E,':Fi\mdé'da ﬁggeﬂos afios, _ .
100.titulos, tlene en prensa 30"y otros'50ien pre-

panorama de
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Guillermo Enrique Hudson: monumento en Hyde Park (Lon-
dres) para un gran escritor de la Argentina.

En Japon, India e Italia, los libros de Hudson
(El ombu, Alld lejos y hace tiempo, La tierra
purpiirea) son usados como textos de ensefianza
de inglés. En Londres le hicieron un monumento
en Hyde Park. G. B. Shaw, Gilbert K. Ches-
terson y William B. Yeats, lo consideraron un
maestro. Pero en la Argentina lo tenemos un
poco olvidado, a pesar de que casi toda su obra
versa sobre nuestro pais, en el que vivié hasta
edad adulta, enamorado de sus habitantes, de sus
llanuras y de sus aves.

Luis Horacio Veldzquez rescata las profundas
raices nacionales del gran escritor en Guillermo
Enrigue Hudson (Ediciones Culturales Argenti-
nas; 363 pags., $ 280). Frecuentes debilidades de
la prosa de Veldzquez, y sus digresiones sobre
temas que no vienen al caso merecen olvidarse a
cambio de la riqueza de noticias bio-bibliogréficas
hasta ahora desconocidas, y de la emocion y el
calido fervor con que el autor traza el retrato es-
tético y humano del “gaucho Uson”, como lo lla-
maban cuando vivié entre nosotros, en los pagos
de Quilmes.

Y si hablamos de Ediciones Culturales Argen-
tinas —dirigida por Héctor Blas Gonzalez, di-
rector general de Cultura del Ministerio de Edu-
cacién y Justicia— hay que mencionar algunos
milagros: 1) Total ausencia de burocracia: el
personal —encabezado por Juan Cicco (escritor,
autor de un libro, Fispera, colaborador de “La
Nacién”, “La Razdn", “Lyra”, etc.)— consta
de una secretaria, un ‘“‘contacto” con la imprenta,
dos dactilégrafos y un ehcargado de expedicion.

CA hd editado'cali /

paracion. Todos de autores y temas argentinos.
3) El més increible de los milagros: el pago a
los autores se hace de inmediato, contra entrega
de originales. ‘ .

El catilogo de ECA satisface las exigencias
mas variadas: monografias sobre artistas y escri-
tores (Pettoruti, Batlle Planas, Laferrére, Pay-
r6) ; antologias (Lugones, Gonzalez Tufién, Al-
mafuerte) ; estimulantes indagaciones de lo na-
cional, desde el tango en la literatura hasta mo-
vimientos intelectuales como el martinfierrismo,
y nuevas traducciones de los cldsicos (el Fausto
de Goethe, por Néstor Silvetti Paz, y 50 sonetos
de Shakespeare, por Manuel Mujica Lainez).

Las revolucionarias enciclicas de Juan XXIII,
el papel de la democracia cristiana en la politi-
ca contemporénea, y la irreductible posicién de la
Iglesia ante las dictaduras del mundo, colocan en
un plano de rigurosa actualidad a La Iglesia ’Ca-
télica en el mundo moderno (Destino; 376 pags.,
$ 525), del historiador britanico Edward E. Y.
Hales. |

En este revelador andlisis de las relaciones de
la Iglesia con las grandes potencias desde la Re-
volucién Francesa hasta la insurreccién hingara
de 1956, merecen especial lectura los capitulos d'e~
dicados a la enciclica Rerum Novarum, de Leén
XI1I; al catolicismo aleméan enfrentado por Bis-
marck y su Kulturkampf, signo de la ola general
de anticlericalismo de fines de siglo pasado; y al
enfoque que la Iglesia ha hecho del fascismo y el
comunismo. Hales concluye su libro con un lla-
mado a Occidente para que reconozca el peligro
que lo amenaza “con la suficiente amplitud para
lograr que las naciones libres, junto a esta Igle-
sia cuya independencia es parte de la libert’ad de
aquéllas, puedan sobrevivir a la tempestad’.

Catolicismo
y
politica
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Amantes
antipodas

E.Molina: tormentas subterraneas en un oficic mal rentoda,

Enrique Molina tiene un oficio solitario y mal
remunerado: escribir poesia. En 1942 publicé
Las cosas y el delirio (Premio Martin Fierro de
la Sociedad Argentina de Escritores), y en 1946
Pasiones terrestres (Premio Municipal de Poe-
sia) y mas tarde, Costumbres errantes o la re-
dondex de la tierra. Aqui no es muy conocido,
pero en Francia, Cahiers du Sud y Les Nouvelles
Litteraires le han publicado poemas. Prematura-
mente canoso, de rostro entre infantil y asombra-
do, ¥ voz apacible, Molina esconde tormentas
sybterraneas que de vez en cuando afloran en un
libro como Amantes antipodas (Losada, 84 pags.,
$ 100), Primer Premio Municipal 1961, com-
plejo y a la vez simple como el oleaje del mar
o0 como un drbol: Cuando un hombre y una mu-
jer que se han amado se separan | se yergue como
una cobra de oro el canto ardiente del | orgullo...

Apenas anochece en Bruselas, suena el toque
de queda. Corre el afio 1940, Bélgica esta ocu-
pada por los nazis. Marcel Cuvelier, que en 1928
abandond su bufette de abogado para dedicarse
por entero a la composicién y a la organizacién
de conciertos e instituciones musicales, se propo-
ne hacer lo suyo para que el opresor no pueda
disponer de los momentos libres de la juventud
belga. En la clandestinidad (toda reunién estd
prohibida), funda las Juventudes Musicales; pe-
quefios grupos que escuchan musica en silencio, o
que aprenden a tocar un instrumento. Cada dia,
los grupos se agrandan, se multiplican. Al termi-
nar la guerra, 5.000 jovenes militan en sus filas.
En cada ciudad y en cada pueblito belga. En cada
colegio, en cada albergue estudiantil. Pronto la
UNESCO convierte a Juventudes Musicales en
uno de los miembros de su Consejo Internacional
de Misica, En 1959, Francia figura a la cabeza
de la Federacidn Internacional de Juventudes Mu-
sicales. con 200.000 socios. Bélgica tiene 35.000.
Hay 26 paises adheridos, entre los que se cuentan
Brasil, Dinamarca, Japon, Ménaco, Israel, Li-
bano, Filipinas, Haiti, Chile, Luxemburgo, Mé¢ji-
co, Estados Unidos...

En 1952, Marcel Cuvelier visité a Buenos Ai-
res, y en el aeropuerto fue recibido por el com-
positor Alberto Ginastera, delegado argentino al
Consejo Internacional de Misica de la UNES-
CO. Antes de saludar, Cuvelier dijo:

—Vengo a fundar las Juventudes Musicales
Argentinas.

Pero solo en 1959, afio de la muerte de Cu-
ve.lier. Juventudes empezd a funcionar en Buenos
Alres. Y a crecer. Hace un par de meses, se rea-
lizo el concierto inaugural de Juventudes de San-
tiago del Estero; la tnica ciudad argentina im-
portante que no contaba con filial. Una vez por
semana, jovenes instrumentistas argentinos, acom-
paﬁac!os por un disertante, se instalan en algin
colegio secundario o en alguna escuela primaria,
y escuchan una hora de musica explicada. La asis-
tencia no es obligatoria; pero desde hace cuatro
anos, los alumnos ocupan su silla mucho rato
antes de que la sesién dé comienzo. Radio Nacio-
nal y Municipal tienen programas destinados a
difundir la obra y los objetivos de Juventudes; y
el Ministerio de Educacién acaba de dar apoyo
oficial a estos jévenes pioneros.

Orquesta de Cémara Juvenil: misica o pesar de todo,

MUSICA

Juventudes
musicales

La batalla
de la
misica

Flauta
nova

panorama de
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Durante cuatro afos, Radio Nacional presen-
té periédicamente a su Orquesta Sinfénica Juve-
nil. Eran 80 instrumentistas (admitidos por con-
curso), ninguno de los cuales pasaba los 25 afios
de edad. Tenian un director estable: el compo-
sitor Luis Gianneo. Se los consideraba profesio-
nales y cada fin de mes recibian un sueldo de
$ 900. Cuatro afios después, ya con Teodoro
Fuchs como director, seguian cobrando la misma
suma. Pero ninguno de ellos faltaba. Finalmen-
te, a fines de 1959, los jévenes misicos recibieron
la comunicacién de que la Sinfénica Juvenil habia
dejado de existir. La tltima vez que se reunie-
ron, alguien propuso mantenerse unidos en torno
de Fuchs. 20 cuerdas, 2 oboes y 2 cornos forma-
ron la Orquesta de Cimara Juvenil. Dos veces
por semana, Radio Municipal les permite ensayar
en el auditorio de su subsuelo. Ya no cobran
sueldo alguno, Muchas veces han debido sacar
de sus bolsillos el importe del alquiler de las par-
tituras con que ensayan (casi todos son estudian-
tes). En 1962, el Fondo Nacional de las Artes
voté 50.000 pesos para que el conjunto comprara
partituras y atriles. Finalmente, este afio, la Aso-
ciacién Amigos de la Misica ofrecié cuatro con-
ciertos, de su temporada de doce, para que la or-
questa actuara en el escenario del Coliseo. La
critica portefia, parca cn el elogio, dijo que esta
orquesta es un aporte de inestimable valor para
nuestra vida musical.

Un dia de octubre de 1961, Herbie Mann,
flautista neoyorquino, militante intransigente del
jazz de la década del 60, llegé a Rio de Janeiro
y acus el impacto de la musica carioca. La bossa
nova ya caminaba con paso firme. Mann repenso
esos ritmos y obtuvo para él algo que no es mi-
sica brasilefia, ni es jazz. Su LP Bossa nova
(Atlantic 1397) suena como un resumen, musi-
calmente sensacional, donde todo estd integrado.
El producto es nuevo. El ritmo se pega a la piel
y el fraseo de la flauta se ofrece lleno de inten-
ciones., Los temas.—imprevisibles— .quedan. en
el [oide.| Son
golpean. '

La musica del litoral argentino tiene un clima

Camalote

romantico de una tal intensidad como ninguna sonoro

otra regién del pais puede exhibir. Y tiene ritmos
de profunda penetraciéon. Un reciente LP de
Isaac Abitbol (“Isaco”) y su conjunto correntino,
es una buena oportunidad para conocerla mejor.
Sus chamamés vienen enredados en la melodia que
teje el bandoneén y en los rasguidos de sus gui-
tarras. Nada es artificioso ni busca el efecto facil
y directo. Todo esta dicho simplemente, sin gritos
destemplados, sin pretensiones que abaratan. Vale
la pena. Edité Music-Hall. v el disco se llama
Junto al Parand.

denses v | filosos, ‘No -a-:'*a_._rit:i'a;}: i

—Estoy contento —dijo el pintor Pérez Ce-
lis al terminar su obra—; el mural responde a la
tendencia americanista de mi pintura, ¥ creo, ade-
més, que es una obra bastante poco comin en
nuestro medio.

Por cierto, no es nada comiin; puesto que el
mural de marras pesa cinco toneladas. Ha sido
realizado en una agencia vendedora de automo-
viles, en Rivadavia al 6.000, y mide 15 metros de
largo por 5 de ancho. Algunas salientes de su
relieve llegan a proyectarse 1,20 m fuera de la
pared. El responsable del monstruo (cuya mole
no estorba en absoluto, sino que parece animada
por una sutil ligereza) es el menudo y nervioso
pintor Pérez Celis, que tiene ya en su haber varias
exposiciones triunfales, la tltima de ellas con la
escultora Martha Acal. A él pertenecen el dise-
fio y los retoques finales. La realizacion del mu-
ral corrié por cuenta del escultor César Sonderé-
guer, quien materializé el vasto panel de cemento
armado (de ahi las cinco toneladas), ayudado
por el hermano del pintor, Jorge Pérez. El autor
cobré 380.000 pesos. Algiin dia habrd que hacer
el censo de las obras de esta naturaleza, que per-
manecen escondidas e ignoradas en casas de de-
partamentos, en comercios y en oficinas. Hay
entre ellas piezas maestras,

“Fyerza, América”: Pérex Celis, César Sonderéguer y Jorge
Pérez han hecho un trabajo pesado, pero muy bueno.
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ARTES
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Cinco
toneladas
de arte
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De la severa penumbra surgen, aqui, el ros-

tro de un caballero de golilla, barbado y maci-
lento; alld, los ropajes dorados de una imagen di-
vina; un poco mds acéd, los emblemas heraldicos
de un escudo de piedra. Oleos oscuros, viejas ban-
deras desgarradas, arcones, barguefios decorados
con piedras preciosas.. Es el museo mds joven
de Buenos Aires: el Museo Municipal de Arte
Espafiol “Enrique Larreta”, en la que fue resi-
dencia del autor de La gloria de don Ramiro,
en Juramento y Obligado. Pero no es éste un
muestrario mas de cosas muertas. Hay en él un
alma, una personal modalidad que ha reunido en
él, en los tltimos meses, 12.000 visitantes, 3.000
de los cuales llegaron un solo domingo. El cora-
z6n que hace vivir esos ambientes salidos de la
corte de Felipe II es la directora del museo, ar-
quitecta Isabel Padilla y Borbén, dama de origen
hispanoargentino, cuya familia dio reyes a Fran-
cia, a Espafia y a Népoles. Secundada por un
elenco exclusivamente femenino, organiza visitas
explicadas, y de miércoles a domingos presenta,
en las horas de mayor concurrencia (162 18), un
espectaculo audiovisual gratuito de quince a vein-
te minutos de duracién, dedicado al arte hispano.
El éxito de los shows es verdaderamente colosal.
La directora proyecta visitas de jardines de in
fantes, una biblioteca y una sala de exposiciones.

—Quiero que el Museo de Arte Espafiol sea
una citedra viva para publico medio —ha dicho.

Y esti cumpliendo.

Hace dos afios, salié a la venta una coleccién
curiosa: se llamaba Maestros del color, y traia
estupendas reproducciones (hechas en Italia) de
pintura antigua y moderna (Piero della Frances-
ca, Rafael, Modigliani, Toulouse-Lautree, etc.).
Los comentarios —aqui viene el detalle origi-
nal— no estaban impresos, sino grabados en dos
discos LP que acompafiaban al libro. Mientras
el lector recorria las obras de arte, una voz las
describia y comentaba criticamente. Los dos to-

| més con sus disco, a § 5.000, pagadéros en cuo-

“tal, tuyiefon, tal Exito er todajAmérica ilatina
en Evpaita, due 14 editorial Amauts, lia deciido |

realizar una experiencia similar con autores ar=

gentinos, agrupdndolos en dos volimenes: Pre-
cursores y Modernos, con un posible tercer to-
mo: La nueva generacion. El editor, Jorge Cor-
valan, no oculta su optimismo, alentado por el
interés que despertaron algunas ediciones recien-
tes de Eudeba:

—Solamente en clichés de color se nos ird un
millén y medio de pesos, pero pensamos conquis-
tar el mercado norteamericano mediante la im-
presion de discos con los comentarios traducidos
al inglés...

gy=|

Rafael Squirru (centro) estd satisfecho. Eso es
evidente en esta primera nota grafica llegada des-
de Wishington acerca de la actividad de nuestro
compatriota, ex director y “facedor” del Museo
de Arte Moderno de Buenos Aires, y, desde mayo
pasado, director de Asuntos Culturales de la
Unién Panamericana. La foto lo muestra junto
2 Federico Martino (derecha), profesor de la
Escuela Nacional de Bellas Artes, quien, mer-
ced a sus méritos v a la intervencién de Squirry,
expuso en Wishington, en los salones de la
Unién Panamericana. Los acompaiia la sefiora
Adelyn Breeskin, directora del Museo de Arte
Moderno de Wishington, que compré (para el
museo), la obra de Martino Laniers Place.

La
radio
al
atague

panorama de
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Renovacién total en Radio Splendid. Buena ocasién pora
recordar que en una época los micréfonos causaban apren-
si6n hasta a los sefores ministros, (Dr. Luis Cantilo.)

A los 39 afios (cumple el 6 de septiembre) le
ha llegado a Radio Splendid el sarampion de los
proyectos nuevos. La Comisién Administradora
ha dejado a los directivos las puertas abiertas
para cualquier iniciativa, y éstos, ni cortos ni pe-
rezosos, se disponen a renovar el material técnico
de la emisora y a recuperar el terreno perdido por
obra de la TV. Empezaron la lucha conquistan-
do algunas figuras de la pantalla chica (Pinkily
Salinas, a $ 70.000 mensuales cada uno, La Re-
vista Dislocada, Telecomicos, el radioteatro de
Maria Concepcién César y José Maria Langlais),
pero la ambicién va mucho mis lejos. Este mes
se ha iniciado la transmisién desde Paris —exclu-
siva para Radio Splendid, en la Argentina— do
varios shows con los artistas més importantes de
la cancién francesa (Edith Piaf, Chevalier, John-
ny Hallyday, etc.), y hace mds de una quincena
que esti en el aire un gigantesco desfile de es-
trellas (Hugo del Carril, Luis Arata, Tita Me-
rello, Luis Sandrini, Myriam de Urquijo, Olinda
Bozan, Alberto Bello, etc.), con libretos de Mi-
guel Coronatto Paz y Rodolfo Taboada.

Si todos estos aprestos, amagos y proyectos son
lal_jar}?-_gajrd__ig de una nuevalera (en serio) de la

teloforifa,) Hab peraf
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'‘DIALOGO CON ILLI£

Las ideas politicas del Dr. Arturo Illia y el programa politico de su partido son
ampliamente conocidos. El hombre Illia lo es mucho menos. Illia es un
hombre uninimemente considerado bueno, v muchas veces la bondad se confunde con

debilidad. Este didlogo con PANORAMA, salpicado de recuerdos y anécdotas,

narrados con su colorido y sencillo lenguaje de provinciano, parece demostrar que
Illia no ha tenido una vida facil y que su capacidad de armonizar opiniones
divergentes deriva de sélidos principios morales y humanos. “No me gustan

las complicaciones, sino las simplificaciones”

dice este hombre, que ha leido

mil veces el Quijote y sabe ir con el pensamiento al pasado, cuando apremian
los problemas del presente y del porvenir.

—4Es cierto que el origen de su fa-
milia es italiano?

—8i. Mi padre, que murié en 1948, a
los 90 afios, era lombardo, de Samona-
co, un pueblito cerca del Lago de Como,
prox:mo al limite con Suiza. Llego al
pais hace casi un siglo, cuando tenia seis
afios, con mi abuelo, que tenia treinta
o treinta y cinco. Llegaron a Buenos
Aires en un barco de vela, y aqui toma-
ron la “galera” que en 15 dias los llevd
al Tandil, que era una especie de for-
tin, con muchos criollos, muchos indios,
algunos militares y muy pocos extran-
jeros. Todo era pampa, con hacienda
sin duefio. Imaginese a esos dos italia-
nos, jqué sabian de enlazar y bolear!...

Hicieron un corral, encerraron algu-
nas vacas y fueron los primeros leche-
ros de Tandll Todos los dias mi padre
iba al pueblo y llevaba seis o siete li-
tros de leche, que repartia a los pocos,
muy pocos, que tomaban leche en ese
entonces, porque la mayor parte solo co-
mia carne y tomaba vino...

Cuando mi padre tenia ocho o nue-
ve afios, un buen dia se sublevaron los
criollos, dirigidos por un curandero lla-
mado Tata—%ios y decidieron matar a
todos los cxtranjeros Y efectivamente,
los mataron a casi todos... Habrén sido
diez o quince. Mi abuelo vivia un poco
alejado del pueblo; alguien le aviso, y
con mi padre se fue a las sierras, Mi
abuelo, después de este episodio, decidié
volver a Italia, y alli se quedé. Pero
mi padre, al cumplir 16 afios, volvié so-
lo a la Argentina. Empezé a trabajar
como pedn en la construccién de los fe-
rrocarriles, ganando un peso por dia.
Con los centavos que pudo ahorrar,
compré un campito en Pergamino, la
ciudad donde yo naci. Poco a poco, tu-
vo vacas, fue sembrando trigo, v de
todo... Alli nacimos todos.

—4#Cudntes hermanos son?
~fEranfios | frece. |, Ahofay, v:veq diez,

Tiyes han muerto hace pocos afios, todgs |

de céncer,

k = —4Y usted los atendié?

—Si. Yo los llevé a Cérdoba. Estu-
vieron conmigo en Cérdoba cuando es-
taban enfermos. Después los traje a la
casa paterna de Pergamino; y alli mu-
rieron.

Una infancia maravillosa

—Cuénteme algo mds de su infancia.

—Todos los hermanos trabajabamos
en la chacra. fbamos a pie a la escuela,
que quedaba mds o menos a una legua.

Mi padre nos despertaba a las cinco
diciendo: “Estd por salir el sol.” Orde-
fidbamos las vacas, haciamos otros tra-
bajos, y alin nos alcanzaba el tiempo
para llegar antes que nadie a la escue-
la. Por supuesto, a las ocho de la no-
che ya habiamos cenado y estabamos en
la cama. Esta era nuestra vida. Toda
mi infancia la pasé asi, Una maravi-
llosa infancia...

En mi casa se hacia todo. Todo, No
se compraba nada. Se hacia el pan, te-
niamos leche, queso, manteca, verduras,
vinos de nuestra vifia. En la enorme
casona, constituida por ocho o nueve
piezas inmensas. teniamos la despensa,
siempre repleta de alimentos. En invier-
no, se carneaban los cerdos, y se hacian
jamones, chorizos, salames... Era una
vida muy sana,

Cuando terminé sexto grado, virfe a
un colegio salesiano de Buenos Aires.
Conclui el bachillerato en 1918, y en
1919 ingresé en la Facultad de Medi-
cina. Mi padre me mandaba algunos
pesos; no muchos... Fue él quien quiso
que estudidramos. Yo queria quedarme
eri el campo, pero él me dijo: “No, no
tenés que ser como yo. El que estudia
siempre tiene mas posibilidades.”

—4Y usted qué ambiciona para sus
hijos?

—Lo mismo.

—¢Ha" notados en sus hijos, ultima-

(rente, @l complejo™ a'el "padre p&-m*-
.d‘m!; "R
—No, absolutamentc Un a:mlgo de

Martin, mi chico mayor, que tiene 22

afios y estudia medicina y trabaja al
mismo tiempo para costearse los estu-
dios, me ha contado que Martin le di-
jo: “Ahora tengo que hacer mucho me-
jor las cosas. Tengo mas obligacion,
ahora que mi padre...’

Especialista en todo

—4Y su hija?

—Mi hija tiene 24 afios, es la mayor.
Estudia derecho, y seguira estudiando.
Yo les he dado bastante independencia
a todos. Nos llevamos muy bien, pero
he tenido que luchar bastante. Porque
uno aprecia las cosas cuando ha tenido
que luchar. Por ejemplo, cuando a los
43 afos dejé la vicegobernacion de la
provincia de Cérdoba, me encontre peor
que cuando tenia 18 afios; con dos hijos,
debia mantener una familia, y no tenia
casa ni un solo centavo. Habia dejado
la carrera de médico durante los siete
afios que fui senador y vicegobernador,
y me habia clvidado de la medicina.
Entonces entré como practicante en un
hospital, hice guardias, v volvi a estu-
diar medicina. Después de tres aros,
empecé a trabajar de nuevo.

—En el campo profesional, jse con-
sidera usted un “médico a la antigua’?

—Mire, me recibi de médico en el
afo 27, y por segunda vez empecé en
el afio 46. Fui especialista en todo; por
supuesto, improvisado. Iba a un rancho
a atender a una mujer que daba a luz,
o se me presentaba un hombre con una
herida en un ojo, o una fractura...

L&S cumumcacmnes no eran faCIlCS.
Yo me ponia a estudiar cada caso, vy
algunas veces las cosas me iban bien, v
otras veces mal. Era un campo de ac-
CIOl'l que, para un ]O‘VCH era apasmnan-

No existia la posibilidad de consul-
tar. de buscar auxilio, o de encargar
analisis. Uno tenia que hacerlo todo a
ojorde buen cubero. 3

=4 Tenidra\lds mn‘mo: pfoblma: enl
su gob!erg:o?

—No, porque ahura hay espec:almaq
para todo...

Sigue
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Ejemplos y caricaturas

—4iComo empexo su carrera politica?

—Yo siempre he sido radical. Mi
padre sentia simpatia hacia el partido.
Ya a los diez o doce afios yo hablaba
de politica con los otros chicos de la es-
cuela, Ha sido una disposicién natural.

Al ser electo senador, en 1935, me
dijeron en el pueblo: “Usted, doctor,
tendra que salir al campo, jugar a la
taba, tomar vino; tendra que emborra-
charse con la gente.” Yo les contesté:
“No voy a hacer eso. No voy a jugar a
la taba ni me voy a emborrachar. Voy
a hacer la politica del agua, no la poli-
tica del vino.” Si, porque alli no tenian
agua ni para lavarse la cara. No habia
rios, ni agua para cultivar la tierra. Yo
empecé a insistir para que se hiciera el
dique que ahora da agua y ha transfor-
mado toda la region. ;Sabe usted que
cuando estudiaba en el colegio salesia-
no, mi padre y los maestros querian que
yc fuera ingeniero? Porque era muy
bueno , sobresaliente, en matematicas.
Alli, en La Rioja, aparecio en mi el
ingeniero que hubiera podido ser.

—¢Por qué no quiso ser ingeniero?

—Me gustaba mas la medicina...

—40 no serd porque le interesan
mds los hombres que las cosas?

—=Si. Seguramente.

—Usted conoce bien el pais. Y el
extranjero?

—Estuve un afio en Europa, en 1934.
Visité casi todos los paises. En Italia
—era la época del fascismo—, conver-
sando con los obreros me di cuenta de
que, en masa, el pueblo manifestaba
una adhesién espontinea y total hacia
Moussolini; pero cuando un obrero ha-
blaba solo y podia expresarse en su in-
timidad, no parecia estar convencido.
En cambio, en Alemania el pueblo era
fanatico. Era tremendo. Recuerdo que
vi con tanta claridad el problema, que
le dije a mi compafiero de viaje: “Esto
va a la destruccién, fatalmente. Los
alemanes no van a poder sobrevivir con
este espiritu hegeménico. No van a po-
der dirigir a la humanidad, y la huma-
nidad los aplastara”. Alli pude apre-
ciar hasta dénde puede llegar el hombre
cuando estd desesperado y enloquecido,
cuando se le hace creer que hay que
“vivir peligrosamente”’. Me impresioné
mucho cuando una noche, en un gran
bar de Munich, donde habia cuatro o
cinco mil persona, alegres y bailando, la
orquesta empezd a tocar una marcha.
Se pararon todos de golpe, v levantaron
la mano, en el saludo nazi. Todos: Yo
jamas levanté la mano. En Italia era
otra cosa: “aqui se saluda a la romana”,
me decian, pero si no lo hacia no pa-
saba nada. En Alemania era distinto.
Mi compariero me decia: “‘jLevanta la
mano! ;Te van pegar un tiro!” Pero
vo hubiera preferido morir antes que
levantar la mano. Tuve suerte. Previ
tan bien como agorero el fin del nazis-

mo,.. Us dia yi-una cruz pintada sob

que recién comenzaba: la lucha contra
los judios. La duefia de mi hotel era
judia, una sefiora joven; yo le dije:

/l#=puerta (de un pegocio’ judig. “3Queé
s csib?"‘, prezunte. ‘Me enteré asi de lo”

“Venda el hotel y vayase.” “¢Cémo?,
spor qué?” “Porque los van a liquidar
a todos ustedes, ;no entiende?” Se rid:
“;Pero por qué? ¢A nosotros? Si so-
mos mas alemanes que el sefior Hitler,”
No queria ver la verdad. No me escu-
ché, por supuesto. Y no sé como habra
acabado la pobre, en algin campo de
cuncentracion.

Después de Alemania visité los pai-
¢ss escandinavos, organizados de una
manera tan magnifica, casi sin clases,
suprimidas dentro de un sistema demo-
cratico. Este tipo de organizacién seria
ideal para la Argentina. Alli me con-
venci definitivamente de que con un ré-
gimen democritico serio, es posible rea-
lizar una sociedad de justicia. Por eso,
cuando llegé aca la época de Perdn, que
hacia todas estas tonterias, a mi no me
molesté en lo mas minimo. Porque
vo, que habia visto de cerca el nazismo,
que era un gobierno totalitario fotali-
tario, vi que Perén era un gobierno ca-
ricatura, un imitador: era medio nazi
al principio y después se puso la careta
democratica. A mi eso no me asombro,

Limpieza para una alergia

—4Cree usted que en la Argentina
se puede llegar a ciertos extremos como
a un antisemitismo violento?

—Jamas! jJamés! Conociendo lo
gue es este pueblo argentino, que tiene
tanto de aborigen, sumado a la cultura
espaiiola medievalista y mas bien de ti-
po humanista, y a la inmigracién que
es fundamentalmente italiana y espafio-
la, esto no puede ocurrir aca. Este pue-
blo no tiene las caracteristicas para ser
conducido de una manera violenta. Co-
mo problema de emergencia, puede aci
subsistir un dictadorzuelo o cierto chau-
vinismo, pero en realidad nuestro pue-
blo es apacible, tranquilo, con sentido
humanista; es un pueblo bueno.

—¢No le parece un prejuicio la idea
de que los capitales extranjeros som un
peligro?

—No hay ningtin peligro: el mundo
se va achicando y todos nos necesitamos
unos a otros. Lo que ocurre, y entién-
dalo bien y definitivamente, es que se
ha hecho del problema del petréled algo
de importancia fundamental. Pareciera
que si no rescatamos el petréleo no va-
mos a poder sobrevivir. No es este el
problema. El problema hay que ponerlo
en su verdadero nivel. Hemos manejado
nuestro petroleo, desde que fue descu-
bierto, a través de YPF, que, durante
60 afios, demostrd ser idénea y capaci-
tada para explorar, explotar, industria-
lizar y comercializar el petroleo. Es
muy importante que el petréleo siga en
manos de unz empresa que ha demos-
trado que sabe maneijarlo. Si aca existe
una experiencia industrial, es casual-
mente sobre el petroleo. En cuanto a
los contratos, es evidente que no han
sido hechos .con limpieza, porque se hi-
cieron.a puertas cerradas. No se diergn

Esto es lo que no debe hacerse.
—FEs decir, usted estd en contra de
los métodos que se emplearon en la ne-

'n ‘egnacery nojs¢ mandaron/al Parlamen-£
‘towno-intervino la direccién’ de Y.BF.\

gociaciun de los contrates, pere no en
contra del hecho en si...

—Si, es evidente, Si viene una com-
pafia y actiia de acuerdo con YPF, con
un contrato de locacion y obras, mane-
jando nuestra entidad todos los proble-
mas, ¢ qué importancia tiene? Por otra
parte, el pueblo sospecha que convenios
firmados de esa manera pueden entor-
pecer, mas adelante, la propia indepen-
dencia de YPF, que ellos sean una
primera interferencia. Hay una gran
sensibilidad popular sobre el tema del
petréleo. El pueblo estd con un poco
de alergia hacia este problema. Pero la
irritacion no es contra el capital extran-
jero. Al contrario. Nosotros necesita-
mos que vengan al pais inversores de ca-
pital extranjero. Aqui no hay ninguna
posicion agresiva del gobierno contra
capitales extranjeros. Queremos mante-
ner nuestras relaciones internacionales
en un terreno de cordialidad y amistad,
pero también de igualdad. Nosotros va-
mos a dar todas las garantias para que
los capitales extranjeros vengan a traba-
jar de acuerdo con el interés nacional.
Aqui hay un nacionalismo sano, no un
nacionalismo extremista.

Justicia, justicia

—Este deseo de inversiones extranje-
ras, étomard la forma positiva de faci-

lidades, garantias, etc.?

—Nada de eso, No se se necesita na-
da de eso. Lo tnico que se necesita es
la estabilidad institucional, la seguridad
de que el capital extranjero va a ser res-
petado; después, una Corte Suprema de
Justicia y una justicia irreprochables;
que sean garantia para cualquiera de
que sus intereses puedan ser defendidos.
Y que se haga justicia en este pais. Es
decir, que haya justicia justicia, y que
los derechos sean respetados.

—Pero, jen caso de establecerse un
control de cambios...?

—No somos muy partidarios de ello.
Podria ser, temporariamente. Pero no
vamos a cerrar puertas a la gente de
afuera. Las garantias no se pueden dar
por una ley o por un decreto en un
pais donde las cosas son cambiantes. La
estabilidad se demuestra con los hechos,
a lo largo del tiempo.

—En otro orden de cosas, doctor, jha
dado usted educacion religiosa a sus hi-
jos? §Es religioso usted mismo?

—Voy poco a la iglesia, pero soy
cristiano y soy catélico. Si mafiana ten-
go que hacer el juramento constitucio-
nal, lo haré por Dios. Mis hijos, como
toda la juventud de esta época, tienen
cierta independencia; tienen esos perio-
dos légicos de rebelibn que después se
van asentando. Estamos contra todo
dogmatismo y sectarismo, pero yo per-
sonalmente tengo una vinculacion muy
amistosa con la Iglesia, y un gran sen-
tido de tolerancia. .

—dsi que estard de acuerdo con el
nuevo sentido social impreso a la Igle-

sia por el papa Juans XXIII.

1= Pert) si-tasii podrin~decin qie he-
| mos=incorporado 'a nuestra plataforma
elegtotal Tas enciclicas del Papal... Creo|

que ﬂla_s son lo mas extraordinario que
se ha dicho en los tltimos tiempos,
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Kruschev revela como murio Stalin

'‘CUANDO

LOS RATONES
ENTE HRARON




STALIN

32

Junto o la muralla interior del Kremlin, una simple lépida de marmol negro: la tumba de Stalin.

Vivia acosado
por la idea
fija del

asesinato...

9 ¢
- T0S.

Después de diex afios de estricto secre-
to, Kruschev decidic confiar a sus in-
timos la verdad sobre la muerte de
Stalin. El conocido periodista frances
Georges Kessel obtuvo los detalles de
ese relato de persomas estrechamente
vinculadas al Kremlin.

»

LJaa sombra pasé junto a la turn‘ha»de
Stalin, al pie de la muralla interior
del Kremlin, en la plaza Roja mos-
covita. Dejo caer un ramo de aromos
sobre la lapida de marmol negro, vy se
alejo. . . by

En toda Rusia, esta ofrenda fugiti-
va y anénima fue el unico gesto que
marcé el décimo aniversario de la
muerte de Stalin, que ningun diario ni
emisora recordd. )

Diez aiios atras, tres comunicados
oficiales conmovieron al pueblo sovié-
tico:

2 de marzo de 1953: “Anoche, el
camparada Stalin ha sufrido upa hemo-

: %ia _cerebral”.

\dd'matzg: “Stalin padece fastor-

Jrespiratorios ‘que, Q?r'»..mhme_mc»s,
se tornan amenazadores',

5 de marzo: “En la tarde de hoy,
el estado del camarada Stalin ha em-
peorado vy, a las 21,50, ha tallecido”.

Pero las versiones oficiales empafian
o tergiversan a veces la real:dad‘”Y
Nikita Kruschev ha dado sz version,
después de haber manteqido_ duran_te
afios ese peso en su conciencia, segin
sus propias palabras. Gran narrador,
deseoso de satisfacer a su piblico, ;o la
necesidad de liberarse de un secreto
cuya divulgacién no teme ya? ,

El 1° de marzo de 1953, a media-
noche, soné la campanilla del teléfono
en casa de Kruschev. !

—Aqui, el jefe de guardia del ca-
marada Stalin. Tiene que presentarse
usted inmediatamente en su casa de
campo. |Es urgente! b,

No habia ninguna objecion valede-
ra. Ni lo avanzado de la hora, ni el
frio espantoso, ni la nieve que bloquea-
ba los caminos... Kruschey telefoned
al garaje del Kremlin y pidié un auto.

“Mi mujer se habia levantado —re-
uerda—. Me ayudé a vestirme e in-

Me puse \el/abrigo, e Encaiiueté

guantes, Nina haﬁl}a traido el botellon

Sitio en que me pusiera dos chalecosf)

3

| gotra, comprobé, s o, gTvidaba Jos

de vodka, llené un vaso grande y me
lo alcanzé. Lo tomé de un golpe. Lo
volvid a llenar.

—Esta noche, en que no salen ni
los perros, lo necesitarés.

“La besé sin responderle. Cada vez
que Stalin me llamaba, sabiamos muy
bien que era posible, muy posible, que
no volviera nunca.”

Los temores personales de Kruschev
se convirtieron en angustia: sobre la
ruta helada, otros seis automéviles se
dirigian a la residencia de campo: Mo-
lotov, Beria, Malenkov, Bulganin, Ka-
ganovitch y Voroshilov. Solo la decla-
racion de guerra podia justificar esa
convocatoria de los siete miembros del
Presidium. Y la personalidad de Sta-
in surgié ante el recuerdo de otra no-
che en que, durante la guerra, el dic-
tador lo habia citado en su despacho:
“Aun bajo el grueso pafio del unifor-
me, veia sus misculos en movimiento,
potentes. Los pelos del bigote estaban
erizados, brillantes. Y sus ojos. .., sus
9i05. . luminadosspa gentellegs que
enceguecian’y fag k. | A N
"_{-D‘iscu‘tir las"érdenes de Stalin

i

?

e —

El mausoleo de Lenin, frente a la plaza Roja, centro de peregrinocion para los comunistes,

¢ Rehusar obedecerle? Tal cosa equiva-
lia a firmar la propia condena. Nin-
guno de sus allegados, ninguno de sus
favoritos se hubiera atrevido. Ni siquie-
ra Beria, que nos tenia bajo el terror
de su red de policias, espias y dela-
tores.”

Tres horas después de haber partido
de Mosci, el cortejo de jerarcas co-
munistas habia recorrido los 84 kilg-
metros que lo separaban de la residen-
cia de Stalin, riesgo suicida en aquella
espantosa noche de viento y nieve. En
medio de bosques de abetos v vastos
jardines, se eleva la antigua mansién
campestre que en el siglo xviir mandé
edificar el favorito de Catalina la
Grande. El camino que conducia des-
de la ruta hasta la residencia era si-
nuoso, estrecho, sembrado de minas y
de trampas, con una tnica entrada en
el muro altisimo, coronado de alam-
bres de puas electrizados, que rodeaba
el parque. Beria se hizo reconocer por
el oficial que comandaba la guardia.
Se encendieron unos proyectores ins-

falados sobre los canteros, y una doge-

fia dé hémbres Mde djosh rénegtidos
rostros| dufos tomo el

én la noche, empuiando ametrallado-

‘granito{surgio |

ras. Eran caucasianos de la guardia
personal de Stalin, elegidos por él, que
no obedecian mas que a él. Palparon
de armas a los recién llegados. Dice
Kruschev: “Stalin estaba persuadido de
que cualquiera de nosotros podia escon-
der un arma, Nuestro Stalin, el com-
pafiero que habiamos conocido valien-
te hasta la temeridad, cuyas dotes ex-
cepcionales habiamos admirado, que
habia protegido al partido contra los
cismas y los aventureros, que habia ga-
nado la guerra, respaldado por la fe
del pueblo ruso, se habia replegado po-
co a poco en si mismo y no tenia ya
confianza en nadie, acosado por la idea
fija del asesinato”.

Detras de la residencia, habia hecho
construir un ala, invisible desde el fren-
te, compuesta por tres cuartos absolu-
tamente idénticos, a lo largo de un co-
rredor. En cada uno, una cama de
hierro, un ropero de madera blanca
donde colgaba un uniforme de maris-
cal, y una mesa de trabajo sobre la cual
se encontraban un teléfono, un fong-

rafo y varias pilas de discos, Solamen- .

te aires_populares frusés y'_néltaciqn;‘,s
della propimmano de.Stalint “pasable’;
“excelente”, “m..". En las paredes,

——
——
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fotos recortadas de revistas, sujetas con chinches;
una lampara eléctrica en ¢l centro; una palanga-
na youna jarra de agua. Las puertas estaban fo-
rradas de acero y provistas de una repisa. El co-
rredor terminaba en una puerta doblemente blin-
dada, que solo podia abrirse mediante un disposi-
tivo eléctrico instalado en cada habitacion, Del
otro lado, una antecimara en la que montaban
guardia, dia y noche, cinco caucasianos armados
hasta los dientes, Alli, unos bancos de madera,
una mesa y un teléfono ligado directamente a
cada uno de los aparatos de las tres habitaciones.
A las 9 de la maiana, Stalin pedia el desayuno;
a las 13, el almuerzoj a las 19, la cena; a las 22,
el té. Abria la puerta del corredor con el dispo-
sitivo eléctrico, el jefe de guardia entraba con la
bandeja y la dejaba en cualquiera de las repisas
de las puertas. De esa forina, nadie podia saber
en qué habitacion se encontraba Stalin.

El dictador recibia a los visitantes en un des-
pacho de la planra baja, siempre en presencia del
jefe de guardia.

Pero esa noche del 19 de marzo de 1943, no era
Stalin quien esperaba a los miembros del Presi-
dium en el despacho, sino el caucasiano. Su dra-
matico relato fue breve: como de costumbre, el
camarada Stalin habia pedido la cena a las 19.
Pero a las 22, el teléfono habia permanecido
mudo. Durante casi dos horas, el jefe de guardia
esperé el llamado. En vanc. Nadie respondid
cuando intentd comunicarse con los tres cuartos,
No habia querido tomar sobre si la responsabili-
dad de violentar el refugio de Stalin, y habia te-
lefoneado a los siete miembros del Presidium.

Molotov fue el primero en decidirse: habia
que forzar la puerta. Con picos y barras de hie-
rro, los fornidos caucasianos empezaron la tarea,
Pasaron largos minutos hasta que salté el primer
gozne. La puerta se entreabrio.

Todos contuvieron la respiracion. Parecia que
la presencia de Stalin, la voz de Stalin, surgirian
del silencio. Nada. Era necesario seguir adelante,
forzar las puertas de los cuartos. La primera ce-
dié facilmente, El caucasiano quedd rigido, con
su barra de hierro en las manos inmoviles. Beria
lo aparté y se introdujo en la habitacion.

“Yo estaba detrds de él —cuenta Kruschev—,
Sobre el piso, vestido con su uniforme de mariscal,
yacia Stalin, como fulminado... Sentia detras
de mi a mis compafieros que me empujaban, que
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ESTE SERA

4015

Cilindrada:

1468 cm'. 65 HP.
Consumo: 8,5 litros
en 100 Km.

=@ r=1_

Cilindrada

1618 cm?, 72 HP.
Consumo: 9.3 litros
en 100 Km

Motor inclinado

a 450 que baja el
centro de gravedad,
ofreciendo una
estabilidad
exfraordinaria y
maxima visibilidad

SU COCHE

Acérquese a un PEUGEOT. Siéntese al volante, pruébelo. Ese serd su coche...

+POR QUI:Z ES DIFERENTE UN PEUGEOT?

Por la inigualable calidad del material con que estd construido... por la téenica insuperable con
que estd [abricado... porque sus disefios no pasan nunca de moda y estin estudiados para
proporcionar todo lo que se exige de un coche compacto, practico y econémico: es resistente, fAcil
de maniobrar v proporciona méaximo confort. Sil El PEUGEOT, detalle por detalle, desde la
comodidad que brinda tanto- al que lo dirige, como a los pasajeros, hasta la potencia y economia

de su extraordinario motor y de todas sus partes mecénicas, revela la calidad que no se discute.

CARACTERISTICAS COMUNES. AL PEUGEOT

403 Y 404: Potente y econdmico motor * supercua-
drado’ de 4 cilindros. Camisas hiumedas intercambia-
bles. Ventilador desembragable electromagn
co. 4 velocidades sincronizadas y march
cial de duracidn ilimitada. Corto radio
Tablero de rapida le
tichog
parabr
y carretera

Dos tonos distintos de boc

Capacidad para © personas. Asienlos

transformables en cédmodas cuchetas, Techo corredi-
zo. Dispositivos para fijacion rapida y segura del por-
ta equipaje. 4 puertas que permiten facil acceso. Ce-
rrojo especlal de seguridad para los nifos, en las
puertas traseras, gque Iimpide su abertura desde el
interior. Badl iluminado, de gran capacidad. Sisterma
de climatizacidon anti-vaho que permite la regulacion
en intensidad, orientacién y velumen. Sdélida carroce-
ria monocasco. esmaltada con laca sintética cocida
a alta temperatura con infra rojo. Lujoso tapizado.
Suspensidn excepcional, suavidad en la marcha y
maxima estabilidad

121 12
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Véala usted... Siéntese al volante, manéjela y compruebe por
sl mismo que para el campo o |la cludad ne hay coche igual.
Amplia, para todos y para todo... potente y cémoda como
todo 404... Sdélida y maniobrable. Mas rendidora, mas eco-
némica que ninguna. Construida para durar mas, con la ca-
lidad del coche europeo, hecha para transitar suavemente
sobre el asfalto y para ‘"aguantar’ caminos y campo

Capacidad para 8 personas, Potente y econdmice motor
“supercuadrado’ de 4 cilindros, inclinado a 450, Diametro
y carrera: 84 x 73. Cilindrada: 1618 em? Potencia: 72 HP.
Un solo arbol de levas. Camisas humedas intercambiables.
Caja de 4 velocidades sincronizadas y marcha atras. Dife-
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NUEVA ! pARA TODOS Y...PARA TODO |
\L.PEUGH O

LA CALIDAD QUE
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NO SE DISCUTE

rencial de duracién ilimitada. Corto radio de gire. Ventila-
dor desembragable electromagnético. Sistema de climati-
zacion anti-vaho que permite |la regulacién en intensidad,
orientacién y volumen. Tablero de rapida lectura, guarneci-
do con burlete antichogque. Instrumental completo. Relo]
eléctrico. Lava-parabrisas. Dos tonos distintos de bocina,
para ciudad y carretera. Aslentos delanteros y centrales re-
clinables y convertibles en cdmodas cuchetas. Asiento tra-
sero volcable. Extraordinaria capacidad para equipajes o
carga liviana. 4 puertas laterales y gran puerta trasera,
Suspensién excepcional, suavidad en la marcha y maxima
estabilidad aun con exceso de carga.

- 1,434 con corgn

1,494 vacio
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LA CALIDAD QUE NO SE DISCUTE

. PASEO COLON 1070 - T.E. 34-7560/7569-30-3807 - BUENOS AIRES

STALIN

“No sé qué oscuro instinto me hizo caer de
rodillas, muy cerca de la cabeza de Stalin. Y en-
tonces vi sus ojos, grandes, abiertos, alucinados,
que me miraban. No eran ojos de muerto. Eran
los ojos de Stalin vivo.

“No olvidaré nunca los escalofrios que ine sa-
cudieron el cuerpo. Me levanté de un salto y
empecé a retroceder. Los otros también habxan
comprendido. Los adivinaba, detras de mi, que
retrocedian también, hasta llegsr al corredor. Y
con ellos, como ellus, hui,”

“Todos salimos del cuarto; todos menos Beria,
el compatriota de Stalin, el jefe de ese :nstrumen-
to policial de mil tentaculos que sostenia el terror
inspirado por Stalm Beria, que habia osado gri-
tar su alegria,”

Eran cerca de las 4 de la mafiana. Malenkov
telefoneé al Kremlin, para avisar a los médicos
de Stalin.

El culto exacerbado a la personalidad del dic-
tador habia alcanzado su maximo apogeo y, ocu-
rriera lo que ocurriere, los siete miembros del
Presidium decidieron prevenir poco a poco a ios
habitantes de la U. R. S. S. Para ello era nece-
sario llevar a Stalin al Kremlin y postergar por
tres dias y medio el anuncio de su muerte ..

A las 9 de la manana del 2 de marzo, los médi-
cos llegaron a la residencia, La opresion que an-
gustiaba los pechos de los siete jerarcas se tradu-
cia en la pregunta: jen qué estado encontrarian

a Stalin, que habia quedado solo, extendido sobre’

el piso?

Los médicos salieron del cuarto con expresion
grave, y el de mas edad dijo:

—Si se nos hubiera avisado mas temprano, tal
vez hubiéramos podido salvar al gran Stalin. Pero
ahora no se puede hacer nada. Acabo de cerrarle
los ojos...

Reind un silencio solemne. De pronto, Nikita
Kruschev no pudo contener el llanto. Y Molotov,
y Malenkov, y los otros, lloraron por aquel que
habia sido, a pesar de todo, el viejo camarada, el
jefe. Todos menos Beria, que, con una despreocu-
pacion glacial, pregunté:

—:De qué ha muerto?

El viejo doctor respondid:

——Hemorragia cerebral paralisis, asiixig.

“He aqui como -—concluye Kruschev— |en esa
Hoclie del.primerd de
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PANTEN contiene la
vitamina especifica pa-
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mundialmente famosos
Laboratorios Hoff-
man - La Roche de Ba-
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El rlo vegeta;
los hombres discuten
si los diques son de
Dios o del diablo

(,U sted aceptaria ir a mirar un poste una vez
por dia para cobrar $ 150 por mes? Parece una
proposicion deshonesta pero no lo es. Cada ma-
fAana, a las 8, veinte hombres que no se conocen
entre si realizan esta tarea sin cuestionarse en
absoluto. Para ellos es casi un ritual: dejar el
rancho en que viven, meterse como buzos en la
neblina del litoral, recorrer algunos cientos de
metros por la orilla del rio, llegar hasta un poste
sefialador y clavar alli sus ojos durante segundos.
Cuando los 20 hombres se dan vuelta para diri-
girse hacia el telégrafo mds cercano, el Parana
ha sido espiado en toda su extension argentina de
1.928 kilometros. La mision, cumplida durante
30 iguales dias, les reporta la friolera de $ 150
nacionales por mes. Son, para darles un nombre
p_eriodistico. los lectores de aguas. Ellos se con-
sideran algo mas simple: hombres del rio, a se-
cas. Y los técnicos del Ministerio de Obras y
Servicios Publicos, algo mas complejo: los obser-
vadores de escalas. Eos ojos de estos hombres,
los $ 3.000 globales por mes que se les paga, for-
man parte de la vida intima del rio gigante de
Latinoamérica. Del Parana, un rio que debe des-
pertar.

Puede ocurrir —y sin que lo sepan estos 20
hombres— que a esa misma hora otro grupo de
hombres, por distinto conducto, abandonen sus
domicilios, dejen sus automéviles y se internen
en pasillos y ascensores, a cumplir, también ellos,
su ritual. Cambiard el escenario: en este caso
habra portafolios y no cafias de pescar, café en
pocillos y no mate cocido en bombilla, una ofici-
na en lugar de un brazo del rio. No importa.
Todos han sido citados por el rio. Aquellos para
mirarlo y sacarle noticias. Estos, para adecuarlo
al pais y ponerlo a su servicio. ¢De qué hablan
estos hombres? Uno de ellos, Damidn Lagos (ca-
sado, pescador, natural de Goya), dice:

“Mire, yo lo quiero al rio. Me gusta. Este
trabajo lo hacia antes algin maestro o policia.
Les daban $ 20 por una vez por semana. Cuan-
do le tomaron el ojo al poste, pasaban los nime-
ros desde sus casas. |Y clarol En Buenos Aires
se equivocaban con el Parana.. Yo, en cambio,
lo sigo todas las mafianas porque me gusta. Pa-
%ran poco. Di'fscn que lo van a llevar a $ 300.

amos a ver.

Mientras tanto, el por su caudal tercer rio
del mundo, luego del Amazonas y el Congo, ve-
geta a la intemperie su mévil extension de 3.500
kilémetros navegables, a la vera de la cual se
mantienen por ahora indiferentes tres paises: Ar-
gentina, Brasil y Paraguay, con un complejo hu-
mano que se acerca a los 20 millones de seres.

Y esto lo sabe Damién Lagos, lector de aguas
a $ 150 por mes.

Conviene decir para qué sirve la tarea que
cumplen cada mafiana Damian Lagos y otros 19
hombres a lo largo del dormido Parana. Esta
breve tarea regula el transito, evita catastrofes,
mantiene el caricter de civilizado al Parand y
controla en mucho sus presentes posibilidades.
Baste un hecho: merced a ellos, Jos prondsticos
de crecientes/del Parand pueden adelantarse.con
10 dias.| Es decir, que los ganaderos del Delta
moveran §us haciendas o no, de acuerdo’ con lo
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En Pate Bragado, Brasil,
se forma una nueva roxa:
se habla portugués y
alemén, y se reza o Dios
en tres iglesias:

catélica, evangelista

v baptista.

Los peces mayores que lleva el Parand se Fox do lguazi: las caras combian:
flamon lapacho, quebrache, ete. Se los el pleméi gs [Feémplazado por
pesca a [pleno sol, ¢on codenc el gi i, y lag-cabell rubias von
y sudor, y cyn:ﬁt«nn una de sus tantas = dejondo @l lugar a los grandes
renovadas riquezas. “chapéus’ de pojo de los hombres.
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Postal para un western
sudamericano, con todes sus
tes: la qui del rio,

urlcohnl r‘ :udo:, y la voluntad
de poner la naturaleza al
servicio del hombre.

Rostros de cualquier parte del mundo,
pero ohora rostros de] Parand. Una
interminable golerio de_serss_que_dialogan
digriaments cod el agua, la maderd

la' fruta o los ‘careales. | Y||que esperan.
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275 saltos del lguazd arrojan 172
millones de metros cibicos por
hora desde 80 metros de altura.
No obstante, en los hoteles hay
“toque de queda” después de
medianoche, por falta de luz.

El gigante inutil:
275 saltos del Iguazu
para la admiracion,
de los turistas

que un anénimo observador haya registrado_10
dias antes en un paraje casi desconocido de Mi-
siones. Porque todas las alturas que telegrafien
iran a parar luego a un boletin fluvial semanal,
al que estan suscriptos por $ 800 al afio, cente-
nares de vecinos del Delta y otras zonas.

La realidad es siempre mas hermosa que la
ficcion. Cuando Panorama hizo embarcar a
este cronista en Puerto Epitacio —Brasil, donde
nace el Parani navegable— para encontrar el
qué, cémo, donde, por qué, y cudndo del Parani
1963, este creyé que toda su nota estaria en to-
car de cerca la leyenda, historia, turismo y fol-
klore del gran rio. Pero se abstuvo, porque el
Parana da para mas. Al llegar a Buenos Aires
recordé que un poeta del siglo pasado habia lla-
mado al Parani “primogénito del mar”, lo que
le resulté muy literario. 1963 imponia otro tipo
de belleza. Por ejemplo, saber por qué el Parani
no es a la Argentina lo que el Mississippi a los
Estados Unidos.

La cédula de identidad del rio Parand, su fi-
cha técnica, es tnica. Veamos su cuenca —es
decir, la superficie del territorio cuyas aguas aflu-
yen al Parani—: es de 2.800.000 km?, casi tan
extensa como la Argentina, Su descarga anual
es de 500.000 millones de metros ciibicos, un poco
menos que la del Mississippi (600.000) y mayor
que la de otros dos rios gigantes: el Ganges (474
mil) y el Volga (350.000). En este volumen
anual de agua reside la mayor o menor salud
de un rio. Con sus palabras lo dice un enten-
dido en el rio Parana, el ingeniero Bruno Fran-
cisco Quinterno (67 afios, casado, autor de la
mas voluminosa bibliografia técnica -del Pa-
rand) : “El caudal es la carne del rio, su estruc-
tura, su materia. Si no hay caudal no hay rio.
Y el Parand tiene de sobra.”

Pese a esta salud, los sintomas del Parand
preocupan al pais. Estadisticas actuales demues-
tran que el gran rio argentino no es solamente
un rio detenido en su desarrollo, sino, lo que es
mas grave, un rio venido a menos, un rio en
retraso. En el ejemplo siguiente se actualiza otra
vez la puja que menciondramos mas arriba. En
1911 el dragado alcanzé a 3.561.286 metros ci-
bicos. En 1962, la cifra la da la respuesta de
un técnico oficial: .

“No se draga nada o casi nada. Lo poco que
se hace no tiene sentido. Fijese: recientemente el
interventor de Santa Fe nos pidic se dragara un
tramo frente al puerto de esa ciudad. Se hizo
hasta una profundidad de 21 pies. iSabe para
qué? Para un escaso embarque de 5 mil toneladas
de centeno que salié en un barco de 15 pies de
calado. 4Le basta como ejemplo®”’

Si uno toma un buen mapg del Parand lo
encuentra pespunteado por 1 puertos desde
Iguazd a Buenos Aires. Si uno recorre este eje
acudtico por donde giran o debieran girar cinco
principales provincias argentinas, se encuentra
con que ha sido escamoteado. Pocos pueden real-
mente merecer el apelativo de puertos. En su
mayor parte la generosidad lugareiia los ha bau-
tizado, “puerto’’ -, asi~fueron alymapa. Porque

se trata de galpones flotantes,~postas fluviales
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Junto al rfo
también ha nacido
una cultura,
un arte y una historia

“quioscos del rio”, apenas eso. Las Palmas, Pi-
racuacito, Empedrado, Ocampo, Lavalle, Her-
nandarias, Santa Elena, Brugo, Curtiembre Vi-
lla Urquiza y tantos otros ejemplifican esta obso-
leta estructura portuaria. Dan la razén a Ben-
jamin Sandes, paraguayo, lefiador, tres hijos:

“Cuando el capataz no est4 o se va al pueblo,
este puerto esta cerrado...”

Plagada de obstaculos, la vida econémica del
Parana se deteriora dia a dia, es mds cara cada
dia. Los “habrd que esperar” o los “qué sé yo'
de la gente lugarefia ilustran la vida de estos
puertos y de otros, mejor constituidos, aunque
también escasos en su desarrollo zonal, desconec-
tados regionalmente, aprovechados irracionalmen-
te. Algunos, como el de Bellavista, podrin ser
utilizados como tales cuando se terminen de pa-
vimentar las rutas interiores de la provincia de
Corrientes. Otros, como el de Parana, cuando
los costos por agua puedan competir con los cos-
tos por tierra...

Porque los camiones son los fantasmas de una

arte importante de la vida del Parani. En el
ambito del trifico fluvial todas las preguntas
del cronista chocaron contra camiones. Fue, por
ejemplo, hacia un comerciante de maderas, en Ba-
rranqueras, y le pidié opinién:

—¢ Por qué todos mandan por camién?

—Por las trabas. Un mar de recibos, papeles
y Temitos para cruzar de un lado a otro del rio,
de Zarate (Buenos Aires) a Constanza (Entre
Rios), por ejemplo. Se pierde tiempo, plata y la
paciencia. El rio Uruguay, siendo como es via
internacional, no tiene estos inconvenientes. La
opcién resulta entonces ficil e inteligente: desde
Misiones a la Capital Federal nadie le para a
usted un camion por tramites de Aduana o de la
Prefectura.

Cuando en este mismo sentido, la pregunta
tope ;qué pasa con el Parani? fue hecha a un
funcionario de la Direccién de Vias Navegables
del Ministerio de Obras Publicas, la respuesta
oficial no discrepd:

“Al Parand le pasa lo que al pais: estanca-
miento. El Mississippi tuve durante el afio pa-
sado un movimiento cercano a los 60 millones
de toneladas.

"El Parand no alcanzé al millén. Hay dos
trabas fundamentales: la reglamentacién laboral
del personal de puerto y embaréado, por un lado,
y la de la Aduana y de la Prefectura Nacional
Martitima, por el otro.”

La paradoja portuaria del rio Parané es cons-
tante. Uno llega al de La Paz, ubicado excep-
cionalmente en mitad de camino de Buenos Aires
a Asuncién, observa importantes instalaciones,
un moderno puerto de hormigén y después recibe
la noticia:

“No funciona. Este puerto estd inactivo des-
de hace afios.”

El de Corrientes también padece lo suyo. Es
buen puerto pero su hinterland (zona de in-
fluencia) aparece limitado porque las fuentes de
produccion se encuentran muy alejadas y son de-
riyadas al ferrogarril®c a otros puertos mas cer-
cAnos.

‘Laos tltimos, 30 afies dan testimonio de la de-
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En este escuelita, los hijos de los
trabajadores del gran rio aprenden un
arte casi olvidado y esencialmente
americano: la ceramica,

i o+ .*IE-
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Esculturas de Libero Badii en las calles de
Resistencia. Las estatuas, como el nifio

y millones_de seres més, miran hacia wn futuro
que tarda en concretar sus promesas.

Puertos inverosimiles como este sirven para
cargar los lanchones con yerba, fruta,
madera y otros productos, (No_ hay
caminos, ni ¥ias ai gries. Todo lo
resuelve un tobogén. i
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El h:!:brl‘del rio tiene cinco dedos

_en cada mano y una red agi
laboriosa que los prolonga. Ami:z'ld:
pdjares y peces, sofiador y,
o veces, guitarrero, solo le mu'
a la inundacién.

Cinco pr_mrincins argentinas giran su

! vide econémico alrededor del

. eje del Parané, Algunas, como
Corrientes,” disminuyen su pmdul:d'én por
falta n:h caminos, que lleven su

tiqueza critica a la crilla.

Tiene cataratas,
fabricas y cosechas;
pero le faltan
kilovatios.

clinacién progresiva fluvial y de la paralizacion
de los puertos, Y en esto, mucho tiene que ver la
¢alta de coordinacion entre servicios paralelos:
los ferrocarriles adecian los suyos sin contemplar
los ferrocarriles adecuan los suyos sin contemplar
los fluviales. Y de esta abilica amistad entre el
tercero: el camion.

Cuando el cronista visit el puerto de Barran-
queras, en ¢l Chaco, tuvo la conviccion de estar,
ahora si, en un puerto. Buena ubicacion, mue-
lles de hormigén, guinches Diesel y eléctricos,
depdsitos, desvios ferroviarios, etc. Ademais, pe-
quefios muelles de empresas privadas: Anderson
Clayton, Esso, Molinos Rios de La Plata, Natio-
nal Leed, Dreyfus, ¥ estatales, como CAP e
YPF. A todo esto una vasta zona de influencia:
Resistencia y todo el Chaco.

Empero, al poco rato llovieron las plagas:

“Este puerto podria, incluso, atender cargas
procedentes de Bolivia. Pero la aplicacién de ta-
rifas ferroviarias preferenciales disminuye su ac-
tividad”, fue uno de los fundados comentarios.

#Quisimos traer modernas gruas que levantan
hasta 35 toneladas, pero el sindicato no quiére
saber nada: no permiten més que lingadas de
kilos.”

Los sindicatos se resisten; los empleados de la
Aduana gastan un presupuesto en papel carbé-
nico, la prefectura vigila, los puertos suefian con
un barco, los barcos llenan de moho sus bodegas.
Un paisaje promedio para la vida portuaria del
Parana actual. Un rio gigante al que bastaria
elegirle diez puertos funcionales, airearlo de pa-
peles, desentumecerlo de reumatismos aduaneros
y sindicales, organizarlo, en suma.

“Conciencia fluvial hay poca, rio hay mucho”,
nos dice un poeta chaqueiio, Enrique Blugerman.
Parece una copla intelectualizada, pero es asi.
No solo los puertos, también los barcos necesitan
ponerse a tono con el Parani. La baja produc-
tividad de nuestro transporte fluvial se evidencia
con nimeros. Recorre el Parana una flota de
233 embarcaciones autopropulsadas (170 priva-
das y 63 estatales) y 1.040 sin propulsién (747
privadas y 293 estatales). Las estadisticas dan
la siguiente edad a esta flota: el 65 por ciento
de las unidades tienen mas de 30 afios de exis-
tencia. Solo en el caso de la flota de remolca-
dores de empuje se da una cifra joven: relati-
vamente nueva, el 60 % de su potencia tiene me-
nos de 8 afios.

A la falta de juventud se agregan otros males:
las motonaves utilizadas tienen unos 300 dias de
servicio activo por afio, 100 dias de navegacion
y 200 en puerto. Los 65 restantes estdn dedica-
dos a las reparaciones. En la estatal: 65; en los
barcos particulares, entre 40 y 45 dias. Baste
compararlos con los aproximadamente 20 dias
que se calculan para las unidades que navegan
por el Rhin, para saber de nuestro atraso. Las
cifras son elocuentes: si redujéramos el tiempo
empleado en reparaciones a un mes por afio, acre-
centariamos en un 12 % la capacidad de produc-
cion de la flota fluvial del rio Parand.

Evidentemente, los males del Parand no aca-
ban aqui. Sea el Ganges o el Nilo o nuestro
Parand, todo rio alimenta a sus hombres, los em-
puja hacia la civilizacionk

Plegamos asi-al rolimis dmiportante que puede
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Cuando despierte,
pondra en marcha

la méas rica

region de América

EL RIO Y SUS DOMINIOS

En su parte argentina, el hinterland (zona

de influencia) del rio Parana es de vastos recur-
sos: nordeste de Buenos Aires, Santa Fe, Entre
Rios, Corrientes, Chaco y Misiones.
CORRIENTES: 709.679 habitantes; 4.813 kms.
de caminos; 1.200 industrias varias; 1.100.000
hectareas de bosques; 815 escuelas y 5.912.000
hectireas agropecuarias. Produccién: tabaco,
arroz, algodén, mani, té, lino y cafia de azucar.
MISIONES : 376.000 habitantes; 2.713 kms. de
caminos; 2.055 industrias ; 425 escuelas; 2.425.000
hectireas de bosques y 201.000 dedicadas a la
agricultura. Produccién: 44.000 tns. anuales de
naranjas; 78.000 tns. de tung, 120.000 de cafa
de azicar, 100.000 de yerba mate; 6.000 de té;
210.000 de mandioca, tabaco, arroz, etc.
SANTA FE: 1948407 habitantes; 14.540 in-
dustrias; 1.908 escuelas; 11.523 kms. de caminos;
6.000 kms. de vias férreas; 3.000.000 de hecta-
reas de montes y bosques y 10 millones de hec-
tareas agropecuarias. Una de las primeras pro-
vincias argentinas por su produccién de cereales.
CHACO: 672.000 habitantes; 2.481 industrias;
568 escuelas; 15.000 kms. cuadrados de bosques.
Su produccion radica fundamentalmente en es-
tos datos: 78,% del algodén argentino y el Gnico
productor de tanino del mundo.
ENTRE RIOS: 1.000.076 habitantes; 1.003 es-
cuelas; 3.000 kms. de caminos; 1.300 industrias.
Produccién: 10.000 explotaciones avicolas que
comercializan anualmente cerca de 4.000.000 de
pollitos BB. Siembra de lino, trigo, cebada, al-
piste, centeno y maiz:

Legendarios elefantes
acudticos, estos barcos
necesitan ser reparados
65 dios al afio. Lentos y
asméticos, resienten
fundamentalmente

las utilidodes de un
transporte que se ha
heche muy caro.

jugar el Parand en nuestras tierras. El que lo
sacara de su prehistoria de agua y lo llevari ha-
cia su oficio generador de luz y de energia.

Dos proyectos aparecen con maxima actuali-
dad en este sentido. El de los Saltos de Apipé
—en el Alto Parandi— con una potencia insta-
lada cercana a los 2.000.000 de kw, y el de la
presa entre Corrientes y Santa Fe —en el Pa-
rana Medio— con 2.500.000 kw instalados, que
podrian generar —segiin los calculos, 10.000 mi-
llones de kilovatios. Por ahora todo se reduce a
cifras y posibilidades. Una comparacién con el
Mississippi resultaria en este caso abrumadora:
posee 27 diques. El Parani ninguno.

No obstante, nuestro rio tiene sus adeptos.
Con una jubilacién de $ 3.990 mensuales (“Des-
de 1949 no me aumentaron mas que lo que mar-
caba el escalafon”, nos dice) el citado ingeniero
Bruno Quinterno prosigue peleando y perfeccio-
nando la obra de su vida: “Los diques energé-
ticos del Parana”. Su vida es una vida dedicada
al Parana, y desde 1935 a 1959, como responsa-
ble de la direccién de Estudios Especiales en el
Ministerio de Obras Publicas. Inici6 los estudios
de Apipé en 1949, aprovechando un retiro de
las aguas. Con un equipo de técnicos se lanzd
a la tarea. La cosa tiene su anécdota:

“La urgencia no nos dio tiempo a solicitar el
permiso al gobierno paraguayo, y a los dos meses
tuimos corridos por la gendarmeria de ese pafs,
que nos amenazo con sus armas. Abandonamos
en el lugar herramientas y jalones.”

¢ Qué piensa este hombre de los planes del Api-
pé y del Parand Medio? Pues lo peor. Insiste
en que el primero solo puede servir si se concreta
primeramente el gran dique de Posadas, al que
considera llave maestra del Parani energético, o
dique director. Sus razones son las siguientes:

—Todo lo que se quiera hacer en el Parana
Medio es totalmente absurdo. El Mississippi tie-
ne diques porque posee numerosos afluentes late-
rales. El Parana solo se parece al Mississippi en
su parte superior, En el Parani Medio la onda
del agua es aplanada, lenta, dificil de levantar.
Salvo que conviertan al agua en jabén. Enton-
ces si, las burbujas alcanzarin la altura de 8 me-
tros que se necesita,

—z Pero, y los estudios realizados?

—No son serios. Lo demuestran mis trabajos
presentados y publicados en Diarios de Sesiones
de la Camara de Diputados de la Nacién de
1959. Veintitrés paginas con ilustraciones. Tam-
bién un expediente de Obras Piiblicas, el ntimero
2480 DH, de 1950, de 110 péginas. Ahi estd
todo y el futuro me dard la razén. Aqui traba-
jan con pélpitos, y los palpitos tienen 50 afios de
antigiiedad.

—i Puede aclararnos la diferencia que encuen-
tra entre el provecto de Apipé v el de Posadas?

—El dique de Apipé tiene 11,5 metros de al-
tura y una escasa longitud de embalse: 60 kilg-
metros. No regulariza la creciente por ser chico

tener pendientes por donde escapa el agua. El
de Posadas, en cambio, tiene 23 metros de altura
. una longitud de embalse de 530 kilémetros. Es
};andc y extenso y estda sobre un vaille que pue-
de regularizar los _caudales. Ademas, aqui nos
corresponde el 50 % del caudal...

—;Cémo es eso? I

__1i] Alto Parana es internacional. Pertenece

r igual a nuestro pais y al Paraguay. En Api-
pé surge una situacion muy especial. Alli ape-
nas si un 28 % del caudal nos corresponde. Le
explicaré: el lugar previsto para la_obra se en-
cuentra entre la margen de la |,s|la Yacireta (_cn
guarani : “resplandor de”la luna”) y el rio Afia-
cui (“cueva del diablo”). Esta isla, que es la
mias larga del mundo dentro de un continente
(60 km), quedé para el Paraguay luego del tra-
tado de limites de 1862 y le concede al Para-
guay un 22 % mas de c_auda_l’ por derecho. En
Posadas, en cambio, la situacién es equztat;va.

—: Cuénto costaria el dique de Posadas?

—Unos 10.000 millones por pais, los que se-

rian devueltos a los 5 afios con los 5.000 millones
de kw que daria a la Argentt'na y otro tanto al
Paraguay. El muro es lo mas barato. Lo que
cuesta son los equipos que deben ser traidos de
Francia o Suecia. Cada uno se compone de una
turbina, un transformador y un ‘alternaglor, y
cuesta 1.500.000 dolares. Caqa pais necesita 25.
A un cambio de $ 150 el délar, salen a razon
de 225 millones de pesos argentinos cada equipo.

El ingeniero Quinterno muestra planos. Ha-
bla de “‘su rio” como si fuera un pez del Parana.
Respetado por muchos, también son muchos 195
que lo atacan. El defiende su quimera, segun
dice, y debe luchar contra los medtucn_-es,: Los
somalies no tienen Facultad de Ingenieria pero
si talento. Aca pasa al revés. Tct_:los se guian
por los palpitos pero nadie ha estudiado a fondo
el Parana”, acota malhumorado. Un malhumor
que le viene seguramente de la mucha incom-
prensién encontrada en el pais. Que lo acicatea
y hace trabajar con mayor fervor cada dia, pero
que también lo lleva a gestar el mas extraiio afi-
che que jamds haya inspirado el Parand: un gran
cartén de un metro, donde esta escrita_en mis
de 30 idiomas, la frase “Los diques del Diablo”,
como llama él a todos los proyectos sobre el Pa-
rani Medio. . ;

—Pero, ipor qué, ingeniero?

—Los llamio asi porque ni Dios puede hacer-
lo. El es sapiente v eterno vy no se I_e ocurriria
intentarlo. La onda del Parani Medio es plana
y lenta, no hay afluentes laterales que la mue-
van, no sirve. Yo mandé hacer esta lamina para
que el mundo supiera a qué punto de tozudez’ 1le-
gan quienes se guian por palpitos y no por calc_u—
los cientificos y estudios profundos. Los que in-

sisten en esos planes dafian a la Argentina, Lo
de Apipé solo puede servir si se hace’ primero
el de Posadas, si no, no. Lo del Parani Medio,
va le digo: son los diques del Diablo. ..

Y-

‘Mire, yo lo quiero al rio, me gusta”,
dijo Damian Lagos, "lector de

aguas”. Asi expresaba al cronista de

\ PANCORAMA Su“esperanza en el
futuro del Parondr Después le dio un ma*e.

Nutriero, pescador, hombre casi
siempre callado, el islero
vive en permanente comlq_méﬂ
gon/la naturdlezal
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EL PILOTO
DEL X15

A una velocidad de 6500
kilbmetros por hora
-altitud 80.000 metros-
Joe Walker vive todos
los meses esta
dramatica aventura ’

EN MI CARLINGA ME SIENTO
UN HOMBRE -COHETE

Esta foto tiene su historia: cuando los periodistas llegaron a la
base Edwards, pidieron fotografiarme dentro de la carlinga del
X-15. Se les respondio que era imposible, porque el recinto es
tan pequeno que no se puede introducir en él ninguno de los ins-
trumentos necesarios. Ademas. se cierra herméticamente (nosotros
mismos no hemos podido tomar nunca una foto, y lo Gnico que te-
niamos eran dibujos). Pero la obstinacién y el ingenio del fotografo
Lawrence Schiller resolvieron el problema: obtuvo permiso para
desmontar una parte de los instrumentos. Tres técnicos especia-
lizados trabajaron en ello durante dieciséis horas. Después, Schiller
colocé a mis espaldas un aparato “Fisheye”. Su enorme angular ex-
plica la distorsion de la imagen. lgual que yo, los técnicos de
la NASA se apasionaron por la experiencia, y al dia siguiente pu- ; asm—

dimos proyectar la foto en una pantalla. 4
48 ’ | 9 ' :
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EL PILOTO DEL X-15

Reflejos
rapidcs,
serenidad y
eficiencia
en la
aventura del
espacio

Naci el 20 de febrero de 1921 en uno de los ‘trein-
ta o cuarenta pueblos que en los Estados Unidos
llevan el nombre de Washington... Un pueblito de
unos veinte mil habitantes en el Estado de Pensil-
vania. Mi nifiez fue normal, feliz... Seguf la carrera
Jde ingeniero, y luego la guerra me llevé a la avia-
cién. Fui piloto de caza, y combat{ en el Mediterr-
neo... Cuando me desmovilizaron, decidi quedarme
en la aviacién civil, e ingresé en una dependencia del
gobierno, cuya importancia futura nadie podia entre-
ver entonces. Hoy es la N.ASA. (Administracién
Nacional de la Aerondutica y del Espacio), que tiene
a su cargo todos los proyectos civiles concernientes
a la conguista del espacio y al desarrollo futuro de
la aviacién.

El otro gran acontecimiento de mi vida fue mi
casamiento. Conocf a Gracie en una iglesia presbite
riana de Ohio. La atencién con que escuchaba al pas-
tor me llevé a fijarme en la belleza de sus cabellos
rubios con reflejos rojizos. Nos casamos pocas sema-
nas més tarde.

Actualmente vivo en Lancaster, California. La ciu-
dad no existia en 1940. Cuando Gracie y yo nos insta.
lamos en ella, en 1950, tenia ya 3000 habitantes. Y
hoy tiene més de 30.000. Como Lancaster, también
mi familia crecié: llegamos dos, y ahora somos seis. ..

Tengo una gran pasién: los autos sport. A princi-
pios de afio me compré un Austin Healey. No hay

r‘

recompensa mejor para mis chicos que un paseo en
el Austin.

goy madrugador, me encanta el amanecer. Por otra
parte, en California la vida empieza temprano, para
recuperar en cierto modo las cuatro horas de ade-
janto que la costa atlantica tiene sobre nosotros. Me
levanto a las 5.30, pero no despierto a nadie, y yo
mismo me preparo el desayuno, bastante abundante:
cereales, huevos, tocino, mermelada, tostadas y café
con leche.

Salgo de casa a las 6.30. Toda la familia estd ya
levantada, excepto el menor, que tiene seis meses.
Charlamos una media hora. Si ese dia tengo vuelo
de ensayo, Gracie no deja nunca de decirme cuando
me da el beso de despedida: “Telefonéame en cuanto
hayas aterrizado”.

Hay cuarenta kilémetros desde mi casa hasta la
pase Edwards, donde se encuentran las instalaciones
de la N.A.S.A, cerca del lago Rogers, terriblemente
salado ¥ que generalmente estd seco. A su alrededor
hay grandes extensiones llanas, brillantes de sal, La
horizontalidad del terreno, su solidez, favorecen la
construccién de pistas, y el cardcter desértico de la
zona hace que los accidentes sean menos graves para
el personal de la pista,

Para mi, las dos manchas brillantes de los lagos

Rogers y Rosamond son tan familiares como la sefial
de transito de la esquina de mi casa. Son los dos

puntos de referencia para el enorme tirabuzén que
debo hacer antes de aterrizar.

No soy el tinico piloto de pruebas del X.15. Somos,
o mejor dicho, éramos seis: Butchart, Petersen, Dana,
MacKay, Armstrong y yo. Pero Armstrong se incor-
poré al grupo de los astronautas. Butchart es el
mayor, ¥ yo soy el jefe de pilotos. Eso significa que
debo ocuparme de ciertos trdmites y viajar a Wa-
shington cada cinco o seis semanas.

El X-15 es mitad avién, mitad cohete. Cohete por
su propulsién, avién por su comando y sus posibi-
lidades de maniobra. Su finalidad es la experimenta-
cién de vuelos a gran altura y velocidad: 80.000 me-
tros de altura, a 6500 kilémetros por hora; pero esas
cifras ya han sido superadas.

Muchas caracteristicas del aparato son secretas, y
se nos exige total discrecién al respecto. En realidad,
existen tres ejemplares del X-15. El nimero dos re-
sulté seriamente averiado, y el niimero uno estd en
reparaciones. Las pruebas se realizan con el nime-
ro tres.

Los records no nos son indiferentes; el afio pasado
yo batf el de velocidad, con 6595 kilémetros por hora,
pero no es ése el objetivo que perseguimos. Ante
todo queremos experimentar el aparato en todas las
circunstancias imaginables. Hasta hoy, y desde el 6
de agosto de 1959, los X-15 han hecho 77 vuelos, ¥
se les han incorporado algunas modificaciones impor-
tantes. Asf fue coémo una parte del avién, denomi-

(sigue)

El sol se eleva sobre la base de Ed-
wards. Hace 24 horas que duran los
preparativos. El momento més peligroso
se aproxima: van a cargar el combusti-
ble, ¥y el menor error puede provocar
una catdstrofe. En verdad, nunca he
visto_un eguipo.de hombres.tan conscien-
teés. Algunos se saben casi fe memoria
las. 68 pégings ide la ficha de control.

50

Estudio cuidadosamente el plan de vuelo
con el oficial cartégrafo. De ello depen-
den el éxito del vuelo ¥ mi propia vida,
ye que un error podria alejarme muchos
centenares de millas de la pista de ate-
rrizaje. Mds de media hora debo pasar
luego en el camidn-clinica, donde los mé-
dicos controlan mis reacciones,

Ya estoy preparado para iniciar el vue-
lo. Llevo puesto el casco, dotado de un
descongelador, y un traje espacial de ny-
lon. Si la presién que reina en la cabina
cesara (por una falla en los circuitos, por
ejemplo), mi traje funcionaria automitis
camente, comprimiendo..mi_cuerpo para
impedir gue la sangre sintiera el efecto
de la, falta de presién.

Las dltimas instrucciones con la cabina abierta. La nariz del avién y los bordes
de las alas son de una aleacién especial, que resiste hasta 640° centigrados. Luego,
Stanley me anunciard que ha llegado el momento de despegue. Me hallo en contacto
con él por radio, y me tranquiliza saber que estd a cargo del lanzamiento.

Una ultima mirada a los aparatos de
precisién: luz verde, lo que significa que
todo va bien. S8i hubiera algin peligro,
estarian anaranjados, Los brazos meta-
licos que retenian al X-15 lo sueltan a
la vez. Escucho durante un momento,
sobre mi cabeza, un extrafio ruido, algo
parecido a esto: “Kerchunk, Kerchunk”.

!&h!h Sl

Abandonado ahora a si mismo, el X-15
desciende bruscamente hacia tierra. Me
siento caer como una piedra, y, durante
una fraccién de segundo, tengo la impre-
sién de que estoy a punto de ser aplas-
tado, Luego observo por la ventanilla
cbnio “se”dlejd €1 'B:i52, 'De ésté modo, en

| cafda libre/ desciendo_m#s de 500 metros.
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EL PILOTO DEL X-15

52

Caracteristicas del X-15. 1)
Motor cohete. Apenas puesto
en marcha desarrolla cerca de
600.000 HP. 2) Bombas. 3)
Comburente (5,2 toneladas de
oxigeno liquido). 4) Helio bajo
presi6én. El helio empuja el
carburante y el comburente ha-
cia las bombas que alimentan
el motor. 5) Carburante (4,2
toneladas de amoniaco). 6)
Nitrégzno liquido. Se utiliza
para lograr la presién necesa-
ria en la cabina de pilotaje.
7) Depbsito de peréxido de hi-
drégeno. El perdxido permite
controlar el vuelo fuera de la
atmésfera. 8) Antena-radio. 9)
Instrumento que controla el
funcionamiento de los coman-
dos de direceién. 10) Tubo pa-
ra medir la presién del aire.
11) Ruesdas de aterrizaje.

El momento més peligroso es
el del lanzamiento. Mi amigo
Butchard me advierte con voz
tranquila. Hasta el dGltimo mo-
mento hubiera podido suspen-
der la maniobra. Soy yo el
tinico quz puede decidirlo. Se
adopté la medida porque una
vez un X-1 (el “antepasado”
del X-15) fue lanzado pese a
que el piloto grité: “Detengan
el lanzamiento”. Paro no lo
oyeron. El piloto tuve la sufi-
ciente sangre fria como para
aterrizar, pero se libré mila-
grozamente de una ecatdstrofe.
A partir de entoness, s> mejo-
raron los circuitos de radio, v
el encargado del lanzamiento
espera unos segundos, a fin de
que el piloto pueda suspender
la maniobra.

El plan de vuelo. 1) El B-52
me eleva a 15.000 metros. 2)
Me lanzo en caida libre hasta
500 metros; luego, pongo en
marcha el motor. 8) Ochenta
segundos mds tarde estoy a
48.000 metros. Detengo el mo-
tor. El vuelo espacial comisn-
za. 4) No siento ya la grave-
dad. En el espacio, el X-15 se
comporta como una cipsula
Merecury. Puedo orientar y di-
rigir sus movimientos con ayu-
da de pequefios jets de peréxi-
do de hidrégeno, aue tiene en
la nariz y en las alas. 5) Al-
tura: 82.000 metros. Hace dos
minutos y 40 segundos que fui
lanzado. 6) Descendiendo a més
de 4.800 kilémetros por hora,
ineclino el aparato en un 4n-
gulo de 18 grados. En un éngu-
lo incorrecto se desintegraria.
7) Altura: 50.000 metros. En-
trada en la atmésfera. Sé que
las alas, la nariz y la cola es-
tan al rojo, pero no puedo
verlas. 8) Altura: 22.000 me-
tros. Para mi, es uno de los
momentos més dificiles del
vuelo: por efecto de'la desace-
Iexacién, pesé_mas de 46D kilos:

( stgue)
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EL PILOTO DEL X-15

Durante

su vuelo,

el X.15
consume
100 litros de
combustible
por segundo

I~

nada Lower Ventral, se suprimié. Se creia que era
n_ecesaria como estabilizador, pero causaba grandes
dificultades para el retorno a la atmésfera, ¥ habia
que desprenderla y dejarla caer con paracafdas antes
de aterrizar. De modo que se dieron cuenta de que
era superflua.

iAccidentes? Si. En 1961 estallé un panel del pa.
rabrisas del X-15 que tripulaba White. En 1962, Pe.
terson tuvo que hacer un aterrizaje forzoso, porqgue
e]-_ motor no se habfa puesto en marcha. Ese mismo
ano se quebrd la cola del X-15 en que volaba Mac
Kay; logré aterrizar sobre un lago salado, y se espera
que pronto se terminen las reparaciones del aparato.

El X-15 es propulsado por un motor de cohetes,
que funciona con anhidrido aménico y utiliza como
carburante oxigeno liquido. El empuje inicial es de
unos 27.000 kilos; hablar de sus 548.000 HP resulta
més claro tal vez, y méas si se dice que la potencia
del X-15 (15 metros de largo, 4,90 de alto) es el doble
de la del portaviones més répido de la marina norte.
americana.

El X-15 no despega por sf solo, sino que lo eleva,
bajo el e}la izquierda, un B-52 modificado; el lanza-
miento tiene lugar, generalmente, a una altura de
unos 15.000 metros. Con su piloto a bordo, el X-15
cae como una piedra durante una fraccién de segun-
do. Luego el motor se pone en marcha, y la acele-
racion y la ascensién se producen muy rapidamente.
Al cabo de un nlimero dado de segundos, el motor se
detiene. Pero el X-15 no es un simple planeador: una

paterfa de diez pequefios cohetes de peréxido de hi-
drégeno le permite evolucionar, cambiar de direcclpn.
aterrizar. El X-15 es, por lo tanto, un avién bien
piloteado. y nosotros somos pilotos aviadores, no as-
tronautas.

vo conduje el X-15 en el primer vuelo de 1963.
Hacfa un frio terrible. El despegue estaba previsto

.para las 9 de la mafiana, pero un llamado telefénico

me previno que, a causa de la baja temperatura, los
preparativos se habfan retrasado un poco. Llegué a
la base a las 8. En el camién médico verificaron mis
reacciones. Me instalé en seguida en la mintuscula
cabina del X-15, y me quedé una hora, desde las 8.45
hasta las 9.45, con la capota corrida, estudiando el
plan de vuelo. Debfa ser lanzado por el B-52 entre
las coordinadas 200 y 220 N, detener el motor después
de 77 segundos, dar media vuelta y volver a la base
después de haber recorrido 400 kilémetros por mi
cuenta.

Cerraron la cabina. El B-52 despegé a las 10.8
Me lanzé a las 10.59, ysaterricé a las 11.9. Pero, 2n
ese timepo, se produjo una dificultad. Me costé de-
tener el motor. Eso ya me habfa ocurrido en un vue-
Jo anterior, pero por una razén distinta; porque la ace-
leracion me habfa empujado demasiado violentamen-
te contra el asiento, y habia podido respetar el plazo
prescrito, con un margen de seis décimas de segundo.
Esta vez, el retraso se debfa a una falla del aparato
principal del comando y al funcionamiento imperfec-

to del mecanismo de socorro. Pude detener el mo-
tor dos segundos después del plazo de 77 que tenia
marcado, lo que trajo como consecuencia que sobre-
pasara la velocidad prevista en 185 kilometros y la
altura prevista en 7500 metros. La torre de control
puso el grito en el cielo. Hasta yo mismo largué una
palabrota. Todas mis maniobras de aterrizaje podian
estar comprometidas, y el aparato mismo en serio
peligro.

Pero, a pesar de todo, logré dominar la maquina.
y aterricé exactamente sobre la linea negra marcada
en la pista, Pero tuve mucha suerte, porque los me-
canicos comprobaron que el sistema eléctrico estaba
completamente quemado. Unos segundos més, y no
hubiera salido con vida del accidente. El tremendo
frio fue considerado como responsable,

Después del aterrizaje volvi al camién médico, to-
mé un vaso de leche como de costumbre. Después expu-
se ante los técnicos todos los detalles del vuelo. Envié
luego el informe correspondiente, y a las cinco de la
tarde estaba de vuelta en casa.

De nuevo habia volado a mayor velocidad que los
més rapidos proyectiles de artillerfa y pesado cuatro
veces mi peso real. Esto tltimo hace que la sensa-
cién de “no pesar nada” que sigue a la detencidn del
motor parezca deliciosa. Tengo siempre la impresién
de que vuelo en una 6rbita, y resulta algo desagra-
dable volver a sentir la fastidiosa gravedad terrestre.
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No me siento demasiade mal en mi cabi-
na. En prevision de un golpe violento,
los constructores me han dejado una
“palanca” de la que podria asirme. Mi
verdadero instrumento de maniobras es
un sistema de comandos que ha sido co-
locado de tal modo que me permite ma-
nejar el avién sin la menor molestia:
basta tocarlo con la punta de los dedos.

Compruebo que la carlinga esti bien ce-
rrada. La menor corriente de aire po-
d_ria despresurizarla. Afortunadamente,
sin que fuera necesaria mi intervencién,
mi traje espacial funcionaria por sf solo,
equilibrando la presién. Durante el vuelo
he abierto la carlinga, y no he sentido
ninguna sensacién desagradable porque
el traje mantuvo constante la presién.
Pongo en marcha el generador. Hasta
aqui, la corriente eléctrica de X-15 pro-
venia del avién-madre, el B-52. Ahora,
el avién cohete utiliza su propia corrien-
te para el funcionamiento de todos sus
aparatos de control y de maniobras, Si
el generador se detuviese, un segundo
generador-funcionaria en su lugar.

Maniobras de aterrizaje. 1) Reduzco la |
velocidad a 560 kilémetros por hora. 2)
Preparo el primer viraje de la espiral.
La altura es de 6000 metros. Veo per-
fectamente la pista. 8) Segundo vira-
je. La altura es de 3500 metros sola-
mente. 4) Enfilo la pista. 5) Hago ele-
var la nariz del aparato y salir los es-
quies. 7) Los esquies se deslizan sobre la
Pista. 8) Hago descender la rueda delan-

tera. 9) Desde mi reaparicion en la
atmésfera, un caza controla todas mis
maniobras ¥ me comunica que el tren de
aterrizaje ha bajado en perfectas condi-
ciones. Levantando una nube de polvo,
toco el suelo a 320 kilémetros por hora
a lo largo de una linea negra que marca
la pista. El descenso es suave. Ruedo
shora un kilémetro antes de inmovilizar-
me en la pista.

Un simple movimienté basta para poner
en marcha el motor. Puedo liberar, econ
la punta del dedo, 548.000 HP, ya que
este motor tiene tanta potencia como las
méquinas de siete cruceros juntos. Muevo
la palanca de los gases, que es en reali-
dad el acelerador del avin. Me siento
practicamente pegado a mi asiento. En
sflo ochenta segundos, el X-15 llega a
desarrollar una velocidad de 6500 kilé-
metros por hora. Tal como lo suelen ha-
cer los automovilistas, observo cémo se
consume el combustible: el X-15 devora
la friolera de cien litros por segundo.
Muevo la palanca de los gases. Debido
a la fuerte aceleracién, me siento préc-
ticamente pegado a mi asiento. El mo-
tor empieza a funcionar con todo su po-
der., En sblo ochenta segundos, el X-15
llega a desarrollar 6500 kilémetros ho-
rarios y devora més de ocho toneladas
de carburante. El vuelo espacial acaba
de comenzar.



EL PILOTO DEL X-15

E1 dia terminé como terminan ecasi todos nuestr; '
dfas: comemos a las 7, y luego nos quedamos en i
rincén de la sala, donde estin mis trofeos de avig ,."i
dor. A veces vamos a la cancha de bowling y 3 ]
cine més préximo, a unos cinco kilémetros. A vece ISR
damos una vuelta en el Austin Healey. Hago tod,
lo posible para que la publicidad que se suele hacg
a mi alrededor no se les suba a la cabeza a los chij
cos. Soy un hombre tranquilo, algo pesado, un poc:
0s0, segln parece, y no es culpa mifa si recibo tan
tas cartas como una estrella de cine. La N.ASA
me ha hecho hacer una carta de agradecimiento qui
parece escrita a maquina. No tengo méas que firmaj
la. Y ya es bastante. ..

Los afios pasan répido. Hace ya ocho que so) il
jefe de pilotos en la N.A.S.A. Es un buen trabajg
que me gusta, pero si yo hubijera podido realizar m

= suefio més querido, hubiera sido corredor de autog
No quiero Tal vez existe en mf el gusto secreto de rompe
ue la algo. A veces, en el 4pice de mi trayectoria, a m4

q de 80.000 metros de altura, me pregunto qué ocurr
publicidad ria si hiciera marchar al avién con la cola hacia ade

lante o si lo manejara cabeza abajo. Los instrumentd
se volverian locos, y los de abajo se tirarian de lo|

que me rodea

pelos y se preguntarian qué diablos me ocurre. !

se |les suba i Si alguien repitiera esto, la N.A.S.A. podria pensa
H HH que estoy algo mal de la cabeza. Pero yo pienso qu

8 ime hIJOS no hay dafio alguno en esa pequefia fantasfa de |
ala Cabeza imaginacién. Todas las noches, a las diez, ya esto

en la cama... @

il: | DISFRUTE
DE LA VIDA...

£SEL 'O¥vY

Un paseo dominical en el nueyo Austin ‘Healey es la mejor recompensa ‘para’ mi familia., | !
!
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Trescr__enms mil pesos por Balzac con los brazos cruzados.
Se veia a si mismo con la firmeza de Pedro el Grande.

Ei lugar donde se realizan los més im-

portantes y hasta sensacionales remates

ftor en robe de chambre”. La culpa de la
{respuesta la tendria el retrato pintado
ipor Boulanger. En efecto, su reproduc-

de obras de arte de Paris es el famos i ici

“ 5 0 cion ilustra todas las ediciones de cuantas

dﬂiml lDrcmlm - Desde luego, hay que pistorias de la literatura francesa se han
3 la palabra “hétel” su sentido de/publicado. No viste Balzac una robe de

"pa{acio” y no de albergue, que es el

Corriente entre nosotros. El rematador,

“maitre” Maurice Rheims,
martillito de marfil. Acaba de vender
un retrato de hombre. Su precio parece

estar de acuerdo con la elegancia del re-.

matador, hombre de cabellos flojamente
peinados y vestido con camisa a rayas
azyles y un fino traje gris oscuro, mucho
mids de acuerdo que con el mediocre va-
lor del cuadro. La puja de ofertas al-
canzé la: suma de 10.500 francos, mas
de trescientos mil pesos argentinos.

Hay una razén, y bastante sencilla,
[fos compradores no han perdido el jui-
c:q._Lo que les ha importado no es el
merito artistico del trabajo, sino el mo-
delo que ha posado para ese retrato: un
escritor que sigue siendo hoy, a cien afios
de su muerte, un idolo del piblico refi-
nado, para el cual su valor es més alto
que el de Victor Hugo y el de Stendhal,
Se trata de Balzac.

Desde las dos de la tarde es imposible
encontrar un asiento en la sala del re-
mate, la N? 9 del palacio Drouot. Se
vende una coleccién que ha sido de la
mujer amada por Honorato de Balzac,
El dltimo propietario, el que la hace re-
matar, es el sefior Bouteron, ex bibliote-
cario de la Academia Francesa. Lo que
vende_ es el resultado de muchos afios de
devocién como coleccionista, pues ha co-
menzado a reunir todos esos objetos des-
de que tenia quince afios de edad. Ya
por aquel entonces una de sus tias, apa-
sionada de Balzac, le lefa y le relefa la
serie de novelas extraordinarias que el
gran escritor reuni6 bajo el titulo gene-
ral de “La Comedia Humana”,

Todos los coleccionistas de autégrafos
todos los admiradores fanaticos de Bal:
zac estan alli, al acecho de las cartas en-
viadas a madame Hanska, cartas que
ahora van a dispersarse. Muchos de ellos
conocen de memoria sus parrafos y los
apelativos carifiosos que Balzac dedicaba
a su lzilmada: “Mi Luld”, “Mi Proven-
za", lIﬁloIn mio”, “Mi alegria”, “Fuer-
za mia”. Las cartas que mas alto se co-
tizan (valen diez mil francos cada una)
comienzan asi: “Mi flor que renace”.

El retrato es el “lote niimero 12”. A
pesar ‘de su pedestre denominacién, es
todo él un_vibra.nte mensaje de amor.
Balzac posé ante el pintor Boulanger
con el solo propésito de enviar su retra-
to a la mujer amada.

Balzac era una viuda’
Si_a un estudiante del bachillerata en

| chambre, sino que se envuelve en un ha-

|bito de monje. Tal imagen ha gravita-

deja caer su' o tanto en la iconografia del escritor

| que con su sayo monacal lo representan
| las dos estatuas erigidas en Paris a su
memoria de las cuales la mds famosa y
discutida es la que esculpié Rodin.
Cuando Balzac comienza a posar para
el famoso retrato, tiene treinta y siete
afios de edad. Vive préicticamente ence-
rrado en su departamento parisiense y,
para eludir a sus acreedores, adopta un
extrafio seuddnimo; sefiora viuda de
Durand. En todo el invierno solo ha
salido tres veces de su refugio: para asis-
tir a dos escenas y a un baile de disfraz
en la casa de un inglés. Trabaja. Traba-
ja de quince a diecisiete horas por dia.
ermina su novela “El lirio del valle”,
best-seller de ese afio, como que se ven-
dieron 1800 ejemplares en dos horas. Su
régimen de vida no es nada corriente.
Cena a las seis de la tarde, luego de lo
cual se acuesta y se levanta hacia la me-
dianoche; trabaja sin interrupcién hasta
mediodia, y luego se dedica a despachar
sus cosas practicas; toma con frecuencia
su bafio a las cuatro de la tarde, antes
de reanudar la tarea literaria. En cierta
oportunidad permanecié veintiséis dias
sin salir de su casa, durmiendo apenas
cuatro horas cada dia y asomandose a
respirar, a su ventana que domina Paris.

Sibarita de entrecasa

Conocidas son sus manias de artista.
Gustaba del maximo lujo interior: chi-
menea, reloj y candelabros de marmol
blanco con adornos dorados; divan ta-
pizado con fina tela negra de lana; plu-
ma de cuervo para escribir; cortinas co-
rridas aun en pleno dia; abundante café,
mezcla del que proviene de Arabia, de
Abisinia y de la Martinica. Asimismo,
una extraordinaria aficion a las ropas
comodas, de las que se usan para perma-
necer en la casa.

Es 16gico. La robe de chambre es
para €l su uniforme de trabajo, de tra-
bajo nocturno. Por eso la ha estudiado
¥ ajustado a sus necesidades con la ma-
vor atencion. Cuando se halla ante la
mesa de labor quiere sentirse abrigado,
Pero no oprimido por la ropa convencio-
nal. El habito de monje se imponia co-
mo solucion. Por otra parte, tal vesti-
menta le recuerda la vida austera de los
religiosos con la que con frecuencia com-
Para su propia vida.

50 no le impide encargar el habito a

SU_sastre, Buissom,. y no. por cierto de

Erafcia le/dijefan:| “Habléme de Bals Ir tosca syal, sing de siiayve frapela‘blanca

’ 3 % ¥ i 5 -
zac . guizas responderia: ‘Era un escri-

Con._caperuza forrada de seda,'losque le

cuesta ochenta francos de entonces, los
que equivalen a trescientos francos de
hoy y a unos ocho mil pesos argentinos
actuales,

La pasion de Balzac por las robes de
chambre llega a ser casi un vicio. En
1849 le escribe a su hermana con percep-
tible entusiasmo: “Durante mi enferme-
dad vesti una robe de chambre que su-
pera, sin parangdén posible, las batas
blancas de los cartujos. Es una robe de
termolana, tela de seda persa o circasia-
na, que para mi constituia un suefio des-
de que pude admirarla en Ginebra hace
quince afos. Crei que solo las reinas
podian llevar vestidos de esa tela”.

Amor vestido de monje

Bajo el habito de monje late un co-
razén enamorado. Cada vez que emerge
de su “Lirio en el valle”, Honorato solo
piensa en su amada polaca. La tnica vi-
sita deseada en la reclusién voluntaria
del escritor, es la visita del cartero. Lo
espera con un corazén que palpita “co-
mo un lagarto apresado”.

Un dia la carta tan ardientemente
esperada reclama el retrato que €l pro-
metié6 solemnemente durante una esta-
da en Viena. Para Balzac es todo un
problema. Los enamorados de hoy tie-
nen el recurso del fotégrafo, que solo les
reclama un instante; Balzac, en cam-
bio, tendria que posar horas y horas.
iCon tanto y tan diverso trabajo que
cumplir!

Con todo, su pasion es tan grande que
consiente en sacrificar su tiempo, tan
precioso.

En primer término, ha de elegir un
pintor. Fija su mirada en el tnico cua-
dro que adorna su extravagante cuarto
de trabajo: una copia de la “Leda” de
Miguel Angel realizada por Luis Bou-
langer. La eleccion ya esta hecha. Bou-
langer esti siempre presente alli donde
pasa algo. Esta “en la onda”, como se
diria hoy, en la onda furiosamente ro-
méntica de aquel entonces. Romidntica
y llorona. Victor Hugo, Alejandro Du-
mas, Teofilo Gautier, escritores; el pia-
nista y compositor Federico Chopin, el
pintor Eugenio Delacroix, todos hombres

en boga, lo miman. Ademas, ya Bou-

langer habia hecho un croquis en color
sepia de Balzac a los veintiocho afios,
muy seductor, con mirada de fuego, muy
del gusto de las sefioras.

El novelista y el pintor conversan
acerca del retrato. Convienen sus dimen-
siones, pues no debe ser demasiado gran-
de, para que pueda viajar sin mayores
inconvenientes hasta Polonia. También
hablan de la actitud que deberd adoptar
el escritor y de como ha de estar vesti-
do. A este respecto, Balzac reflexiona.
Quiere que al yerlo, la destinataria de
su retrato piense en/él /de manera fami-
liar'y évoque, al mismo tiempa, momen-

tos de intimidad. Por eso elige la vesti-
menta de la que mds orgulloso esta: su
habito de monje.

Todas las tardes, rezongando, se en-
camina hacia el atelier de Boulanger.
Un mes entero, Treinta dias que dila-
pida el escritor con intima rebelion: “En
ese retrato he enterrado dos libros que
hubiera podido escribir durante las ulti-
mas sesiones, que me he pasado de pie”.
{Qué mayor prueba de amor!

Por fin, el pintor acaba ese retrato.
Balzac esta satisfecho de su aspecto. Lo
dice ingenuamente a su Eva bienamada:
“Lo que Boulanger ha sabido reflejar y
de lo que estoy contento, es esa firmeza
propia de un Coligny, de un Pedro el
Grande, que es basica de mi caricter;
una intrépida fe en lo porvenir”.

Un cuadro mediocre

Por fin, el novelista enamorado podrd
enviar la obra. No hay mis que emba-
larla. Precisamente entonces, Boulan-
ger le pide, como especial favor, que no
la remita todavia. Desea exponer una
copia del retrato —pues estd orgulloso
de su obra— en el proximo Salén de fe-
brero. Balzac lo comprende y lo excusa
ante madame Hanska. “El bueno de
Boulanger —le escribe— es un artista
pobre, un noble y excelente caracter. Le
enviaré el cuadro en cuanto termine la
exposicion que comenzara en febrero, No
tuve corazén para dejar que expusiera la
copia, pues comprendi que el pobre Bou-
langer se sentiria morir de pena, Para él,
esta exposicién es todo un porvenir”.

Y eso no es todo. El escritor tendra
que hacer multiples gestiones para que
“e] pobre Boulanger”, necesitado de di-
nero, ‘‘logre encontrar” mil francos; ten-
dra, también, que viajar hasta Turena
para COMprar un marco, que pagar vein-
te francos a cierto condiscipulo, por ul-
timo, hacerlo dorar nuevamente al costo
de doscientos francos.

Los criticos de la época juzgan el cua-

dro y lo califican de mediocre. Por fin
llega a Polonia, su destino, quince me-
ses después de la primera pincelada.
. Balzac acabara por hablar mal del
cuadro que antes le habia encantado.
“Es notorio —escribe— que Boulanger
me ha representado con un aspecto de
soldadote fanfarron'.

110.500 francos! jVendido! El mar-
tillito de maitre Rheims acaba de adju-
dicar el cuadro de Boulanger a la direc-
cién del museo mas famoso de Francia
y acaso del mundo: el Museo del Lou-
vre. Dicen que el retrato ira a enrique-
cer el museo Balzac. De tal manera, el
autor de “La Comedia Humana” no
tendra por qué avergonzarse de su vesti-
menta. Bien es verdad que ha de estar
en. robe de fchambre, pero ‘tambieén es
ciertorque estara el sil casa
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ENTRE LA PAMPAY LA PARED "

l
Ahora
muy poco nos queda
de tanto esplendor:
quiza una empecinade
voluntad
de volver a ser
lo que fuimos
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Es preciso
rejuvenecer
la pampa

No es tonto como “domar un potro y sofrenario en
Pero también aqui se mecesita astucia.

la luna”...

L2 Exposicién Rural de 1963 mues-
tra la vitalidad de un campo argentino
que, aunque en crisis, tiene mucho que
otrecer, rorque sucede que nuestra
ganaderia sostiene hoy una lucha con-
tra el reloj y se encuentra entre la
pampa y la pared. La pared se llama
1983 y nace de esta abrumadora pre-
misa: dentro de ZuU anos nos habremos
comido todas nuestras haciendas y es-
taremos en cero. ;Comemos demasia-
da carne? No es solo por eso. Cada
argentino comparte anualmente con
otros seis habitantes una tonelada de
carne, lo cual, aunque parezca superla-
tivo en un mundo que promedia 75 ha-
bitantes por cada 1.000 kilos, concuer-
da con nuestro tercer puesto en el
ranking mundial de la produccion de
carnes, a la que aportamos un 7 % del
total. ;Qué pasa, entonces? Pues que
no pasa nada. Lo dicen categéricamen-
te estas cifras: nuestra exportacion ga-
nadera fue en 1912 de 1.048.678 to-
neladas. ; Duplicamos, triplicamos es-
ta cantidad cincuenta afios después? En
absoluto. En 1961 exportamos un to-
tal de 394.000 toneladas. He aqui par-
te de la respuesta. Si veparamos en el
hecho de que hay muchos millones de
bocas mas de las que habia dos afios
después de nuestro centenario, si pen-
samos que la pampa se esta poniendo
vieja y poco hacemos por rejuvenecer
la, entonces tendremos una acabada res-
puesta. Y a partir de esta respuesta
habra que trabajar en adelante, Este
debe ser el punto de partida de cual-
quier camino hacia una solucién inte-
gral que emprendamos en el apremian-
te futuro.

E n este mundo, cuyos 3.000 millones
de habitantes sostienen que el fantas-
ma del hambre existe y es concreto,
hay 20 millones dispuestos a no creer-
lo: nosotros. A tal punto, que el afio
pasado nos hizo reir una comparacién
hecha por un humorista portefio: la
de que la pampa de nuestro pais se pa-
rece “‘a un bife de chorizo”. Risa que
estaria justificada si al mismo tiempo
nos hubiéramos puesto lo suficiente-
mente serios con esta “‘humorada", que
se desprende de la 14? edicion del “Es-
tatiscal Year-book' (Anuario Estadis-
tico) de la ONU: “La India posee la
mayor cantidad de vacas: 18 % del to-
tal mundial; Australia, la de ovejas;
la URSS, el mayor nimero de porci-
nos v la cifra mas alta en la produc-
cion lechera; Estados Unidos es el pri-
mer pais productor de carne; Japon, la
primera nacién pesquera; v Brasil po-
see el 12 % de los caballos del mundo
v el"25 % de las mulas”. ;Y posotros?

=Pues, agtuandossiempre de acuerdo,con

lr.:o_ menas atendible de nuestro ser na-
¢ional: ‘a fines de siglo matdbamos los

animales, exportabamos el cuero y el
sebo, y tirabamos la carne; 80 afos
después, mantenemos ritmos de produc-
cion antiguos; diezmamos el vientre de
la pampa y, como siempre, dejamos ha-
cer al no hacer. ..

N uestra aristocracia vacuna tiene
tres nombres: Shorthorn, Hereford y
Aberdeen Angus; los tres, ligados por
una palabra clave: “pedigree”’. Ellos
han cimentado gran parte de nuestra
gloria y dieron a “las pampas argenti-
nas” sabor internacional. Pero ya se
notan muchos esfuerzos en el sentido
de encontrar tormas, razas y meétodos
mas adecuados a la Argentina ganade-
ra de hoy. Muestra de ello es la am-
plia brecha abierta en el flanco de
nuestra ganaderia tradicional por la
raza Cebu, en el noroeste, y la vigo-
rosa presencia del Charolais —puro
musculo sin gota de grasa— en los cam-
pos pampeanos. Lo que conforma una
primera revolucién ganadera, al par
que un beneficioso sentido de acondi-
cionamiento a los nuevos tiempos y ne-
cesidades. _

Nuestras propias necesidades nos es-
tan llevando de la ganaderia roman-
tica a la ganaderia realista. En este
proceso, la ciencia ha puesto su dedo
iluminador. Y es por ella que los pro-
ductores han llegado a saber que hay
una serie de caracteres perfectamente
mensurables v que se denominan ‘“coe-
ficientes de heredabilidad”. Son cua-
lidades que pasan de padres a hijos,
transmitidas en la siguiente proporcion:
rendimiento, en un 70 % ; terneza de
la carne, en un 60 % ; eficiencia en la
conversion de alimentos (es decir, la
cantidad de alimentos que necesita el
animal para producir un kilo de car-
ne) 40 % ; propensién a la gananciz
de peso, 40 % ; también se trasmiten
las cualidades lecheras de la madre, en
la proporcion de otro 40 %.

Esta apreciacién realista de nuestro
complejo ganadero se va imponiendo
en nuestro pais entre tedricos y prac-
ticos, criadores y productores, Y estos
tiltimos proporcionaron al pais los
160.809.000 délares por las 417.143
toneladas de carne vacuna exportadas
durante el afio pasado. Pero se nece-
sita mas que esto, y la lucha contra ¢
reloj impone un cambio general, un
nuevo estilo ganadero, en el que no po-
drin estar ausentes, por su siempre de-
cisivo peso e influencia, los frigorificos’
que operan en nuestro pais. La labor
hoy més que nunca, debe ser trabajo
de equipo. De un equipo nacional que
comprenda desde el cientifico y el tée
nico hasta el hombre de campo y ¢
peon,. pasando por, e{jestanc}cro \/
pequeiio chacarero. nl equipo efl=
que ‘el“trabajo de todos-sus.companen

tes se conjugue eficientemente con la
mira puesta en el fin comin primor-
dial: salvar el actual bache econémico
aumentando nuestra produccién agro-
pecuaria.

Que nuestra ganaderia desciende en
un tobogdn lo demuestran estas cifras:
la cantidad de vacunos disminuyé en
los tltimos 15 afios de 2,55 a 2,07 por
habitante. La cantidad de kilos de car-
ne limpia por animal, bajé de 220 ki-
los hace 20 afos, a 205 en la actuali-
dad. Entretanto, la produccion se man-
tiene estacionaria y el promedio anual
fluctia entre los dos millones y dos
millones y medio de toneladas, frente
a un consumo interno que aumentara
a 1.656.000 toneladas en 1965; en el
aiio 1970, a 1.759.000 y a 1.907.000
en 1975. Estas son cifras reales, basa-
das en las actuales tendencias, que con-
templan incluso una eventual limita-
ciéon del consumo de carne por cada
habitante del pais.

N uestra economia respira a través de
divisas, y son nuestras vaquitas las
que mas hacen por dotarnos de ellas.
Pero para ir a buscarlas al extranjero
habra solamente 433.000 toneladas en
1965; 300.000 en 1970 y 150.000 en
1975. Por lo que dejaremos de perci-
bir, respectivamente, en esos afios, 240,
377 y 437 millones de dolares. ;Lle-
garemos a esta pared o sabremos re-
gresar prudentemente a la pampa?

A todo esto, no debemos olvidar que
Francia tiene saldos exportables, con
una superficie que no alcanza a ser el
doble de la de nuestra provincia de
Buenos Aires, y Gran Bretaiia satisface
¢l 80 % de su consumo interno con lo
que pPoduce.

Solo cabe una salida: rejuvenecer
nuestra pampa. Esta actitud gana ca-
da dia mas adeptos. El dilema es sim-
ple. Sabemos ya la altura de la pared.
¢ impone ahora que nuestra ganade-
ria dé un buen salto. En sintesis, de
alguna manera, debemos producir un
millén de vacunos mids por afio. Pero
no animales de 300 kilos a los dos
afios, sino de 420. Desgraciadamente,
a esta altura del partido, no tenemos
otra opcidn.

D. acuerdo con el método clasico
(“una hectdrea por animal’'), necesi-
tariamos un millén de hectireas mis,
hectareas que sencillamente no existen.
tierra explotable para ganaderia
estd totalmente ocupada. Queda otra
salida: poner dos novillos en una hec-
tarea y que esa hectarea alimente bien
2 los dos.
¢Cémo lograr esto? Estado y pro-
uctores deben unirse tras el objetivo,
I6s“hédibs/teenicos, ponerst al dervidio
del campoy.las praderas naturalés, ago-

“Cada criollo en su tira es el modo de comer...”

tadas por afios de explotacién irracio-
nal, reemplazarse por praderas cultiva-
das. Deben elegirse padres de notoria
capacidad de transmitir la mayor capa-
cidad de aumento de peso, y, por ulti-
mo, cuidar la salud de los vacunos, cu-
vas enfermedades cuestan al pais cien-
tos de millones de pesos anuales.

Esta es la terapéutica basica que re-
clama nuestra ganaderia vacuna en
crisis: los primeros auxilios. Estan sien-
do puestos en practica ya, aunque en
escala muy pequeiia todavia, en algu-
nas zonas del pais. Estd en nosotros
que se esfumen los fantasmas estadis-
ticos de 1965, 1970 y 1975.

Que la pampa ya no da méas es un
hecho concreto. Hay agricultores crio-
llos que jamas fertilizan sus campos
de explotacién extensiva. Existen cer-
ca de 1.500.000 hectireas empobreci-
das. Ademis, 40 millones de hecta-
reas (la cuarta parte de la superficie
cultivada del pais y de campos de pas-
toreo) estin enfermas de erosion.

Asi como seguimos alentando una
perimida v épica imagen del gaucho,
insistimos suicidamente en sostener que
“los campos son de Dios”, Sin hacer;
por supuesto, nada por Diesy (Olvi

dindonos del refrin que dice: “A
Dios rogando y con el mazo dando.”
Olvidandonos de que Dios —o el des-
tino— solo ayudan a quienes demues-
tran una denodada voluntad de ayu-
darse a si mismos.

Comparemos la situacion de nuestro
pais con la de los Estados Unidos: en
igual superficie, alla utilizan 80 veces
mas abonos nitrogenados que aqui; 150
veces mas fosforo y 250 veces mais po-
tasio. Los agricultores norteamerica-
nos pagan por los fertilizantes comu-
nes la mitad de lo que pagan los
nuestros.

L. a prioridad ndmero uno es “reju-
venecer la pampa”’. En este sentido,
son dignos de aplauso los planes proyec-
tados por los técnicos de la Secretaria
de Agricultura, que prevén la rehabili-
tacion de la produccion de un gran sec-
tor de la pampa hiimeda mediante la
fertilizacion. En lo que hace a la ga-
naderia, se necesita 1.000.000 de hec-
tareas de pastoreos artificiales mixtos
y permanentes, con leguminosas, gra-
mineas y alfalfares.

“¢Y después del salto, qué? Aqui la

\palabra’la deberan tomar los frigorifi-

cos. Durante: decenas.de arios, el Reina
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Ciencia versus aftosa. La
lucha sin cuartel esta

dando ya sus primeros frutos:
la aftosa se repliega.

La yerra “marca’ no solo

gl cuefo sino la edad
“impoftante” 'del dnimal, Para
¢l duefio es; simplements,

¢l Sellado de su propiedad.
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Una dramatica
carrera
contra el reloj

Unido fue el principal comprador de oneladas, en tanto que 20?.51[ a otros
las carnes criollas, y nuestros novillog paises. Pese a que dia a dia Gran Bre-
“sabian a gusto inglés”. Pero los tiem- taia satisface mejor su consumo inter-
pos han cambiado, y debemos ahora pro- no, tenemos en ese pais un mercado no
ducir novillos que se adapten al gusto despreciable. Pero debemos alentar
internacional. otros, como la Comunidad Econémica

Europea, los Estados Unidos, Alema-
Po: primera vez en nuestra historia nia, Checo:}loanm&, 'Italla,‘ Grecia,
ganadera, 1962 registré mayores en- Chile, Peri, Polonia, Suiza; y los
vios a “otros destinos” que al Reino clientes potenciales de Asia y Africa.
Unido. Para este pais fueron 207.632 Paralelamente a la bisqueda de nuevos

mercados, hay que mejorar el estado
sanitario de las carnes. Merece sefa-
larse que de enero a junio de 1962 se
produjeron 14.000 casos de aftosa en
la zona de lucha, y 770 en igual pe-
riodo del presente afio. Comenzamos a
caminar.

La pampa da el animal en seco. Co-
rresponde a los frigorificos civilizar el
gusto del animal, preparar los produc-
tos y exportar, de acuerdo con los recla-

lAli nacié el primer brete. La técnica hizo el resto.

Dures trabajos, largas marchos bajo lluvia ¥§
sol, se resumen en esta visibn pantagruélics

mos de los compradores. Ls la dltima
parte del salto que debe dar nuestra
ganaderia. Un salto que debe ser acom-
pafiado por todo ¢l pais. Desde pro-
ductores que sepan multiplicar el ren-
dimiento en sus hectareas, hasta los téc-
nicos en rejuvenecer campos, y los que
preparen el producto para el cruce del
mar, Cuando ello ocurra, la ganaderia
argentina dejara de estar acuciada por
las manecillas del reloj. @
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COHETES EN EL CIELO
DE CHAMICAL

Scnlu la voz monocorde del operador
de un equipo de radio quebraba el si-
lencio en la amplia sala. En una mesa,
varios aparatos, y un panel con cua-
drantes, interruptores y perillas; a su
alrededor, varios hombres con el uni-
forme de la aerondutica, y otros de
overol blanco, y un casco azul colgado
del cinturdn.

—Atencion, Cebollar. .. Cebollar. ..
Atencion Cebollar... Aqui, Sodio lla-
mando... Venga con su informacion
y la de Chumbicha. .. Cambio.

El grupo se apreté en torno del
transmisor, por cuyo altavoz se olan
ruidos crepitantes y uno que otro zum-
bido. De pronto, por él salié una voz
vibrante de entusiasmo:

—. ..informa! ;Despejado.. .| Exi-
to...! jExito...!

El oficial que operaba los controles
se volvio. Habia un brillo de alegria
en sus ojos. Por el grupo que lo rodea-
ba, zigzagued una contenida explosion
de jubilo.

Esa informacion, con otras simila-
res recibidas de distintos puestos de ob-
servacion, ponia término a la expecta-
tiva que durante diez dias, del 14 al
25 de mayo pasado, habia mantenido
a un grupo de cientificos y técnicos
civiles v de la fuerza aérea, y a dos
franceses, escudrifiando el cielo habi-
tualmente azul de Chamical, en la pro-
vincia de La Rioja, obstinado en man-
tenerse cubierto de densos nubarrones.
Otro tanto hacian en el mismo mo-
mento grupos similares reunidos en dis-
tantes e insolitos lugares de todo el
mundo: desde Somniani, 56 kilometros
al noroeste de Knrachi ( Pakistan),
hasta la base de Eglin, en Florida,
(EE.UU.)(1), vinculados por su par-
ticipacion en una experiencia coordi-
nada para el estudio de la direccion e
intensidad de los vientos de la alta at-
mosfera.

Los dias despejados suscitaron en to-
dos esos lugares una intensa actividad,
que culminaba antes de la salida o des-
pués de la puesta del sol con el lanza-

(1) Ademds: Ile du Levant, en el Me-
diterrdneo francés; Fort Churchill, en Ca-
nadd; Hammaguir y Reggan, en Argelic;
la isla de Cerfefia; en Javdn; y las bases
norteamericanas de Wallovs Island, en
Virginda, y de Hawaii.

Dispasitivas [hidraulicos (€levan la rafipally Su
cohete hasta la posicién de tiro. Todo esta listo.

miento de cohetes de reducidas dimen-
siones pero de gran alcance. Para Cha-
mical, los dias “D" fueron el 25 y el
30 de mayo ultimo, y seialaron la de-
finitiva incorporaciéon de nuestro pais
a la consideracién internacional en el
terreno de las investigaciones espacia-
les. E1 lanzamiento de tres cohetcs con
los que la Argentina participé en este
segundo operativo, denominado Serie
Internacional del Sodio y promovido
por el Committee of Spacial Research
(COSPAR) se llevo a cabo con todo
exito, lo que refleja la capacidad al-
Cﬂﬂ(ddd por los técnicos ocales, no
obstante su muy reciente dedicacién a
este tipo de tareas.

Como toda ciencia o desarrollo tec-
nolégico, la coheteria tiene su lenguaje
propio. Los primeros que lo utilizaron
en nuestro pais fueron los miembros
del ex Instituto Aerotécnico de Cor-
doba, que a partir de 1959 efectuaron
una serie de lanzamientos de cohetes
meteorologicos, culminande en 1960
con 2l Alfa-Centauro, de una etapa, y
un afo después, con el Beta-Centauro,
de dos etapas, todos ellos de fabrica-
cion nacional. Aunque mucho mas mo-
destos que los empleados en Chamical,
les sirvieron, sin embargo, de antece-
dente para la formacion del actual Ins-
tituto de Investigaciones Aeronduticas
v Espaciales.

Hace poco mas de dos afios se cred
la Comisién Naciunal de Investigacio-
nes Espaciales (CNIE) para impulsar
las actividades relacionadas con la cien-
cia y la tecnologia del espacio, depen-
diente de la Secretaria de Aerondutica.
Una veintena de cientificos y técnicos
desarrollan sus actividades dentro del
concepto bésico de promover y coordi-
nar, en los medios dedicados a la in-
vestigacion espacial en nuestro pais, es-
tudios v experimentos vinculados con
la radiacion cosmica, ionosfera, meteo-
rologia y aeronomia general procuran-
do también una estrecha coiaboracmn
internacional en estas actividades cien-
tificas con propdsitos pacificos. A tal
fin, ha celebradu convenios con uni-
versidades, institutos e investigadores,
asi como con la NASA, el Centr Na-
tional d’Etudes Spaciales (CNES) de
Francia. con el Observatorio Smithso-
niano de Astrofisica y otros organis-
mos de investigacion.




Una grila de movimientos lentos coloca el Cen-
tauro sobre la rampa: un error serfa fatal.

Caleulos minuciosos determinan el lugar exacto
donde caera el cohete, en las Salinas Grandes.

Instalaciones de LELPA en lo bose de Chamical.

Recibe informacion que los técnicas interpretan,

Todo este quehacer espacial y la in-
tervencion de nucstro pais en la pri-
mera Serie Internacionai del Sodio,
realizada en noviembre dc 1962, re-
queria un lugar adecuado para llevar
a cabo las experiencias. Se establecié
entonces el Centro de Experimentacion
y Lanzamiento de Proyectiles Autopro-
pulsados (CELPA), para cuya insta-
lacidn se eligié una antigua base de la
Aerondutica, en Chamical. La ubica-
cién era ideal: en una zona no_muy
poblada, proxima a las Salinas Gran-
des, v de 6ptimas condiciones climati-
cas, el Centro tiene ademas interesantes
vecindades geomagnéticas (esta situado
justamente debajo del pice Subecuato-
rial meridional v en las inmediaciones
de la red ionosférica del meridiano 70°
Qeste).

Otra vecina interesante —e intere-
sada— es la ciudad de Chamical, cu-
yos 10.000 habitantes recibieron con
alborozo las nuevas actividades pre-
viendo futuras y beneficiosas proyec-
ciones. Estas se manifestaron tempra-
namente. Con la puesta en marcha de
los trabajos de acondicionamiento de
la base y obras complementarias del
proyecto Centauro Huasi (Casa del
Centauro), comenzdé el incesante ir y
venir de forasteros.

—T'rabajabamos hasta 150 personas
por comida —dice José Candido Ba-
zan, duefio de la hosteria de Turismo,
frente a la plaza, y del tinico cine de
la ciudad.

El movimiento producido por los
inesperados turistas se reflejé en los
planos mas inusitados: Paula Diinkel,
la extraia estoniana curtidora de pieles,
que “expone”’ en el alambrado de la es-
tacién, hubo de reforzar las existencias
ante los pedidos de la gente de la base
Las ventas mds recientes: cueros de
cabritos y pieles de ledn (es decir, de
puma americano). adquiridos por los
técnicos franceses Ambergny y Seim-
pére.

También la vida nocturna se pro-
longa hasta altas horad, aunque limi-
tada, al menos por el momento, a
cenas folkléricas animadas por esforza-
dos guitarreros y por el eficaz vino de
Chilecito en Chulin Huasi, bar v res-
taurante, y El Palenque, una parri-
lla que el previsor Héctor Rosas Pa-
yero inaugurd poco antes de la ultima

- “campaiia”. No solo el comercio ha

sentido el impacto de esta promocion
espacial. La instalacion de pozos semi-
surgentes y canalizacion de vertientes
permitirdn obtener agua en abundan-
cia para distribucion domiciliaria y rie-
go de las fértiles tierras de la zona. El
cultivo intensivo de frutas y hortali-
zas y el mejoramiento del ganado por

. cruza son otros tantos pasos hacia el
s/abastecimiento. Y 14 hectdreas de vi=
fcdoswplantadas=con brillantes, resul-_
| tades prolongan la inminente=instala- "
“¢ion de una"bodega. Chamicalytercera

ciudad de La Rioja, se prepaya para un
futuro promisoric a la soml];ra de los
cohetes en su cielo.

En noviembre del afo pasado, en
menos de cuatro meses, la Direccién
de Infraestructura de Aeronautica con-
cluyé las obras necesarias para los lan-
zamientos. En el extremo narte de un
rectangulo de 2.000 metros de largo
por 200 de ancho, orientado en la di-
reccidn de tiro, se construyd una pla-
taforma de cemento con dispositivo pa-
ra ¢l amarre de rampas. A 80 metros
de esta, la casamata con paredes de
hormigén, de un metro de espesor y
taludes de tierra, es capaz de soportar
una presién de 7 toneladas por centi-
metro cuadrado, lo que le permite re-
sistir, por lo menos, el impacto directo
de un cohete de 500 kilos. En ella se
instala el comando de operaciones.

El Centro cuenta con una radioes-
tacion, una estacion meteorplogica y
una planta generadora de energia.

Las primeras experiencias s¢ efectua-
ron entre el 26 de noviewbre y el 9
de diciembre del afio pasado, de acuer-
do con un convenio celebrado con el
CNES, que suministré cuatrp cohetes
Centauro, de fabricacion francesa, si-
milares a los utilizados este afio para
la segunda serie de lanzamientos. En
ambos casos, el costo para nuestro pais
fue minimo, pues el valor de los co-
hetes (15.000 délares cada uno) fue
solventado por la instituciéon francesa.
Los beneficios, en cambio, son incalcu-
lables, sobre todo en lo que se refiere
a la capacitacion de nuestros técnicos.
“Son tan buenos gue los franceses”,
dice en su mal castellano, aprendido
en; su campana anterior, Georges Am-
bergny.

—En este trabajo, todos tenemos la
misma responsabilidad v corremos los
mismos riesgos —afirma el capitan
Luis Cueto, de 33 aiios, egresado de
la Escuela Superior Aerotécnica, y jefe
del Equipo de Montaje y Lanza-
miento.

En la casamata, el director de tiro,
comandante Sanchez, recibe las infor-
maciones de los puestos de observa-
ci6n, ubicados en La Rioja, Cebollar y
Chumbicha, al norte; y Serrezuela
y Castro Barros, al sur, De acuerdo
con ellas, el ingeniero gedgrafo Augus-
to Ldpez, director cientifico del opera-
tivo, decide si puede llevarse a cabo la
experiencia o no. Para que esta tenga
éxito, el cielo debe estar totalmente
despejado.

Con esas informaciones vy las que
aporta el equipo meteoroldgico a cargo
del comandante Gnus, se elaboran los
datos que permitiran al capitdn Carlos
Cajal, ingeniero aerondutico, determi-
nar el angulo de rampa, es decir, es-
tablecer la direccién que seguird el
gehete payasqué.caiga .en una’ zona
despoblada. 'El puntoffijado se gnedens
tra’ a 130 kilometros de-distancia, ‘en

A

Salinas Grandes, v es una verdadera
sabana blanca de S0 kiléraetros de dia-
metro, en la que no se advierte rastro
alguno de vida.

Siete minutos antes dc la hora H,
¢l capitin Cueto entrega al director de
tiro una llave: el cohete estd listo pa-
ra ser disparado. Solamente cuando se
introduce esa llave en su orificio co-
rrespondiente del panel de tiro el co-
mandante Sanchez estd en condiciones
de pulsar el disparador.

Todo el personal ha sido evacuado
a 400 metros dec la zona de fuego, a
excepcion de los técnicos a cargo de
las operaciones, que entran en la casa-
mata, cuyas puertas se cierran hermé-
ticamente. Los ultimos dos o tres mi-
nutos previos al disparo se dilatan en
medio de un profundo silencio. Solo
la voz de comandante Sanchez resuena
en los altavoces colocados sobre la ca-
samata, mientras transmite por la radio
una tensién creciente a los observado-
res ubicados en los puestos mas dis-
tantes.

—. . .cinco. .., cuatro..., tres...

Las cuatro balizas rojas giran en
torno de la rampa.

—. . .dos. .., uno..., jfuego!

Una violenta explosion lanza el co-
hete brillante y afilado al espacio. La
primera etapa se desprende a los seis
segundos, y la segunda sigue su viaje
impulsada durante 21 scgundos mas
por el resto del carburante. A los 55
segundos, llega a 70 kilometros de al-
tura y empieza a eyectar la estela de
sodio, amarilla al principio, rosada
cuando la ilumina el sol. Entre los 70
y los 120 kilémetros, vientos de hasta
300 kilémetros por hora zarandean la
estela violentamente. Luego se estabi-
liza para convertirse en una gran nube
rosada que se extiende hasta casi 300
kilometros de altura.

Esa nube se convierte en ‘‘vedette”
de los cinco ansiosos observadores que
la fotografian desde sus estratégicos
puestos. Durante 26 minutos, obtienen
simultineamente tres exposiciones por
minuto, exactamente sincronizadas por
un eficaz sistema de comunicaciones.

Con esas fotos, se hace posteriormen-
te la restitucion de los puntos caracte-
risticos de la nube, pudiéndose estable-
-er asi su posicion en el tiempo y en el
sspacio. Esos datos permiten determi-
nar la direccion e intensidad de los
vientos en la alta atmdsfera, v hacer
un estudio de la zona de turbulencia.

El afio pasado, las operaciones se
efectuaron en Paris, con la participa-
cion de cientificos argentinos de las
universidades de Cuyo v Buenos Aires.
Este afio seran estos los que haran los
intrincados calculos, cuvos resultados,
unidos a los que se obtengan en el res-
to del mundo, tendran decisiva in-
fluencia en _los lanzamientos de futu-
fos) astronautas| y enl los 'distintos as-
pectos.de [la linvestigacion fespacial.

Por 50 pesos diarios, rob

VIAJEROS OLVIDADIZOS
EN TRENES
ABARROTADOS

En la estacion de Atami, de los Ferro-
carriles Nacionales Japoneses, una se-
fiora, al borde del llanto, explicaba su
caso al jefe:

—A mi no me importaria; pero es
un regalo de mi marido. Si sabe que
la he perdido, me va a matar. [No
querra creer lo que pasé!

El jefe, hombre muy comprensivo,
cablegrafié a la préxima estacion. Era
muy probable que lograran encontrar,
en uno de los vagones vacios, la pren-

_da intima de encaje negro gue la se-
fipra, habia/perdido_al saliy del vagon

en que viajaba. «Fue entonces cuando o

se produjo una de esas pujas tremen-
das entre los que se abalanzaban para
subir y los que querian descender del
tren, espectdculo muy comiin en los fe-
rrocarriles japoneses... y no del todo
desconocida en otras latitudes.

La situacion de la buena sefiora, ori-
ginada tal vez por la rotura de un elas-
tico, es uno de los tantos trances gue
deben atender y tratar de resolver los
solicitos y conscientes funcionarios de
los ferraarriles, Hoy los depésitos de
objetos perdidos estan repletos: nada
“menos “qué 1:800.000 jobjétos diversos,
incluides | 25,000 relojes, 310.000 pa-
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raguas, 180.000 libros, 400.000 pren-
das de vestir (desde ligas femeninas
hasta sobretodos), 4 urnas que contie-
nen cenizas de antepasados de viajeros
olvidadizos (ante ellas rezan a veces
piadosos empleados del dept";s;to del fe-
rrocarril), un motor eléctrico, un jue-
go de futbol de mesa, dentaduras pos-
tizas y ojos de vidrio. Solo es reclama-
do un 15 % de los objetos. En 1962, la
empresa ferroviaria rematé los objetos
que se acumulaban en sus abarrotados
depésitos. Por medio de altoparlantes
instalados en los vagones, ahora se ad-
vierte a los pasajeros que no olviden
sus paquetes o valijas. Pero nadie cree
que la campafia dé frutos. De ese es-
tado de cosas es tan culpable la poca
memoria de los viajeros como el amon-
tonamiento que se produce a diario en
los trenes: todos los dias viajan 36 mi-
llones de japoneses (en Tokio, sola-
mente, 4.200.000). En las horas de

310.000 poroguas esperan, en los depésitos ferroviarios, entre 1.800.000 objetos perdidos.

més movimiento, hasta 350 personas se
introducen en vagones de una capaci-
dad de 100, ayudados por fornidos es-
tudiantes que cobran 150 yens por hora
(unos 50 pesos) para “calzar” a la
gente dentro de los coches. (;t}ando se
abren las puertas, la confusién y los
apretujones comienzan, y NoO es raro
que alguien salga del forcejeo con las
costillas rotas. En tales circunstancias,
la primera preocupacion del viajero es
salvar su integridad fisica, y no piensa
en sus paquetes... ni en su ropa. De
hecho, son tantos los pasajeros que que-
dan sin zapatos al tratar de abrirse
paso hacia el andén, que las estaciones
mas importantes tienen un amplio sur-

tido de calzado para uso de quienes lo

hayan perdido en el tumulto. La bata-
lla por conquistar una plaza en el pa-
sillo o en el lavabo de los atestados va
gones, deja sus huellas en la indumen
taria de los sufridos viajeros.

industrial de sus vecinos mas podero-

5 EcoNomiA

LAS |
DESDICHAS
DEL

CAEM

El Mercado Comiin Europeo parece
encaminarse hacia la integracion eco-
némica por un camino sembrado de pie-
dras, las cuales estan resultando meros
guijarros comparadas con los pefiascos
que encuentra Moscl en sus esfuerzos
por formar un mercado comin con sus
satélites. Cuando, en 1958, quedo cons-
tituida la comunidad econdmica euro-

™

pea, Rusia inicié una rapida transfor-
macién de su Comité de Ayuda Eco-
némica Mutua (CAEM) de ocho na-
ciones (Bulgaria, Checoslovaquia, Ale-
mania oriental, Hungria, Mongolia ex-
terior, Polonia, Rumania y la Unién
Soviética. Albania estd ahora virtual-
mente excluida, v China tiene solo un |
observador). Esa réplica del Mer-
cado Comin Europeo iba a ser, de
acuerdo con manifestaciones comunis-
tas, mas eficaz que este dltimo, pues
no condicionaria sus decisiones a la
“antieconémica competencia de las na-
ciones del MCE", ya que cada pais

roduciria lo que pudiera hacer mejor.
%ero, para mal de los inspiradores mos-
covitas del proyecto, los satélites no se
ajustaron a sus directivas,

A pesar de haber realizado no menos
de 61 reuniones en los cuatro primeros
meses de 1963, el CAEM no ha lle-
gado todavia a un acuerdo sustancial.
Aungue las naciones miembros y China
han convenido en el mes de mayo en
rebajar las tarifas aéreas en un 40-50
por ciento dentro del bloque, pocos mas
son los arreglos que han podido con-
seguir.

Es légico que asi sea: como las na-
ciones industrializadas son las que tie-
nen a cargo las mejores cuotas de pro-
duccidn, se ha creado un desequilibrio
que provoca quejas de casi todos los
miembros del CAEM. Checoslovaquia
y Alemania se resisten a formar un
fondo comin de inversion destinado a
fomentar la industria en las naciones
miembros porque temen que la mayo-
ria de ese capital no lo pongan los
demis, y que, en la practica, ambos pai-
ses terminen financiando el desarrollo

sos™Polonia, @k do* poder~obtenes las

mércaderias que necesita, “ha firmiado
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tratados con paises occidentales, v eso
ha representado un aumento en su co-
mercio con ellos del 40 % (su inter-
cambio con los paises comunistas se ha
incrementado en solo 18 % ). Estados
eminentemente agricolas como Polo-
nia, Hungria, Bulgaria y Rumania,
que necesitan angustiosamente indus-
trias nuevas, empiezan a considerar ca-
si perniciosa la direccion tomada por
el CAEM, que consiste, principalmen-
te, en aumentar su rendimiento minero
y agricola...,, un recurso que, sospe-
chan, tiende a relegarlas a la agricul-
tura en desmedro de la industria de
cada nacion miembro.

Quien mds motives de queja tiene
al respecto es Rumania, cuyo rendi-
miento industrial, aun en estas condi-
ciones, ha sido asombroso: crece mu-
cho més rapidamente que cualquier
otro pais comunista (14,7% en 1962).
Los rumanos, que aspiran a mantener
este crecimiento con un ritmo de 12%
anual hasta 1975, se enfrentan con los
planes del CAEM, en los cuales solo
se les adjudica un papel de proveedo-
res de materias primas y productos
agricolas. Resultado: Rumania insiste
en ‘el derecho de cada nacién a pla-
near y desarrollar su propia economia,
de acuerdo con sus intereses naciona-
ies”" Cuando Rusia persistié en sus
propdsitos y retardd la entrega de una
aceria encargada por el gobierno de
Bucarest, el gobierno rumano rompié
con la linea de adhesion a los princi-
pios del CAEM vy se lanzd a los mer-
cados mundiales en busca de lo que
necesitaba: un consorcio anglofrancés
lel vendio la aceria por 39 millones de
dula‘_re‘s,‘ v una mision comercial ruma-
na inicié un viaje por paises de Occi-
dente y establecio contactos con los
medios capitalistas.

La cuestion ha hecho crisis y es
posible que Moscii se vea obligado a
convocar a una reunién cumbre con sus
aliados. Lo cierto es que los planes del
CAEM estan sufriendo un serio re-
traso, y la mejor prugba de ello es la
actitud: de, Polonia.y ;Rumania, de-co-

mergidar con Oceidente,

|.a burocracia es un fenomeno que se
da en las empresas publicas y privadas
de muchas partes del mundo. Pero en
los paises subdesarrollados, incluyendo,
logicamente, a los de América latina,
tiene caracter de verdadera institucion.
Careciendo de seguros o subsidios a la
desocupacion, como los que existen en
muchas naciones industriales, el em-
pleo publico, el puesto de favor goza
de gran prestigio entre las masas, y no
es combatido por los politicos con el
rigor que muchos amantes de la efi-
cacia empresaria desearian.

El problema abarca a todas las ra-
mas de la industria. En Bolivia, por
ejemplo, 5.000 de los 25.000 mineros
no tienen tarea que justifique su pre-
sencia. En nuestro pais, uno de cada
cinco ferroviarios estd de mas, segun
las cifras y calculos de los tltimos go-
biernos. Los ferrocarriles de Chile, por
su parte;uemplean un, promedioy de 54

"hombies porkilometro del via [férrea,

mientras que Gran=Bretana, maestra

Una mala organizacién y la falta de trabajo produce wn inevitable excedente de mano de obra.

TRABAJADORES SUPERFLUOS

y precursora en materia ferroviaria,
utiliza 27 y considera que son demasia-
dos. Los cargueros brasilefios de 10.000
toneladas tienen una tripulacion media
de 49 hombres; barcos de otras ban-
deras emplean solamente 37. En la in-
dustria automotriz argentina, que pasa
por momentos muy dificiles debido a
la fuerte contraccion de la demanda
interrfa, los directivos de Industrias
Kaiser Argentina quisieron eliminar
hace poco a varios centenares de obre-
ros para reducir los costos. La respues:
ta fue inmediata: los trabajadores to-
maron la planta de Cordoba y se ne-
garon a abandonarla. En Peru, donde
la desocupacién y el problema econo-
mico siguen siendo cronicos para las
clases pobres, la compafiia de tranvias
Lima-Callao tiene cuatro trabajadores
por cada puesto efectivo, v aunque hace
poco estuvo a punto de quebrar, los
sindicatos .ne, permiten despidos.

 Libs Jsindiealistas latinoamericanos
eéxigen=todos "los' dfas-mayores oportu-
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nidades de trabajo. De ahi, en parte,
la decision de la CGT argentina cuan-
do decreté el paro general de 24 horas
| del mes de mayo. En Venezuela, los
Il delegados sindicales y las empresas han
firmado un nuevo convenio colectivo
| de trabajo en el cual las ultimas se
| comprometen a no despedir empleados,
| a pesar de la automatizacion,

| Donde la pobreza y el desempleo son
{ dolorosas realidades diarias y el privi-
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LA PLAZA FUERTE

legio de algunos se admite como cosa
natural, es logico que la burocracia sea
una excelente palanca politica. Por otro
lado, economistas estructuralistas que
se oponen a los esquemas monetaristas
explican a su modo esta situacién. Dice
Juvenal Osorio Gomes, economista al
servicio del gobierno brasilefo: “Solo
un régimen violentamente capitalista,
privado de todo sentido social, osaria
amenazar a los trabajadores con la
abyecta miseria de tener que buscar em-
pleo v no encontrarlo. Brasil no sera
violentamente capitalista.”

Otros economistas, sin embargo, se-
fialan lo costoso que resulta a los in-
versores privados este exceso de mano
de obra en sus empresas. Despedir a los
obreros —dicen— disminuiria los cos-
tns v aumentaria la productividad, ba-
jaria los precios y acrecentaria las ex-
portaciones. La cosa estd en ver si esto
crearia mas empleos o si produciria
una masa de desocupados imposibilita-
dos de comprar lo que sus ex compa-
feros produzcan...

Burocracie o desecupacién, jun dilema?

HELADOS
Y SODA

HECHOS
CON AIRE

I.a ‘inica industria de los Estados Uni-
dos que crea sus productos a base del
aire estd progresando en forma tal que
recuerda las propiedades expansivas de
los gases que fabrica. Comprimiendo el
aire hasta que se licua, la industria ex-
trae varios gases cuyas temperaturas
estdn muy cercanas al cero absoluto
(273° bajo cero), y ha logrado pro-
ducir algunos cuya inercia, alto peso
atémico y propiedades eléctricas dnicas
los hacen inapreciables: argén para sol-
daduras, kriptén para bulbos eléctricos
de larga duracién, y xenén para luces
de alta intensidad, como las que se
usan en los aeropuertos. Aun los gases
mas comunes encuentran aplicacion en
nuevos terrenos. La congelacion de
frutas y verduras mediante el uso de
nitrégeno liquido, en proceso ultrarra-
pido, las conserva sin que pierdan nada
de su sabor original.

Estos son solo unos pocos de los mi-
les de nuevos usos: el hombre también
emplea los gases para lanzar cohetes,
esterilizar viviendas, fabricar helados y
producir soda. Los fabricantes de ali-
mentos usan hidrégeno liquido para

erdurecerslos aceites mediante la "hi-g
“ dtogepatign’ i Enrlos horpos de-agero, |

_'grandes Bofanadas e dxideng—puro

aceleran la fusién del metal.
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Una moderna industria que

La mayor amplitud de los nuevos
mercados ha aguzado la competencia
entre las tres companias rivales que
dominan la industria. La Union Car-
bide’s Linde Co., la Air Reduction
Co. y la Air Products and Chemicals.

La miés intensa competencia se libra
ahora en el terreno de los criogénicos
—palabra griega que significa “crea-
cién de frio glacial”, Trabajando con
gases liquidos congelados, las tres com-
paiiias han descubierto que la mate-
ria se conduce de manera fantastica
; pasmosa en el helado mundo de las
bajas temperaturas. Si se reduce el mo-
vimiento de los electrones, que dismi-
nuye la resistencia a la electricidad a
su minima expresion, el frio extremo
del nitrogeno liquido, por ejemplo,
cuadruplica el poder de un electroiman
v multiplica veinte veces la luz de una
lamparilla.

Para que esas pruebas de laborato-
rio redunden en ventajas para el co-
mercio, la industria ha desarrollado
nuevos métodos para almacenar y para
transportar gases liquidos, a los que
acompana siempre el peligro de la eva-

. poracién o de la explosion. La Linde
Uy la=Air Prpducts poseen tanques paia

\nitrégeno’ liquido,| que | maptienefi=la

carga’ de'los camiones frigorificos/siem-.

L%
"vive del aire]

ieraila
| personas. de ledad ‘avanzada.

4 desarrollando con ritmo acelerado.

pre helada, por mas que se abran y
cierren las puertas a cada momento.
La Linde dispone de catorce kilome-
tros de tuberia para llevar oxigeno 3
nitrégeno a lo largo del canal de
Houston, hasta la Humble Oil, la
Sheffield Steel y otros usuarios; la Air
Reduction ha abierto una caferia de
35 km para conducir nitrégeno, a lo
!argo del rio Delaware, a las plantas
industriales de clientes como DuPont,
SunOlin y Shell Chemical.

Esto es solo un preludio de las futu-
ras posibilidades de los gases. Dentro
de una década, el hidrégeno llevara al
hombre hasta la Luna y atin mas alla.
Los imanes criogénicos abarataran asi
enormemente la electricidad, y cables
criogénicos no mas gruesos que un de-

o conduciran corrientes eléctricas de
elevadisimo voltaje a grandes distan-
cias. Y lo que es mds importante toda-
via, los hombres de ciencia aseguran
que se podran transplantar 6rganos y
miembros humanos previamente conge-
lados por accion de esos gases; ya se
usan inyecciones de gases superfrios pa-
ra destruir tejidos enfermos. También
se utilizardn anestésicos de xendn, que
duplican el suefio_natural, para some-
argds [periodos 'de Tetdrgp & las

E LOS COMUNISTAS

I.f. Cuba de Fidel Castro es la prueba
mids evidente de la penetracién comu-
nista en América latina, pero no es la
unica. En remotos rincones del conti-
nente hay lugares en que los rojos con-
trolan efectivamente la region, o estin
a un paso de hacerlo. Uno de esos lu-
gares es el montafioso Estado mexicano
de Michoacin, en la costa del Pacifico,
al norte de las universalmente famosas
playas de Acapulco. Come dijo uno de
los funcionarios del gobierno: “Tene-
mos aqui una zona comunista, muy
bien cultivada”.

Tierra de volcanes espectaculares,
PEro con pocos recursos para mantener
a sus 2.200.000 habitantes, Michoacian
ha sido durante largo tiempo la plaza
fuerte de Lazaro Cérdenas, quien, a
los 68 afios, sigue siendo tan ardiente
izquierdista como cuando era presiden-
te de la repiblica (1934 a 1940) y na-
cionalizé las comparfiias petroleras ex-
tranjeras.

Tratando de minar el control de
Cirdenas, el partido dominante, P.R.I.
( Partido Revolucionario Institucional)
designé en junio a un gobernador de
solida tendencia anticomunista. Pero
muchos funcionarios de menor jerar-
quia no esconden su admiracion por
Cardenas y su militancia comunista.
:Coémo podria ser de otra forma? Los
rusos han trabajado durante afios en
la zona; su influencia se difunde des-
de las mds apartadas escuelas rurales,
en las que los mapas de Rusia sobre-
pasan en nimero a los de Meéxico, y
llega a Morelia, capital del Estado,
donde la institucién cultural soviético-
mexicana tiene mucho mds arraigo
que el Instituto Cultural Mexicano -
Norteamericano, sostenido por Estados
Unidos.

Financiada por la embajada soviéti-
ca en Meéxico, la institucién brinda
lecciones gratuitas de ruso, conferen-
cias, peliculas y una bien provista bi-
blioteca de libros en castelland, en la

A\ due, 16s lectores Se efictientrdn feop” fra-}
\Ses gomjo estad “‘Lo§ Estados| Unidds|

son un monstruo de tres cabezas, que
piensa en Wall Street, ruge en el Pen-
tdgono y rebuzna en la Casa Blanca".
El diario de mayor circulacidon en el
Estado (y el mas sensacionalista) es
La Vox de Michoacdn, cuyos edito-
riales estan inflamados por el verbo an-
tinorteamericano de Cardenas. No de-
be asombrar, por lo tanto, que el afo
pasado, el yerno de Kruschev y direc-
tor de [zvestia, Aleksei Adzhubei, des-
pués de una visita a Washington, haya
pasado 25 minutos en compafia del
presidente Adolfo Lépez Mateos y
luego haya volado a Morelia para
sostener largas conferencias con Car-
denas y sus amigos.

La penetracion comunista es innega-
ble en la Universidad de Michoacan,
en Morelia. Se estima que el 25 %
del estudiantado (7.500 en total) es
comunista convencido. La universi-
dad mandé a doce de ellos a realizar
cursos en la universidad Patrice Lu-
mumba de Mosci, y, hace dos arios,
en ocasion del desembarco en Bahia de

Melchor Ocampo

caza, pesca

s,
Yo o
ifica

SRS [ Thkent




s

Cochinos, estudiantes enardecidos in-
cendiaron el Instituto Mexicano-Nor-
teamericano. Rara coincidencia: dos
miembros de la embajada soviética ha-
bian viajado a Morelia antes de los
disturbios estudiantiles.

Hasta marzo ultimo, un comunis-
ta declarado, Eli de Gotari, era rec-
tor de la universidad. En un acto de
coraje, el gobierno anticomunista de
Michoacan lo exonerd, después de 40
dias de tumultuosas manifestaciones
de los universitarios. Las demostracio-
nes callejeras terminaron con el tragico
saldo de la muerte de un estudiante.
El gobierno central envié tropas que
restablecieron el orden, y aviones de
chorro que sobrevolaron la ciudad.

Al revisar la contabilidad de la ca-
sa de estudios, se descubrié que De Go-
tari, después de 17 meses de rectorado,
habia dispuesto de una suma equiva-
lente a unos siete millones de pesos
argentinos, sustraida de los fondos de
la universidad, para publicaciones y
organizaciones antinorteamericanas y
procomunistas. A pesar de ello, toda-
via quedan diez rojos en el instituto
superior. Sus ensefianzas fructifican
entre el alumnado: un estudiante de
derecho expresé que “la mitad de Mé-
xico esta en manos de Estados Uni-
dos”, y otros repiten con dogmatico
empecinamiento que ‘“‘el capitalismo
esta agonizando”,

) El capitalismo norteamericano esta-
ria ya muerto, si se juzgara por la
falta de presencia oficial de los Esta-
dos Unidos en Michoacan, El emba-
jador del pais del norte, Thomas C.
Mann! que, después de dos afios en
ejercicio de sus funciones, todavia no
ha pisado territorio michoacano, ad-
mite que ‘‘no nos hemos puesto al dia
en ese Estado’”. Se ha reconstruido
el edificio del Instituto Mexicano-
Norteamericano, pero el establecimien-
to esta calificado como de segunda im-
portancia por la embajada. Pareceria
que, si se mostrara mayor interés en
la zona, se daria abundante alimento
para las criticas interesadas de los co-
munistas. Es probable que esta sea una
politica muy practica, pero el resultado
es que se ha dejado campo libre a la
pm]_:aganda roja en un Estado extenso
y bien poblado, y en una universidad

que reclama para si el titulo de laymass
"‘antigua sde [ Américay (fundada _en!
“1540), (después| de 1g de Santo| Do-
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€ w~azismo

como verdugo, Adolf Eichmann hu-
biera sido un fracaso: la vista de los
cadaveres lo descomponia. Cuando un
compafiero nazi lo invité a ver cémo
un grupo de judios era asfixiado en
un camién, se alejo aterrorizado. “Yo
soy de esas personas que no soportan la
vista de la sangre”. Estos y otros as-
pectos de la personalidad de Eichmann
son analizados por una escritora judia,
Hannah Arendt, que acaba de publi-
car un libro en Estados Unidos: Eich-
mann en Jerusalén. Hannah Arendt
afirma que la version personal de
Eichmann sobre su papel en el exter-
minio de cinco millones de hebreos es-
tuvo mds cerca de la verdad que la
que presentaron los fiscales israelies en
su proceso. El no tuvo nada que ver
en fs direccién de la matanza, sostiene
la escritora. Era solo un engranaje en
la méiquina de asesinar.

La sefiora Arendt, que huyé de Ale-
mania en 1933 y ahora vive y trabaja
como profesora en los Estados Unidos,
toma al pie de la letra la afirmacion
de Eichmann de que ¢l no odiaba a
los judios. El problema de Eichmann,
arguye, fue su exagerado sentido del
deber, que lo llevaba a obedecer ciega-
mente las érdenes, cualesquiera que
fueran.

El primer gran trabajo del jefe nazi
tue trasladar a los judios alemanes a
otros paises. Eichmann —segun la au-
tora— se sentia orgullosuv de su tra-
bajo, creyendo prestarles un servicio
a los hebreos. Admiraba a los “idea-
listas” sionistas: €l también queria un
pais para los israelitas. Hannah Arendt
cree que se sintid6 profundamente afec-
tado cuando se enterd de la “solucion
final” del Fiihrer: matar a los judios.
“En ese momento perdi todo”, diria él
mas tarde. “Toda alegria, todo interés
por mi trabajo; me sentia deshecho”.

Pero —evidentemente— hizo de tri-
pas corazon y superé la crisis; fue
tan eficiente para transportar, judios a

= losscampos; de.la mueite coma lo, habia

§ido/ para buscarles un nicve destino.
Desnués de todo, érdenes son' ordenes.
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Eichmann ante sus jueces: ahora, una escritora judia intents su justificacion postuma.

ORDENES SON ORDENES

Por discutible que parezca, todo es:
to se ajusta a la realidad. Lo sorpren-
dente es que Hannah Arendt llega a
sugerir que la mayoria de los alemanes
no eran mejores que Eichmann, y que
algunos eran considerablemente peores.
Hubieran podido resistir las ordenes
de Hitler, dice, pero no lo hicieron.
La obra sostiene que la resistencia sub-
terranea contra Hitler solo se organizd
cuando la guerra estaba perdida para
Alemania, y omite mencionar el bien
organizado complot de 1938 contra
Hitler, saboteado por la capitulacion
de Chamberlain en Munich. Llega a
decir que los lideres de la resistencia
compartian los designios del Fiihrer,
alegando que lo consideraban ‘‘loco” y
“estafador”, pero nunca “‘asesino’’, Es-
to parece un tanto exagerado, ya que
a pocas personas torturd tan horrible-
mente la Gestapo como a los alemanes
que se opusieron al régimen.

Hannah Arendt tiene una nocién ro-
maéntica de las cosas, ¥ considera, por
ejemplo, que era facil enfrentar a Hit-
ler, y que quienes lo hicieron casi
siempre consiguieron detenerlo en sus
propdsitos. En favor de su tesis, cita
el caso de Dinamarca, que se negé he-
roicamente a entregar a los judios. An-
te la obstinacion danesa, dice, “la
dureza nazi se derritié como manteca”.

Para apoyar sus teorfas, Hannah
Arendt recurre en gran parte al libro
La destruccion de los judios europeos,
de Raul Hilberg, y pretende demos-
trar satisfactoriamente que los hebreos
fueron salvados en aquellos paises don-
de la ciudadania lo quiso. La verdad
es menos dramatiea v mds circunstan-
cial: en paises como Dinamarca e Ita-
lia, que estuvieron controlados super-
ficialmente por los nazis, los judios
estuvieron relativamente a salvo: en
cambio, alli donde su poder era abso-
luto —como Polonia, Holanda, Gre-
cia— los judios fueron invariablemente
masacrados. Aunque sea triste recor-

€ FILATELIA

darlo, el valor y la_decisién de la re-

sistencia:mejorb.en muy. poéo el destind

de ‘las victimas..'

En este mundo de competencias co-
merciales encarnizadas, hay un merca-
do que se mantiene floreciente como
nunca: el filatélico. En uno de los ul-
timos remates de H. R. Harmer Ltd.,
la firma mas importante del mundo
en ese renglén, se remat6é por 41.000
délares (unos 5.700.000 pesos) la mis
costosa y rara de las estampillas: una
de dos centavos, emitida en Hawaii,
de las que se conocen con el nombre
de “misioneras”, porque cran usadas
sobre todo para la correspondencia con
la madre patria por los misioneros que
difundian el cristianismo en la isla du-
rante el siglo pasado. Este sello vino
a reemplazar en el liderazgo mundial
al de un centavo de la Guayana Bri-
tanica, que habia alcanzado el precio
tope de 32.900 délares. Y la abultada
suma que por él se ha pagado demues-
tra que la filatelia es algo mds que
una simple mania de coleccionista. Se
trata en realidad de un mercado inter-
nacional con un movimiento de 50 a
100 millones de délares, con miles de
firmas y comercios menores especiali-
zados en todos los paises disputando-
se una clientela #4vida, que compo-
nen desde los simples coleccionistas
hasta los astutos especuladores. Sola-
mente Harmer vendié en 1962 por
una suma equivalente a unos 400 mi-
llones de pesos, en remates 0 en ventas
privadas. Algunas naciones pequefias,
que los filatelistas consideran con es-
pecial interés, entre las cuales Mona-
co, Liechtenstein. San Marino y, ulti-

B. Hormer, de la casa Harmer de Londres, lo importante

ESTAMPILLAS
QUE CUESTAN SANGRE
Y MILLONES DE PESOS

mamente, Ghana, tienen una impor-
tante fuente de riqueza en la venta de
sellos a los coleccionistas.

La isla de Pitcairn, donde se esta-
blecieron las amotinados del Bounty,
recibe la mitad de sus ingresos de la
venta de estampillas que ni siquiera
han llegado a la isla sino gue pasan
directamente a las manos de los avi-
dos compradores al salir del estableci-
miento en que se las imprime en Lon-
dres. Dado que la codicia de los fila-
telistas parece insaciable, las emisiones,
por grandes que parezcan, se agotan
con rapidez impresionante.

Los filatelistas mas importantes ro-
dean del mayor secreto sus colecciones,
sus compras y sus canjes. A veces, solo
a su muerte se conocen las estampillas
que su celo y entusiasmo han reunido.
Para esos coleccionistas, los sellos son
tanto un pasatiempo como una buena
inversién. Las estampillas de precio
elevado, debido a su rareza, suben con-
tinuamente en las cotizaciones, y, para
escapar a los impuestos a la herencia,
se las tasa de acuerdo con los catilogos
internacionales, que les asignan valo-
res menores que los que pueden al-
canzar en el mercado. A menudo, son
mucho més seguras que ias acciones,
sujetas a los peligros de la inflacidn;
por otra parte, su transporte de un
pais a otro es muy simple y, si es ne-
cesario, se pueden vender muy facil-
mente, La coleccién del norteamerica-
no Alfred Caspary se vendié en 1955
por casi tres millones de ddlares, v re-

firma especializada en filatelio, rematé en 41.000 délores el sello de Howail
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presentaba una cuarta parte del total
de sus bienes. Se espera obtener del re-
mate de la coleccion del magnate suizo
Maurice Burrus una suma cercana a
los 8 millones de délares. En 1921, el
coleccionista suizo pagd 15.000 délares
por la estampilla de dos centavos de
Hawaii. El precio alcanzado en el 1l-
timo remate del sello en cuestion re-
presenta, entonces, un aumento de va-
lor del 275 %.

Aun los grandes comerciantes de se-
llos, como Raymond Weill, de Nueva
Orleans, que compré la estampilla de
Hawaii, mantienen casas cuyo margen
de ganancias es muy limitado. Son las
que venden sellos de poco valor a miles
de coleccionistas jovenes. Pero esos mu-
chachos de hoy pueden ser los grandes
y ricos filatelistas del mafana.

Algunas veces, los entretelones de
la vida de los sellos no son muy edi-
ficantes. Una estampilla de un penique,
de la isla Mauricio, vendida reciente-
mente en Inglaterra por 23.800 dila-
res, pertenecia a alguicn que nada
tenia de filatelista: Eddy Gilbert, el
financista de turbios negotios que hu-
y6 a Brasil el afio pasado después del
escandalo de E. L. Bruce en Nueva
York. Y, en 1892, un parisiense lla-
mado Héctor Giroux se mostré tan
ansioso de tener la estampilla de Ha-
waii que fue a casa de Gastén Leroux,
el coleccionista que la poseia en esa
época, y lo asesiné. Cuando la policia,
guiada por una corazonada, lo detuvo,
confesd y devolvié el sello famoso...



Actriz y piloto, pareja ideal.
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cuando los padres hablan a sus nifios
de las abejas, suelen omitir la informa-
cion de que el zangano muere después
del vuelo nupcial. Esta es una meta-
fora muy significativa, al menos para
una mitad de la humanidad. Sin em-
bargo, hasta ahora no se la ha expresa-
do con claridad. Esta misién le cupo
al cine italiano, con una nueva pelicu-
la: Ape Regina (literalmente, “La
abeja reina”').

La rubia heroina es Marina Vlady,
cuya actuacion en esta pelicula le valio
el premio a la mejor actriz en el 1lti-
mo festival de Cannes. El film es la
historia de una joven casada con un
hombre que la dobla en edad, con quien
se casd no por interés, sino porque en
su familia no habia ningin heredero
varon. Como “légica” consecuencia,
ella pasa la mayor parte del tiempo des-
nuda entre las sibanas. Su tenacidad
para lograr su propdsito es digna de
mejor causa. Persigue incesantemente
al marido (Ugo Tognazzi), hasta de-
jarlo reducido a una especie de Lao-
coonte debilitado. El atribulado espo-
so recurre al consejo de un sacerdote,
pero este lo devuelve al campo de ba-

Marina Viady en el film

“EL ANSIA DEL ANGEL

talla con la siguiente admonicidn: “De-
bes cumplir con tus deberes conyuga-
les”, Con el pretexto de que tiene
mucho trabajo, el marido se queda has-
ta altas horas de la noche en su oficina.
Pero alli también llega el afan perse-
cutorio de la mujer. En el despacho
hay un divin. La mujer se desviste.
s No tienes frio?”, pregunta él. Pero
la verdad es que el unico que tiembla
es el marido...

Cuando la mujer descubre que esta
embarazada, rechaza sibitamente a su
conyuge. Al cabo de cierto tiempo, an-
sioso y perplejo, él trata de acercarse.
El homgre no sera un Casanova, pero
tampoco es un Gandhi. Ruega, supli-
ca, hasta que finalmente ella lo recibe
en su lecho. Resultado: el marido sale
en camilla, moribundo...

El mensaje de la reina de las abejas
es bastante desalentador: el matrimonio
es un naufragio en el que solo la mu-
jer sobrevive. Pero Marina Vlady lo
expresa sin el menor atisbo de una
sonrisa. A los 25 afos, tiene bastante
experiencia en esos papeles: ya ha in-
terpretado otro film de éxito, Les bon-
nes causes, que actualmente se exhibe

que le valié el premio a lo mejor actriz en Cannes.

en Paris. Encarna una mujer que
mata a su marido y, con la ayuda de
un abogado joven (su amante), imputa
el crimen a la querida del asesinado.
Después se libera también de su coém-
plice.

Cuando tenia solo 15 afios, Marina
Vlady merecié el aplauso unanime de
la eritica por su actuacién en A ntes del
diluvio, pelicula que la protagonista no
pudo ver en la sala cinematogrifica
porgue estaba “prohibida para menores
de 16 afios”...

El padre de Marina, Vladimir de
Poliakov-Baidarov, era un emigrado
ruso, que educé a sus cuatro hijas en
Paris, y todas fueron actrices. Marina
siguid a su hermana mayor a Roma,
donde comenzé su labor cinematogra-
fica, que luego continué en Francia.
A los 16 afios, se convirtié en la bebé-
vamp del actor-director Robert Hos-
sein, ruso también, que tenia entonces
8 afios. Se casé con él, tuvieron dos
hijos y se divorciaron en 1959.

Hace cuatro meses, la heroina de La
princesa de Cléves se casd con el atlé-
tico Jean-Claude Brouillet, quien, co-
mo Hossein, le lleva doce afios. Brouil-
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let, quien ha visto solo uno de los films
de Marina, es propietario y primer pi-
loto de la Trans Gabon Airways, que
cruza la selva africana, lleva provi-
siones a Albert Schweitzer, une loca-
lidades remotas y presta servicios de
ambulancia aérea (en su primer vue-
lo Brouillet tuvo que llevar a una
mujer golpeada por un gorila).

Los Brouillet tienen su casa en Ga-
bén y, ademds, un chalet en Saint-Tro-
pez. Jean-Claude dio a Marina, como
regalo de bodas, un avién Cessna (a
Marina le faltan pocas horas de vuelo
para obtener el registro de piloto). En
su nuevo matrimonio, la actriz ha ha-
llado un motivo para evadirse de su
absorbente labor cinematogrifica. En
Saint-T'ropez, donde vive Brigitte Bar-
dot y donde las modas muestran mas
que lo que cubren, Marina Vlady de-
saparece dentro de un puldver holga-
disimo y unos pantalones, o una polle-
ra vieja. Quienes se cruzan con ella
tendrian que mirarla dos veces para
descubrir a la rutilante estrella que se
esconde tras esa apariencia de turista
d la sans fagon.

Avanzada de paz en Palestina: un puesto de la ONU en la frontera sirio-israeli.

GUERRA FRIA
EN EL DESIERTO

A lo largo de los 960 kilometros de
la frontera israeli con sus hostiles ve-
cinos, Egipto, Siria, Jordania y El Li-
bano, hay todavia extensas zonas de
tierra de nadie. Desde trincheras y
puestos de observacion, israclies y dra-
bes se vigilan incesantemente y hacen
fuego contra cualquier cosa que s€
mueva. La ciudad de Jerusalén esta
dividida en dos por una sombria zona
sin asomo de vida, erizada de alambres
de puas, con dispositivos antitanques,
flanqueada por pilares de cemento ar-
mado y carteles que advierten: “Peli-
gro”. Quince afios afrés, la ONU logré

jel primér fese rdel fne%-“m laspuerras

| arabesisraéli. Hoy,[la [ONU permanes

ce alli, Como sus misiones en Corea
y en el Congo, las operaciones del or-
ganismo internacional en Palestina han
adquirido un caracter casi permanente.
No conservan la paz, sino una enco-
nada guerra fria.

Quienes tratan de infiltrarse en las
fronteras no suelen traer problemas a
la mision de la ONU, porque, como®
dice un funcionario del organismo, “no-
sotros simplemente repatriamos los ca-
daveres”.

Mis de 10.000 vidas ha costadola
teregua’’ Arabe-israeli. De vez en cuan
do se oyen esporadicos disparos. El
spromedip=de=incidentes, tega a quince
por mes| pero siempre yuelve a imperar
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el armisticio. Hace poco, cerca del mar
de Galilea, guardias fronterizos sirios
abrieron fuego contra dos granjas is-
raelies. El cuartel general de la ONU
protesté inmediatamente ante Damasco
y se disiparon iras y temores. Como dijo
un miembro de la misién, “los belige-
rantes hablan entre si solamente por
medio de las armas o por medio de
nosotros’’.

Ademas de salvaguardar las fronte-
ras, la ONU también debe alimentar,
vestir y dar alojamiento a 1.075.000
arabes refugiados, procedentes de Is-
rael y concentrados en la faja de Gaza,
de 34 kilémetros de largo, que separa
a Israel de Egipto y las vecinas nacio-
nes drabes. En total, 18.740 personas
de doce nacionalidades diferentes tra-
bajan para la ONU en la zona, y la
operacion “Tregua” insume anualmen-
te mas de 60 millones de délares. En-
viados en equipos de dos a los remotos
puestos de observacion, los representan-
tes de la fuerza internacional deben
enfrentar peligros constantes y una va-
riadisima gama de quejas.

Jordania protestd airadamente cuan-
do Israel izo una enorme e iluminada
estrella de David en el desmilitarizado
monte Scopus de Jerusalén. Por su par-
te, los israelies se quejan de que, a pe-
sar de la tregua, se les prohibe llegar
hasta el historico Muro de los Lamen-
tos, en la zona jordana de Jerusalén.
Para dar idea de lo que debe atender
la ONU, digamos que el total de las
disputas todavia no resueltas alcanza a
37.340. Uno de los pocos compromi-
sos arabes-israelies es el acuerdo con-
junto que autoriza a un solitario mon-
je trapista, el padre Marcel, a conti-
nuar cultivando sus vifias en la “tierra
de nadie” cerca de Tel Aviv.

Destinados para un periodo de dos
afios, los soldados de la ONU rara-
mente quieren renovar el contrato. Re-
cientemente, el jefe de la Organiza-
cién de Supervision de la Tregua de
la ONU para Palestina, general Carl
von Horn, de Suecia, fue trasladado,
acusado por los israelies de ser prodra-
be. Su sucesor, el general de aeronau-
tica noruego Odd Bull, que dirigié un
equipo observador de la ONU en El
Libano en 1958, parece encontrarse
ante un horizonte sombrio. La amena-
za mas inminente para el armisticio es
el proyecto de Israel de desviar las
aguas jordanas del mar de Galilea en
el afio proximo. Los drabes han repe-
tido muchas veces su amenaza de tomar
las armas en el mismo momento en
que Israel comience los trabajos. Por
otra parte, Israel afirma su decision de
marchar sobre Jordania si el rey Hus-
sein fuera destituido por una revolu-
cién nasserista. Al preguntarle a un
veterano observador de la ONU cuan-
to tiempo deberian permanecer todavia

mas ... cincuenta’
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I.a Academia Nacional de Medicina
de la Reptiblica Argentina acaba de
aprobar la legendaria droga uruguaya
S-J 29, “lisado de corazén”, que, se-
gun se afirma en algunos circulos cien-
tificos v en casi todos los corros po-
pulares, puede curar el cincer, la
diabetes, el asma, y muchas otras afec-
ciones. Es logico suponer que muy
pronto esta asomhrosa panacea estara
en venta. Casi seguramente, su precio
oscilard alrededor de 80 pesos, v sera

presentada como reconstituyente reneral.

No hace mucho, la fiebre del mila-
gro invadié la pacifica y pintoresca
ciudad de Rivera, en Uruguay, sobre
la frontera brasilefia. Un {armacéutico
de 57 afios, el doctor Federico Diaz,
aplicaba a algunos pacientes una nueva
droga, maravillosa, capuz de borrar
todas las enfermedades, sin excluir el
cancer, La nueva corri6 como nafta
encendida, y en poco ticmpo, la loca-
lidad se transformé en la meta obliga-
da de los sin esperanza.

La fe casi mistica de las multitudes
en la droga del profesor Diaz llegé a
contagiar a los organos de opinién, y
la noticia de cada prodigio volo de
hoca en boca hasta las rotativas, hasta
los micréfonos de todo el hemisferio.
Parecia llegado el fin de todos los
achaques de la humanidad.

Pero paso el tiempo; los diarios ol-
vidaron y la gente también. El doctor
Diaz queds alla en Rivera, apresado
por sus hornos de cultivo y sus tubos
de cristal. Pero era solc la calma que
precedia a una nueva explosion. Pron-

tosempezd,a correr un rumog en Bue-
b pos, Adres eleilisado de gofazon, lle-
| gara @ laf Argentina”; el [lisado’ de |
‘o corazon eS mas milagroso™que “atites,

porque el doctor Diaz lo ha perfec-
cionado'; “el profesor Diaz pone su
descubrimiento al servicio de la huma-
nidad...”

Y Diaz contesta:

—La droga S-] 29, lisado de cora-
z0n, es eficaz en el reumatismo, en
el cancer, en las enfermedades de la
piel, en el asma, en la diabetes. Pro-
pende al equilibrio del sistema glandu-
lar. Mi propia madre era diabética y
estaba deshauciada; le administré lisa-
do de corazén, v ahora, con sus 86
afios, hace vida normal, va a la playa
v hasta se permite tomar, de vez en
cuando, algin vasito de vino.

El pueblo de Rivera ha regalado al
profesor Diaz un laboratorio blanco y
pulcro, en la cima de una lomada. Pe-
ro el altruismo de los hombres obedece,
a veces, a extranas causas. Cabe pre-
guntarse si la donacién fue hecha al
hombre de ciencia o al personaje que
inundo Rivera con una caravana de
seres que, a pesar de sus penurias fisi-
cas, dejaron pingiies beneficios a los
pobladores.

El huevo de Colén fue para Federico
Diaz un perro que enterré un pedazo
de carne y al cabo de unos dias lo
desenterrd para devorarlo. Se prezunto
el farmacético: “; Por aué los perros
entierran la carne antes de comerla?”.

Federico Diaz investigd la tierra de
Rivera, y encontré que todas las sus-
tancias necesarias para la vida se en-
cueniran en una capa superficial de
pocos centimetros. Enterr( nedazos de
carne a diversas profundidades y hallo
que los trozos ubicados a 30 cm de la
stiverficie ne pdespedfan=glop=desagrit-
dable=al cabo de™un tiempo. Wna serie
de bacterias, ‘muy activas; los lisaba,

« Dirrante tada lal fase leperimental de

Dos hornos de cultivo, importados de Alemania, alimentan a las gentiles bacterias.

es decir, transformaba las proteinas
de la carne en productos més simples,
hasta llegar a los aminoasidos, que es
como llegar a los ladrillos del edificio
proteico. Con los aminodcidos se po-
dria “construir’” una molécula de pro-
teina vacuna, equina jo humana! Tam-
bién descubrié Diaz que los tejidos
enterrados en determinadas condicio-
nes forman sustancias de defensa que,
administradas a un organismo enfer-
mo, pueden ayudar a combatir la en-
fermedad.

Todo esto pasé hace muchos afios.
En 1932, el farmacéutico de Rivera
experimentaba con animales enfermos
v corazones enterrados de toros jove-
nes; pero en 1929 habia curado ya un
tumor de cerebro a un perro de caza,
gracias a las sustancias “defensoras”
que habia descubierto. Enterada de la
extraia curacion, fue a verlo una en-
ferma de cancer oOseo. Kl médico de
cabecera autorizd la administracién de
la sustancia producida por el lisado
de corazon:

—Total, perdido por perdido...

Catorce dias después, la enferma se
sentia tan bien, gue manejo su auto-
mévil durante un paseo. Los signos
del mal habian desaparecido.

Valiosa colaboradora, la esposa del
doctor Federico Diaz, Natalia, es tam-
bién farmacéutica, y ayudaba a su ma-
rido en la dura tarea Jde enterrar cora-
zones y de conseguir dinero (400.000
pesos uruguayos) para seguir las in-
vestigaciones. Luego lo ayudd a aten-
der el alud de enfermos (3.500) que
invadio Rivera al difundirse la historia
magica del lisado de corazon. Ahora
(1o fyaida ep la futina del)laboratorio.

su descubrimiento, Diaz aplic6 la dro-
ga gratuitamente. Ahora, solo reclama
lo necesario para cubrir el costo de
produccién del lisado de corazén, al
que se llama S-J 29, recordando el lu-
gar y la fecha del comienzo de las expe-
riencias: Estancia “San Juan" (S-J),
1929 (29).

Los corazones empleados por Fede-
rico Diaz no segregan ya su panacea
bajo tierra. Poderosos hornos de culti-
vo, importados de Alemania occidental,
crean excelentes condiciones de vida
para las colonias de microorganismos
tomadas del suelo de Rivera, y estas
hacen su trabajo en el aséptico am-
biente del laboratorio. Pero no todo
fue miel sobre hojuelas. Al ministro
de Salud Piblica de Uruguay, el asun-
to en general le parecié un disparate,
v declaré la guerra a Diaz y a su li-
sado de corazén; la prensa y la radio
hicieron un escandalo mayisculo, unos
por si, otros por no. Nacieron expe-
dientes monumentales. Por fin el mi-
nistro, doctor Stayano, tuvo que irse.
Hay quien dice que la batalla ganada
por el profesor Diaz no fue del todo
cientifica ; porque parte del pueblo uru-
guayo lo apoyaba incondicionalmente,
y el gobierno, en visperas de elecciones,
prefirié halagar al electorado antes que
ser fiel a la ciencia.

Pero también hay ciencia en la 5-]
29. Es importante consignar que el
profesor Federico Diaz no es un im-
provisado. Un argentino, el investiga-
dor profesor Villar, realizé entre 1897
v 1901 interesantes estudios acerca de
tratamientos con lisados (lisadotera-
pia); v el académico soviéti¢o VaP.

Ei profesor Diaz, en su jardin de corazones.

DROGA MILAGROS

“Los tejidos animales o vegetales, se-
parados del organismo, al ser someti-
dos a la influencia de factores del me-
dio que dificultan sus procesos vitales,
sufren una alteracion bioquimica, mer-
ced a la cual se forman en dichos te-
jidos sustancias estimulantes...”. ‘

Filatov llam6 a esas sustancias esti-
mulantes bidgenos; Federico Diaz,
bioestimulinas. El médico argentino
Eduardo del Canio asegura que con
lisado de corazén suprimié las supura-
ciones de una mastitis recidivante, ter-
min6 con un asma bronquial croénica,
y mejoré notablemente un cancer de
estémago (piloro). )

—FE] enfermo ya no toleraba nin-
gin alimento —relata—; pero poco
después de la iniciacién del tratamien-
to con lisado de corazdn empez6 a ad-
mitir alimentacién por via oral. Yo
solo puedo atribuir esa mejoria a una
reduccion del tumor.

Las palabras son valientes. v son un
grave compromiso para el médico que
las pronuncia. Por eso no es licito du-
dar de su veracidad, o, por lo menos,
de su buena fe.

El doctor Roberto Lede, presidente

v director del Tnstituto Médico Antar--

tida. v secretario general permanente
del Congreso Mundial de Ginecologia,
responde por teléfono. \

—_8j. sefior. En este instituto se apli-
ca lisado de corazén. Y no tengo nada
fnue agregar.

—Pero...

_:No tengo nada que agregar!

El doctor Rohwedder, asesor cienti-
fico de los laboratorios Bayer, regreso
hace poco de la casa central, en Ale-

Fnlatov (187541956 )y dije~en una gon-= smania. g 5

féreticia,) tres afio§ antes’ de morir:

A Lisadd d coraron? SieHi. Nues-

7!
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tros laboratorios lo ensayaron deteni-
damente, para comprobar una posible

accion sobre el cancer...

—iY...?

—Ningiin resultado positivo. Bayer
no piensa producir lisado de corazén

ni otra sustancia similar.

El sefior Rafael Montenegro se es-
tira el saco sport de corte impecable,
Es el representante en Buenos Aires de
la droga S-J 29. En la entrada del
grupo de oficinas entre las que se en-
cuentra la suya, se lee: “Inmobiliaria
y Cinematografica’”’. Rafael Montene-
gro no es tan categorico como el pro-

fesor Diaz.

—Yo no digo que tenga accién al-
guna beneficiosa en caso de tumores
malignos; pero puedo asegurarles que
el lisado de corazén es un excelente re-
constituyente general —dice, y ofrece

muestras del producto.

El lisado S-J29 tiene en su férmula

(“aproximada”, segiin la leyenda del

envase) : aminoacidos, fésforo organico,

acidos organicos, calcio, hierro, man-
ganeso, magnesio, cobalto, molibdeno,
complejo vitaminico B, vitamina C
(4cido ascérbico), azufre y bicestimu-
linas, Los aminodcidos son perfecta-
mente utilizables por el cuerpo para
sus propias necesidades proteicas; los
compuestos de fosforo tienen mas fun-
ciones en el organismo que los de cual-
quier otro elemento quimico; el calcio
es esencial para todas o casi todas las
funciones celulares; el hierro es fun-
damental en la composicion de la he-
moglobina, Huelga comentar la impor-
tancia de las vitaminas. Por débil que
fuera el efecto de las bivestimulinas,
no cabe duda de que la férmula del
lisado es la de un general.

Asi las cosas, el lisado de cora-
zon del profesor Diaz pidié carta de

ciudadania argentina, y fue examinado
por la Academia de Medicina, que lo
aprobd, como reconstituyente general.
El profesor Luis E. Camponovo, aca-
démico y titular de Farmacologia de
la Facultad de Ciencias Meédicas de
Buenos Aires, no quiere contestar pre-
guntas.

—Ya me expedi en la Academia —
dijo. i

El profesor doctor Venancio Deulo-
feu, titular de quimica biolégica en la
misma casa de estudios, que integro la
comision de académicos que investigd
el lisado de corazén, manifestd:

—Yo soy quimico, no médico. Solo
puedo decirles que el lisado contiene
aminodcidos.

Tanto el doctor Alejandro Pavlow-
sky, eminente hematologo, como el pro-
fesor Rodolfo Pasqualini, famoso espe-
cialista en glandulas, aseguraron que
no hay experiencias serias conocidas en
torno al lisado de corazén.

Un folleto del Ministerio de Salud
Piblica del Uruguay publica alenta-
dores resultados en 207 casos de asma;
y el doctor Nepomuceno Saravia Gar-
cia, de la ciudad de Minas (Uruguay),
ha editado una estadistica con 417 ob-
servaciones de tratamientos con lisado
de corazon en diversas enfermedades,
entre las que se cuentan cancer vy dia-
betes, con mejorias espectaculares. Pe-
ro en Uruguay se observa indiferencia
v prevencion por parte de los circulos
cientificos, sin exceptuar al propio Mi-
nisterio de Salud Piiblica; el mismo
que, segin don Rafael Montenegro,
compra mensualmente al profesor Diaz
de 10.000 a 12.000 dosis de lisado de
corazon.

La increible droga S-J 29 es ain un
enigma, y, como todas ellas, encierra
un pufiado de esperanzas. Quiera Dios
que se equivoquen los escépticos.

$-J 29: tiene sabor desagradable, pero varios médicos afirman que cura el cancer.
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Hace ‘més de tres mil afos, los escla-
vos del faraon Ramsés I1 construyeron
un templo en la roca viva, en unas
barrancas del Nilo. Cuatro enormes
estatuas del monarca, una junto a la
otra, presiden, con serenidad de si-
glos, corroidas por la arena v el vien-
to —una de ellas estd casi destruida—,
la entrada del templo. Se las conoce
como “los colosos de Abu Simbel”, y
constituyen uno de los tesoros mas pre-
ciados de la antigua civilizacién faraé-
nica. A pesar de ello, tanto las esta-
tuas como el templo de Abu Simbel
enfrentan la tragica posibilidad de de-
saparecer bajo las aguas del Nilo, em-
balsadas por el gran dique de Asuan,
que se estd construvendo a unos 300
kilémetros rio abajo. Y rtal tragico
destino podria ser evitado con algo
mas de 22 millones de délares, lo que
cuestan unos pocos cohetes o proyec-
tiles atomicos...

Se han propuesto muchos planes pa-
ra salvar a Abu Simbel. El mas sim-
ple, presentado por ingenieros france-

_ses, requiere la construccién de un

ran murallén®semicircular de 75 mes
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millones de dolares. Se necesitaria
ademas un constante bombeo de dre-
naje para impedir las filtraciones; si
el trabajo de las bombas se detuvie-
ra, las aguas cubririan el templo y
destruirian o dafiarian gravemente su
obra de mamposteria.

La UNESCO, encargada de sal-
var esta colbsal obra de la antigiiedad,
rechazo el proyecto francés y considerd
favorablemente una propuesta de ori-
gen italiand: la imaginacion fértil de
los técnicos ideaba cortar integramen-
te el templo de su lecho de roca y
levantarlo hasta el tope de la barran-
ca medianté la accién de elevadores
hidrdulicos. Una vez sobre el nivel de
las aguas, el templo cstsfr'ia a 5glv_o pa-
ra siempre, y su atraccion turistica se
veria realzatla por el lago artificial de
la represa. La simple elevacion del
monumento costaria 42 millones de
délares, mas otros 24 millones para
dar los toques finales a la estupenda
empresa.

Pero tampoco esos 42 millones se
han podido conseguir.. El secretario
general de la, UNESCO sumé todas
{Ias @ﬁmi&i;}rqiiég: gnce millofes v me-

io'de. Egipto,.1 845.000_de \Alemaria

occidental, 1.800.000 de Italia, 714
mil de la India, 160.000 de Cuba. En
total, contribuyeron 37 paises, inclu-
vendo a Bolivia y Nepal, que aporta-
ron mil délares cada uno, pero toda-
via faltan 22 millones... de ddlares.

Tres de las naciones mas ricas del
mundo, Estados Unidos, la Unién So-
viética y Gran Bretafia, no hicieron
ninguna donacién hasta ahora. Los so-
viéticos alegan que ya han contribuido
para la construccién de la represa de
Asuin; en consecuencia, esperan que
los otros paises ayuden a salvar el
templo. Los Estados Unidos, aparen-
temente, suponen que las tentativas
para levantar el monumento solo con-
seguirian destruirlo y que, de todas
maneras, esos 42 millones no alcanza-
rian para cubrir el costo de la ele-
vacion.

En tanto la suerte de Abu Simbel
depende de la obtencién de recursos, se
han propuesto otros dos planes, de pre-
cio reducido, que pueden evitar su in-
mersién en las barrosas aguas del Ni-
lo. El productor de peliculas William
MacQuitty, rcsp:alit;laéio por [an gru-
bo/lde/ Thgénigtds Jondinens
?{ %st%%?@%n ‘delin_defgado digue

. Ptopuse

SALVADO DE LAS AGUAS

“membrana” que rodearia al templo.
Cuando las aguas del rio se elevaran
del otro lado del dique, se equilibraria
la presién mediante la introduccién de
agua clara, filtrada, en el espacio que
circunda al templo, hasta alcanzar el
nivel externo. El agua del espacio in-
terior seria tratada de forma tal que
no contuviera ninguna sustancia per-
judicial para la seguridad del tempio
sumergido, que los visitantes podrian
contemplar a través de ojos de buey,
en galerias internas del dique, a las
que se llegaria por ascensores. ’I\‘Iac
Quitty calcula que su plan costaria so-
lamente unos 14 millones, incluyendo
los ascensores v la planta para la pu-
rificacién del agua.

Otro proyecto britdnico sugiere cu-
brir el templo con una gran piramide
hueca, que lo preservaria del contacto
con el agua. Ademas de que la pira-
mide es un elemento arquitecténico
caro a los egipcios, se sostiene que po-
dria ser construida con materiales lo-
cales v que no costaria mas de 8 mi-
llones cuatrocientos mil dolares.

Pero la UNESCO no demostrd el

“ menor entusiasmo, por=ninguno de, es-

el Prr.cdl
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Con el fin de lograr més contribu-
ciones, el ministro egipcio de Cultura,
Abdel Kader Hatem, esta ofreciendo
antiguas obras de arte, y hasta tem-
plos enteros, como compensacion por
la ayuda pecuniaria para proteger a
Abu Simbel. Solo gobiernos extranje-
ros o importantes nstituciones cultu-
rales pueden presentarse y hacer ofer-
tas por esos tesoros, entre los que se
cuentan cinco templos. Tres de ellos:
el de Dendur, erigido por Julio César
en honor de dos héroes que perecieron
ahogados; el de Dabod, construido por
un rey de Nubia; y de Tatfeh, levan-
tado durante el periodo romano, han
sido rescatados y conducidos a tierra
firme, blogue por blogue. Los otros
dos, el de Elesia, edificado por Tut-
moses III hace 3500 afios, y el de
Derr, obra del reinado de Ramsés II,
estin, como el de Abu Simbel, cons-
truidos en la roca viva. Sera necesa-
rio arrancarlos de su nicho pétreo an-
tes de pensar en trasladarlos. Se di-
ce que un grupo de instituciones ita-
lianas estd interesado en el templo de
Elesia, v que Estados Unidos desearia
adquirir el de Derr. La ciudad de In-
dio, en California, querria transpor-
tarlo al valle de Coachella, cuyo pai-
saje desértico tanto se asemeja a las
arenosas extensiones de Egipto.

Mientras se discute el futuro de
Abu Simbel, Estados Unidos y otros
paises no demuestran mayor apuro.
Aun cuando las aguas comenzaran a
subir, como se calcula, en 1964, siem-
pre quedaria tiempo para intentar al-
gin remedio.

Pero el gobierno egipcio prefiere no
dormirse al arrullo de promesas. Re-
cientemente anuncié la aceptacién de
un plan presentado por un grupo de
ingenieros suecos, consistente en “des-
montar”, secciondndolo en pequefios
bloques, el monumento entero. Los
blogues, perfectamente numerados y
clasificados, serian trasladados a lo al-
to de una colina cercana, donde se vol-
veria a “armar” el gigantesco rompe-
cabezas de incalculable valor arqueo-
logico.

Durante varios meses los ingenieros
suecos estudiaron la resistencia de las
rocas y probaron en materiales simila-
res los instrumentos que emplearian,
con resultados altamente satisfactorios,
lo que les permitid preparar el proyec-
to aprobado por los egipcios. por un
costo que se calcula en 36 millones de
ddlares.

Hasta que el plan se lleve a la préc-
tica, un murallén de piedra protegeria
el monumentg temporariamente, en
cato des,aue, las acuas de .Asvan go-

menzarania subirfantes de Id termifia-

cion*de las=ebras.
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UN TROVADOR
EN BLUE -JEANS

En el lejano medioevo recorrian Eu-
ropa unos poetas de alma sofiadora que
dejaban su carga de canciones de cas-
tillo en castillo, endiosando a las mu-
jeres y celebrando los hechos heroicos
de los hombres: los trovadores. Du-
rante dos siglos florecié su arte. Des-
pués, poco a poco se fue extinguiendo
la especie del vate cantor, hasta desa-
parecer casi totalmente.

Un muchacho de 24 afios parece ha-
ber recogido hoy la herencia de aque-
llos poetas: Buddy Bohn, un norte-
americano, que con su guitarra al hom-
bro y una simple moch:la a la espalda
ha recarndo va 43 paises, pagando sus
viajes con canciones, moneda con la

que paga también los almuerzos, cenas
y alojamiento.

La carrera de este moderno trova-
dor de elevada estatura comenzd en
Reno, donde cantaba en un café por
cinco délares al dia. Pero la suerte no
siempre le fue tan propicia a lo largo
de su gira, que lo llevé a Europa oc-
cidental, norte de Africa, al Medio
Oriente e India. En Copenhague se
deslizé en la cocina del palacio real y
se puso a cantar, con gran regocijo de
la servidumbre. Sorprendido por el
bullicio, su Ma]estad el rey Federico
IX se acerco a la cocina para ver qué
ocurria. El monafca escuché un mo-
mento y luego regresé a su despacho,

Buddy Bohn, el cantor errante, es recibido por el rey de Tailondia y su esposa Sirikit
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divertido por aquel trovador con bas-
tante apetito.

Bohn llegé a Argelia en un momen-
to poco oportuno —en noviembre de
1961— y empezé a recorrer calles y
cafés de Oran con su bagaje de can-
ciones. Una actividad tan poco comiin
desperté las sospechas de la OAS, y
Buddy fue detenido. ;Qué podia ser
este excéntrico, sino un espia? El mu-
chacho solté la carcajada, tomé la gui-
tarra y cantando demostro que no era
sino un moderno trovador, que de esa
forma ganaba su vida. Le dieron algin
dinero v lo dejaron ir. Pero como el

personaje resulté igualmente sospecho-
so al ejército francés, fue arrestado;
creyeron que las veinte cuerdas que
llevaba de repuesto para su guitarra
eran material para la fabricaciéon de
bombas de plastico...

Bohn llevé también la gracia ingenua
de sus canciones a los paisajes helados
de Laponia, a las soleadas cuevas de
los gitanos de Granada, donde le ense-
fiaron los rudimentos del canto y baile
flamencos, a los oasis donde levantan
sus campamentos los beduinos...

En todas partes practica lo que él
llama su “acercamiento musical y di-
recto”. En Bangkok, por ejemplo, se
dirigi6 al palacio real de Chitra Lada,
sacé su guitarra y dijo que queria tocar
para el rey de Tailandia. Lo invita-
ron a tomar el té con un grupo de
circunspectos funcionarios, a quienes
desconcertd con las coplas flamencas.
La reina Sirikit le pidid después que
tocara algin aire popular de los Esta-
dos Unidos, y la reunién se convirtié
en un agradable recital de jazz, al
punto que el mismo rey Bhumibol trajo
su saxéfono y acompané al trovador de
blue jeans.

De Bangkok pasé a Hong Kong, y
luego a Japén y Australia, Alli, para
actuar en televisibn recurrio a los
servicios de un representante, el cual,
mientras Bohn cantaba en un hotel
por la comida, se pregunté desolado:
“;Qué comisién percibe el represen-
tante en un caso asi? ;Un huevo?”.

Buddy Bohn es un muchacho sor-
prendentemente pulcro, pese a lo aje-
treado de sus viajes: actia con ropa
siempre milagrosamente limpia y aca-
ricia una vieja guitarra, comprada en
Londres. Aungque mas de una vez al-
guna nota se resiste a su voz no muy
trabajada, el larguirucho trovador sos-
tiene que esas dificultades se salvan con
un poco de filosofia.

—La ingenuidad de las cancioges fal-
kléricas.. —dice—, tiene.la virfud de

. conquiistar (el corazén (de Ta gent€ Yo

‘pongoen ellas’ lo' vnieo” que ‘'tengo:’
entusiasmao,
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SUCIEDAD QUE VALE ORO

I.a Argentina exporta anualmente 50
millones de kilos de tierra. Nuestro
pais, en efecto, envié al exterior 110
millones de kilos de lana sucia en 1962.
Como el 45 % de la lana en bruto es
“tierra”, el pais debi6 pagar el flete de
50.000 toneladas de ‘“suciedad”, que
se regalan a la industria extranjera.
Porque de esa “rierra” se extraen fer-
tilizantes, lanolinas y derivados quimi-
cos que luego se importan. :Por qué,
de los 25 lavaderos agremiados en la
Cémara de Lavaderos y Peladeros, tan
solo dos trabajan normalmente y diez
han cerrado sus puertas? La explica-
cién es simple: los exportadores pre-
fieren vender la mavor cantidad de
kilos en el menor tiempo posible. La
clasificacién, el lavado y el peinado, si
bien podrian ser realizados en nuestro
pais, representan mano de obra, tiem-
po y problemas de financiacién. Es 16-
gico, entonces, que flos exportadores
muestren marcada preferencia por ven-
der la lana tal y como sale de la es-
quiladora.

“Si no exportan directamente las
ovejas —dice el gerente de un lava-
dero parado— es porque las necesitan
para volverlas a esquilar al afio si-
guiente.”

Consecuencia directa de tal tipo de
mentalidad exportadora ha sido la vir-
tual bancarrota del gremio de la lana,
que hace veinte afios empleaba 15.000
obreros, v en 1963 solo 2.800. En
1943, el 45 % de los mismos eran cla-
sificadores; hoy en dia, solamente el
15 % tiene esa especializacion. Es de-
cir, que hace veinte afios la lana era

" al menos clasificada. Actualmente, flos.

exportadores picrierén venderla a un
penique menos por kilo antes que cla-
sificarla en el pais.

La lana peinada se paga en el mer-
cado internacional un 30 % més que la
lana virgen. A pesar de ello, en 1962
se vendieron tan solo 1.387 toneladas
de este tipo sobre un total de 113.000.
Durante los cinco primeros meses de
1963, en cambio, se exportaron 2.760
toneladas, debido a un decreto reciente
que establece la devolucion de 12 %
del valor FOB de las exportaciones no
tradicionales. Los empresarios de los
lavaderos se muestran satisfechos con
la medida.

Satisfaccion unida, ademas, a la es-
peranza de que se contintie favorecien-
do la exportacién de la lana ya indus-
trializada. De acuerdo con gran nu-
mero de opiniones emitidas por los
mencionados empresarios, la solucién
més realista consistiria en no alentar
la exportacién de lana sucia sino la
de la lavada, peinada, hilada y tejida,
en escala ascendente.

—A mayor proceso industrial —de-
clara el sefior Osvaldo Garcia, ejecu-
tivo del lavadero ARLAN—, mayores
ventajas, Naturalmente, se trata de
nuestro punto de vista. Al respecto se
conocen en nuestro gremio opiniones
contradictorias. El sector exportador
de lanas sucias —muchas veces mera
proyecciéon de firmas compradoras—
estima que las lanas lavadas no tienen
mercado en el exterior. Por ello sos-
tiene que el producto no debe ser fa-
vorecido. La opinién de los industria-
les, por el contrario, es que resulta po-
sible vender nuestras lanas lavadas en

(===

el mercado internacional. La prueba
de ello es que en 1958 y 1959 se colo-
caron en el exterior grandes porcenta-
jes de lana lavada que luego decayeron
paulatinamente al estimularse la expor-
tacién de lanas sucias. Del total ex-

portado en 1962, en efecto, 86 % fue
lana sucia y 11 % limpia; en 1959, en
cambio, gracias a una disposicion que
beneficiaba la exportacion de lanas la-
vadas, el porcentaje fue respectivamen-
te de 75 % y 23 %. Si las 100.000
toneladas que vendemos anualmente en
sucio se exportaran limpias o peinadas,
obtendriamos un ahorro en fletes del
orden de los § 262.200.000 anuales.
Por el proceso de extraccion de la la-
nolina de las aguas del lavado podria-
mos obtener aproximadamente un total
de $ 256.250.000, que en la actualidad
regalamos con flete a nuestro cargo,
para luego importarla. En material de
embalaje tendriamos un ahorro de 40
millones, una buena parte de los cuales
corresponde a material importado. En
total, mas de 550 millones, que signi-
fican alrededor de 5 % del valor de
las exportaciones.

La industria textil primaria sufre
las consecuencias de una politica lane-
ra incoherente v necesita ser protegida.
Esta es, por otra parte, la opinién del
actual secretario de Hacienda, doctor
Eduardo Tiscornia, quien en su recien-
te libro “;Qué pasa con la Argenti-
na?’ aboga por una industrializacion
discriminada “teniendo en cuenta pri-
mero las materias primas nacionales
que sean industrializables’”. En otras
palabras, es hora de que la Argentina
deje de ser una gran exportadora de
tierra,

€  AcricuLTurA

PLASTICULTIVOS
MECANIZADOS

Si uno de nuestros chacareros se vie-
ra frente a este campo, se rascaria la
nuca como para expresar la duda o la
absoluta incomprensién: ;qué son esas
bandas blancas y brillantes que acom-
pafian a los surcos y en las cuales sur-
gen, a intervalos regulares, los dimi-
nutos algodoneros?

Las bandas son de polietileno, y su
empleo en la agricultura puede signi-
ficar una verdadera revolucién, Con
ellas se reemplaza a la paja y el ase-
rrin con que tradicionalmente se han
protegido las plantas que requieren cui-
dados especiales, el algodonero sobre
todo. Con estas bandas se mantiene
mucho mas el calor y la humedad del
suelo, se protege a la tierra de la ero-
sién que provocan el viento y la lluvia,
y se impide el crecimiento de hierbas
dafiinas junto a las plantas. El tnico
inconveniente, por ahora, es el elevado
costo de su instalacion en los campos,
ya que se la coloca a mano entre los
SUrcos.

Este afio, por vez primera, se ha
intentado mecanizar esa tarea. En Es-
tados Unidos se ha creado un tractor
que realiza asi el trabajo: va dejando
tras de si las bandas, que salen de un
tambor; dos discos abren surcos de 50
cm de ancho (el mismo de las cintas)
a los costados de ellas; unas ruedas de
goma hunden los bordes, que otro par
de discos cubre con tierra, para impe-
dir que el viento levante las bandas.
La siembra se realiza por agujeros he-
chos a intervalos de veinte centimetros
por taladros cénicos, que introducen
la semilla en la tierra y la acompanan
con una dosis equilibrada de fertili-
zantes, insecticidas y fungicidas. Las
condiciones obtenidas por el empleo de
las cintas de polietileno son tan buenas
que las plantas se desarrollan un mes
antes que las cultivadas en terrenos co-
munes. Después de realizada la cose-
cha, se recoge la cinta y se quema.

Si bien los gastos iniciales parecen
excesivos, la seguridad de un rendi-
miento mucho mayor en la cosecha v
la aceleracién del pfoceso' natural de
ofecimierto /Compensarian fcdi eféces ¢

esa primerg inversion.
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LAS KESSLER:
ALICE + ELLEN

Mellizas. Idénticas. Perfectas. Las simo dinero, pero con una condicion:
Kessler nacieron en Leipzig, Alema- ninguna, o muy poca ropa. Las melli-
nia. Cuando nifias, Ellen sofiaba con  zas dieron un “no” rotundo. El Lido
estudiar medicina, Alice queria ser di* les abri6 sus puertas y las llevd al es-
I bujante... Cosas de chicos: hoy las me- tre]lato, coronadas de plumas de aves-
llizas Kessler son un nombre rutilante . y cefildas en mallas de strass. Las
en las carteleras de las grandés capi- piernas largas, perfectas en la forma y

tales, una garantia de éxito pard la te- : >

levision itsﬁiana‘, francesa o neoyorqui- 0 12 danza, repican al unisono en los
na. Cuando llegaron a Paris, con el escalones que llevan a la fama. Noto-
‘ bagaje de su belleza y su talénto, el riedad alcanzada con disciplina, teson,

Follies hizo la primera oferta. Muchi- ‘belleza y alegria de vivir.

Para conseguir en el baile identided de

movimientos, las Kessler consagran largas horas o_los unsoyos.

“*ﬁ__

El espejo rep
la naturaleza y no¥iyi
la imagen multiplicada

sonriente de Alice y Ellen, -
estrellas de primera m_l'niml.

i
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HERR DOKTOR

Es un hombre bajo, calvo y cincuen-
ton. Tiene una esposa y seis hijos, y
vive en una casa en las afueras de
Munich. Es conferenciante y periodis-
ta, y ha escrito su tesis doctoral en
ciencias sociales sobre la agricultura en
el Tirol. Pero cuando quiso aprove-
char que el camino estaba legalmente
libre para regresar a su pais, luego
de 44 afios de ausencia, el gobierno de
coalicién austriaco casi se derrumba.
Porque él es Francisco José Otto Ru-
perto Maria Antonio Carlos Maximi-
liano Enrique Sixto Javier Félix Re-
nato Luis Gaetano Pio Ignacio, archi-
duque Otto de Habsburgo, pretendien-
te del trono de Austria.

Los dirigentes socialistas calificaron
los planes de Otto duramente: “Es
una provocacion —afirmaron— que
amenaza la precaria posicion de neu-
tralismo de nuestro pais entre el Este
y el Qeste”. Los trabajadores de la
electricidad declararon una huelga que
dej6 a Viena a oscuras. Diarios y pan-
fletos de la izquierda comenzaron una
campaiia contra “los reaccionarios del
pais y del exterior”. Finalmente, los li-
deres socialistas amenazaron con aban-
donar la coalicién que mantienen en el
gobierno con el Partido del Pueblo.

Otto de Habsburgo tenia cinco afios
cuando el pueblo austriaco se reteld
contra la monarquia y derrocé a su
padre, el emperador Carlos, puco des-
pués de la primera guerra mundial. El
gobierno republicano que se hizo cargo
del pais exilié a la familia real y apro-
bé la Ley Habsburgo, que prohibe su
retorno a menos que renuncie a toda
pretension al trono y adhiera a la cons-
titucién democratica. Carlos rehusd, y
luego de su muerte, acaecida en 1922,
la familia real se radicé en Espaifia,
dondf 1% émpératriz” Zita vivié rodea-
da.de_una peguena éorte.
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Zita insistio en que a Otto se le
acordaran todos los privilegios .corres-
pondientes a su jerarquia (levantarse
e inclinarse en su presencia) y se di-
rigia a €l llamandolo “Su Alteza Im-
perial”. Otto estudio en la universi-
dad belga de Lovaina, y su empefiosa
aplicacién a las ciencias lo excluyé de
la falange de nobles que las princesas
casaderas buscaban. Cuando una jo-
ven condesa de Hungria lo wisito,
Otto permanecié silencioso durante
largos minutos mientras que paseaban
por el jardin. Luego, exclamé: “; Se
ha fijado usted en lo industriosas que
son las hormigas?”

Finalmente, en 1951, a los 38 afios,
se casd con la princesa alemana Re-
gina, de Saxe-Meiningen. Aunque vi-
via en Munich, viajaba continua-
mente a Espafia, donde lo hicieron
presidente honorario del Centro de
Documentacién e Informacién, propi-
ciado por Franco con el fin de acercar
al aislado gobierno peninsular al resto
de Europa. Su participacion en esta
sociedad y su amistad con Franco con-
vencieron a los socialistas austriacos de
que su objetivo principal era restable-
cer una monarquia autocrdtica en el
pais.
~ En sus escritos y conferencias, Otto
de Habsburgo se ha mostrado muy dis-
tinto de la imagen que los socialistas
presentan. “‘La nueva forma de la mo-
narquia en la edad atémica —dice—
deberia ser electiva, eleccién que quiza
deberia estar en manos de los jueces.
Su primer misién deberia ser el man-
tenimiento de la ley. Es la idea lo que
importa, no quienes fueron reyes an-
teriormente.”

Pero, de todos modos, Otto tiene
muy poca simpatia por los socialistas.
“Hemos llegado a crear una burocra-
cia de seguridad social que nos asegura
contra todo, pero que convierte la ra-
z6n en tonteria”, afirma. “Hay un pe-
ligro en la nueva casta que se estd for-
mando en esta sociedad sin clases:
aquellos que tienen el poder.”

Hace dos afios, Otto anuncié de im-
proviso su decision de aceptar las dis-
posiciones de la ley y entrar en Aus-
tria. Pero el gobierno de coalicién (81
bancas de catélicos y 76 de socialistas)

Zita v Otto, en 1916. La Reina madre mant

rehusé tomar en cuenta la peticién de-
bido a las vivas protestas del socialis-
mo. Segin los legisladores de este par-
tido, las declaraciones de Otto demos-
traban ideas politicas ‘‘fantasticas” y
su afirmacion de lealtad era inadecua-
da. El abogado del heredero real llevo
el caso a la Corte Administrativa, la
cual, hace unas semanas, sostuvo la le-

galidad de su posicion a pesar del re-

chazo del gobierno.

El Partido del Pueblo, aunque lejos
de desear la vuelta de Otto, prefirio
que la cuestion la decidiese la justicia.
No asi los socialistas. “La corte ha re-
emplazado al érgano parlamentario”,
dijo el ministro de Relaciones Exterio-
res (socialista) Bruno Kreisky. Sus
colegas de partido amenazaron con lan-
zar una huelga general si Otto llegaba
a cruzar la frontera. “Todo lo que
tenemos que hacer es dar la orden”,
manifestd Kreisky.

En el parlamento, los socialistas se
unieron a los ocho hombres del bloque
de derecha (Partido Liberal) y forza-
ron una resolucién segin la cual el
gobierno debe preparar una ley que
disponga que toda resolucién sobre la
Ley Habsburgo deba ser remitida al
Congreso. Los liberales dieron su apo-
yo a los socialistas con la condicién de
que esa ley no sea retroactiva y que
Otto no vea cerrada la puerta para
regresar al pais.

La crisis puso en peligro a la coali-
cién, que ya tiene 18 afios de duracion,
entre el partido de los catélicos y el de
los socialistas. Estos amenazaban aban-
donarla y formar una con los libe-
rales...

Aungque la vieja coalicion perdurara,
el problema ha provecado un verdade-
ro estado de inquietud que solo podra
ser salvado con nuevas elecciones na-
cionales.

Mientras tanto, la mayoria de los
austriacos permanece un poco indife-
rente al asunto. ‘¢ Por qué habriamos
de volver a lo que abandonamosg hace
40 afios?”, parece ser la actitud gene-
ral. Helmut Qualtinger, uno de los
humoristas mas conocidos del pais, la
reflejé con estas palabras en un lujoso
cabaret: “Creo que, por razones de
buen gusto, Otto no querra volver...;
si es verdad que ama a su pais.”

ia. Los sociol la imitan.

ipen' de /nifia-mujer que lesimpust=Hol-

D espués de la desaparicion de Mari-
lyn Monroe, muchos pensaron que se
desarrollaria en el publico un verda-
dero sentimiento de adoracidn, similar
al que perpetué la figura de James
Dean. Pero el culto de Marilyn se ha
convertido en algo mas esotérico. Su
memoria estd guardada por intelectua-
loides, cuyas compasivas reminiscencias
giran en torno al leit-motiv de la con-
movedora criatura destruida por un
mundo cruel. i

Algunos pintores abstractos han he-
cho “collages” en su memoria. Poetas
menores la han recordado en poemas|
menores. En el ultimo Harper's, Pe-
nelope Gilliat, esposa de John Osbor-
ne (“Recordando con ira"), divaga so-
bre “el talento inocente y ansioso de
Marilyn”y que se.esfumd.en esa imas

ywood: “Uno tenialawimpresion d

que la infelicidad tragica de Marilyn
era consecuencia del molde infantil en
que la habian metido a la fuerza’.
Dejando de lado toda esa psicologia
de dilettantes, la 20th Century Fox,
movida por intenciones traducibles en
délares, ha presentado una absorbente
sinopsis de la M. M. que tantas veces
no se tomd en consideracion: la de sus
peliculas. Llamado simplemente Mari-
lyn, el film muestra, a lo largo de sus
90 minutos, escenas de viejas actuacio-
nes de la actriz, agregando algunas to-
mas inéditas de su 1ultima e inconclusa
pelicula. Rock Hudson oficia de rela-
tor. Los comentarios resultan algo sen-
sibleros a veces. pero no hay ninetdn
seudo-psicoanalisis ni nada que recuer-
de el sensacionalismo que tanto tiempo
Vetomtanto afangse ocupd mas de la

Luidd=privada |de Marilyn- que, de su
Sactividad” artistieal

Con G. Sanders, en “La usurpadera” (1950);

en “Munca fui santa” (1956); en su altima pelicula (1962), inconclusa por su fallecimiento.

Todos sus grandes films estan repre-
sentados, es decir, todos sus grandes
films rodados por la 20th Century: La
picazon del séptimo aiio, Los caballe-
ros las prefieren rubias, Nunca fui
santa y otras. Obras importantes como
Los inadaptados y Una Eva y dos Ada-
nes estan inexplicablemente ausentes.
En las primeras escenas, Marilyn apa-
rece como una simple corista, de rizos
exagerados y pronunciadas curvas, en
A Ticket to Tomahawk. En su breve
aparicion en La usurpadora, George
Sanders, como si recitara una profecia,
le dice: “Veo su carrera ascender en
el Este, como el sol.”

En aquellos dias se hubiera podido
comparar a Marilyn con algo sano,
fuerte y primitivo: una botella de le-
che_con_una pizca de rouge.d Y lo
fas¢inante /e /esta /pelicula_es observar
los cambios sucesivos deda attriz, cam-

bios que no fueron fruto de su perso-
nalidad sino del trabajo constante de
los plasmadores de las imdgenes holly-
woodenses que, al final, la transforma-
ron en un ser unico. Su famoso andar
se convirtio de algo crudamente virgi-
nal en algo profanamente sofisticado.
Algin Corot desconocido redujo el ro-
jo de sus labios a una linea brillante
que enmarcaba el paisaje maravilloso
de su sonrisa. El cabello, peinado de
mil maneras, terminé en un halo casi
blanco que enmarcaba la maravilla de
un rostro perfecto.

Cuando comenzo su ultima pelicula
el afio pasado, Marilyn habia rebaja-
do de peso. Las tomas que quedaron
muestran el resultado final: cara bo-
nitisima, cuello gracil, un aire de le-
jano abandono. Ultimos pasos de la
alguimid cinématografica) priméras pa-
sosipara‘ladeyendal . |
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La rodiografia
onuncid,
oun ontes de gue
las mellizas
nacieran,

la malformacién
que plantearia
el terrible
dilema:
Isabel po
Francisca.

En Lieja, una madre maté a su bebé porque no tenfa brazos. El 94 por ciento de los
belgas a quienes se interrogé, absolvié a la madre, y la justicia terminé absolvién-
dola también. Casi en los mismos dias, en Saint-Denis, suburbio de Paris, un cirujano
realizaba sobre otros dos bebés una operacién asombrosa y dificil. Consigui6 separar a
dos hermanas siameses, unidas entre sf por el craneo. Lo que hubiera podido solucio-
narse por una muerte preventiva, se resolvi6 en lo que, sea cual fuere el resultado final
de la tentativa, es un gran gesto de esperanza y de confianza. Reunidos en Paris, ciru-
janos y médicos han evocado, comparando, los dos asuntos, ahora convertidos en sim-
bolos. Todos han coincidido en una profesién de fe incondicional en la inviolabilidad
de las existencias inocentes. .. Conservar la vida a todo precio. Esta actitud, justa las
més de las veces, corre el riesgo de no serlo ya si se la lleva a limites extremos, en los
casos de malformaciones espantosas. Pero si lo ha sida la del médico cuya aventura
emocionante, frente al problema de conciencia que se le presentaba, ofrecemos aqui.
Por esto, este relato es un himno a la vida, a la ciencia, a la humanidad.

Solo una

de las siamesas

podia vivir




(ISABEL O FRANCISCA?

La cirugla logra
el milagro
de salvar a dos
hermanas
siamesas unidas
por el craneo

La radiografia presentaba dos gemelas
unidas por el crineo, de costado, en un
angulo de 80°. Iba a ser dificil anunciar-
selo a la madre, que sentada en un banco
del servicio radiolégico del Hospital Saint-
Denis esperaba el veredicto del Dr. Ten-
sonnet. Con dulzura, con calma, se le ex-
plicé a Emiliana Guérin que iba a dar a
luz no uno, sino dos bebés. Se le dijo
también que estaban urfidos por el craneo,
que seria necesario —como tnico medio
de salvarla junto con sus hijos— practi-
carle una cesarea. Después, el Dr. Ren-
sonnet informé al profesor Duhamel, jefe
del servicio de cirugia infantil del hospital.

los cuarenta y cinco afios, Duhamel
es uno de los profesores agregados mas jo-
venes de Francia. También es, con su
metro ochenta de estatura, su rostro de es-
tudiante y su exquisita cortesia, la antite-
sis del cirujano almidonado y distante. A
dos afios de intervalo, era la segunda vez
que Bernard Duhamel iba a tener que
afrontar los problemas presentados por dos
siameses unidos por el craneo. Y sin em-
bargo, no existe mas que una probabilidad
entre tres millones de gque se produzca
una malformacién tal, la mas terrible de
todas, la de operacion imposible. En 1960,
el profesor habia intentado separar dos ni-
fiitas, y la intervencién habia fracasado.
Ahora, con las hijitas de la sefiora Gué-
rin, quiza encontraria su desquite.

La cesirea se practicé en el octavo mes
de la gravidez. Los dos bebés, dos niiias,
pesaban 4 kilos 800 gramos, y parecian
en perfecta salud. Antes de que la madre
despertara, se las llevaron de la sala de
operaciones. Era inutil que ella apren-
diera a reconocerlas, a amarlas, ya que
una de las dos, casi indefectiblemente, de-
bia ser sacrificada.

i Terrible eleccion! En efecto, unidas,
ninguna de las nifias podria vivir mucho,
ya que sus movimientos acarrearian luxa-
ciones de los huesos craneanos todavia no
soldados. Ineludiblemente, la muerte se
produciria en ‘poco tiempo. Quedaba la
operacion de separacion. Pero entonces, el
problema que se planteaba era de concien-
cia, va que solamente upa de las nifitas
podria sobrevivir. Sus lébulos craneanos
estaban tan imbricados uno en otro, sus
cabezas literalmente tan engarzadas, que

para separarlas habria que elegir. Para
dar a una de las siamesas el maximo de
probabilidades de vivir, habia que quitar
a la otra una parte del cerebro.

Examenes con
contador Géiger

¢ A quién elegir? ;A quién dar la vida,
quitandosela a la otra? ;Qué criterios to-
mar en consideracion? Durante los vein-,
ticuatro meses pasados entre las operacio-
nes de los dos casos, el profesor Duhamel
y el doctor Rensonnet habian estudiado el
problema. Punto por punto y dificultad
por dificultad. Habian leido todo lo re-
lacionado con operaciones de separacion y
hasta habian hecho figurar, en la tesis de
uno de sus alumnos, el resultado de sus
reflexiones.

—A la luz de nuestro caso y de lo que
hemos leido, pareceria logico sacrificar al
menos viable de los gemelos.

Si..., naturalmente... Pero, ;y si los
dos gemelos son tan viables uno como
otro? Bernard Duhamel prefirié no pen-
sar demasiado en esa probabilidad. Y en
seguida empezod el examen de las dos sia-
mesas. Primeramente, habia que determi-
nar con certeza si alguna presentaba ano-
malias incompatibles con la vida una vez
separada. Luego, se emprendid una revi-
sion médica completa. Durante un mes
se sucedieron los examenes radioldgicos,
siempre bajo el control de un contador
Géiger, para evitar sobrepasar las dosis
soportables de rayos X. Después, los exa-
menes neurologicos. Finalmente, se tuvo
la seguridad de que ninguno de los bebés
presentaba malformaciones ni signos de
enfermedades infecciosas.

“Debe salvarse a la

nifia de la izquierda”
Noticia maravillosa, pero también res-
ponsabilidad agobiante, Puesto que am-
bas gozaban de tan perfecta, de tan de-
sesperante salud, ;cudl escoger para la

-muerte? Dia a dia se retrasaba la ope-

racion, ante la incapacidad de hacer una
eleccion, que, sin embargo, era ineludible.
Finalmente, ¢l profesor Duhamel, el doc-
tor Rensonnet y el jefe del servicio de
pediatria, el doctor Sée, se pusieron de

En este camién destartalado —"su casa”— vive la familia Guérin, De alli partié Emiliana para dar a luz un nifio. No saobia entonces que

iba a tener dos gem2'as siomesas y que una de ellos debia morir. Pero la ciencia trocd su tristeza en alegria: las dos fueron salvadas.
B -

acuerdo en que fuera la nifa que se en-
contraba a la izquierda, viéndolas de es-
paldas, la que seria salvada. El examen
de los reflejos la evidenciaba como la mas
calma, la menos excitable, la que mejor
soportaria el shock operatorio. Por otra
parte, su cabeza estaba unida por el lado
derecho, lo cual dejaba intacto su hemis-
ferio cerebral izquierdo. Y este es sin du-
da el mas importante de los dos, ya que
—entre otras cosas— ordena el uso de la
palabra. En cuanto a la otra, jay!, su
suerte estaba echada. Parecia que ya nada
podria salvarla de no ser un milagro.

Habia pasado un mes, v Emiliana Gué-
rin no habia podido ver ni un momento
a sus bebés. Tedéricamente, por lo menos,
ya que al duodécimo dia después del naci-
miento se habia internado por el largo
corredor que lleva a la sala de prematu-
ros. Y alli las habia podido entrever, de-
tras del plexiglas de su incubadora. Pobres
seres pequeilitos, espantosamente soldados.
La madre lloré un poquito. Pero las en-
contré tan lindas... Volvié a casa.

Su casa es un viejo camion ruinoso,
abandonado en un callején de suburbio.
Y sin embargo, su marido trabaja, y para
ella v los cuatro hijos que ya tenia, se
hubiera podido encontrar un alojamiento,
pero asi es la crisis de la vivienda. Y Emi-
liana debid colocar a los dos mayorcitos
en casa de sus padres, y a los dos peque-
fios en un asilo, a pesar de que ella los
ama, como amaba desesperadamente a las
dos pequefias que debi6 dejar a cargo del
profesor Duhamel.

Para ¢l habia llegado el momento de
actuar. Al llegar a su noveno mes, es
decir. un mes después de nacidas, las ge-
melas pudieron ser sacadas de la incuba-
dora. Ahora tenia que hacerse la opera-
cion. Lo que podia significar la libera-
cién para el pequeiio ser que tuvo la suer-
te de estar colocado del lado izquierdo,
podia significar la muerte para el otro.

La enfermera tomo agua de la canilla
de la sala de operaciones. Llevaba a los dos
bebés que no hacian mas que uno, y sal-
picé suavemente la frente del de la de-
recha.

—Francisca, vo te bautizo en nombre
del Padre, del Hijo v del Espiritu Santo...

Y después llegd el turno del otro bebé.

—Isabel, yo te bautizo...

La madre habia querido que asi fuera,
antes de la operacion. Asi, su paso por
la tierra, aunque doloroso, no hubiera sido
en vano. Ahora —pensaba—, Dios estaria
con sus hijas.

Sentada en una piecita al lado de la
sala de operaciones donde iba a trabajar
el profesor Duhamel, Emiliana Guérin se
puso a bordar un mantel.

Dos cuerpecitos
y un solo cerebro

Bajo la direccion de una mujer, la doc-
tora Boin-Segaux, los dos bebés fueron
anestesiados por separado, va que no ha-
bia suficiente comunicacion entre los dos
sistemas vasculares, Finalmente, se les co-
locd a cada una un tubito en una vena,
para las transfusiones sanguineas. Y la
operacion comenzo.

En seguida, Bernard Duhamel descu-
brié lo peor: no existia ninguna separa-
cion membranosa entre los dos cerebros,
que, ademas, estaban en parte soldados en-
tre si. Nunca habia oido hablar de caso
tal de gemelos siameses. La operacion iba
a ser mucho mas dificil de lo imaginado.
Mais ain, la mas dificil que se hubiera
jamas intentado. Frente a eso, una sola
salida: habia que lastimar mas de lo pre-
visto el cerebro de la nifia de la derecha.

El bisturi corto rapidamente la masa
cerebral. { De cinco centimetros por cuatro
era la superficie de materia cerebral que
unia a las dos hermanas! El profesor
Duhamel cortd cuidadosamente, mutilan-
do el cerebro de Francisca. Sacrificio te-
rrible, pero ;qué otra cosa se podia hacer?
Era el precio irreparable que habia que
pagar por la vida normal de Isabel.

Una vez efectuada la separacion de las
nifitas, no quedaba sino quitar a la sacri-
ficada un colgajo de piel suficiente para
recubrir la pérdida de sustancia dsea que
habia sufrido Isabel a consecuencia de su
liberacién. En cuanto a la otra gemela,
el profesor Duhamel recubrié su cerebro
con una membrana de la placenta de un
behé nacido la vispera, v cuibrid la abertura
del crédneo con un trozo de material plas-
tico. Rapidamente, sin esperar demasiado,
ya que tenia tan pocas probabilidades de

sobrevivir mas de algunas horas,

Al cabo de cuatro horas cuarenta y cin-
co minutos, la operacion estaba terminada.
Pero Francisca, la condenada, vivia.

Pasaron cuarenta y ocho horas. Ya era
miércoles. Contra todo lo esperado, Fran-
cisca continuaba existiendo. jSobreviven-
cia inexplicable, increible desafio a la pro-
babilidad! Y, sin embargo, el hecho estaba
a la vista: el bebé condenado parecia ha-
llarse tan bien como el otro.

Entonces Bernard Duhamel volvio a la
sala de operaciones. Unicamente por Fran-
cisca, esta vez, vy a pedido de la madre.
Emiliana Guérin, desde la operacion, vi-
via aferrada a una loca esperanza: la de
que sus dos hijas sobrevivieran. Suplicaba
a las enfermeras que le dijeran si Fran-
cisca seria normal; si un dia podria lle-
varla a su casa.

Finalmente, el profesor Duhamel le
pregunto si estaria dispuesta a dar trozos
de su piel para cubrir el craneo de su
hija. Ni necesidad tuvo de pensarlo; tan
evidente era la respuesta,

Primero recubrié el cerebro de Fran-
cisca. Luego tomé un trozo de 3 cen-
timetros por 15 del muslo de la madre,
y lo aplicé sobre el craneo de la nia.

Segundo encuentro de la
madre con las gemelas

Una vez mas, Francisca salié indemne
de la sala de operaciones. A pesar de todo,
su vida continuaba. En cuanto a Emiliana
Guérin, con un enorme vendaje sobre su
muslo, volvié a la habitacion N? 3, don-
de habia estado después de la cesarea. Y
se puso nuevamente a bordar el mantel
en el que trabajaba desde hacia un mes.

El jueves 21 de junio abandond el le-
cho y, renqueando, volvié a encaminarse
a la sala de prematuros. Alli vio por se-
gunda vez a Francisca e Isabel. Francisca
e Isabel, que sorbian apaciblemente sus bi-
berones. Viendo sus manitas que se mo-
vian, la madre lloré.

Ahora, Emiliana Guérin ha dejado el
hospital. Y con la imagen de sus hijitas
encerrada en el fondo de su corazén, ha
vuelto a casa,

Su “casa”, jel camién abandonado en
el suburbio!

Le madre bordaba un mantel en la sala contigua, mientras operoban a sus hijas. Y la ciencio logré la hozafio que ella aguardaba: la vida para las dos.

Emiliona Guérin dejé el hospital y regresé a su “casa”, donde renace lo alegria al saber que tanto Isabel como Francisca han salvado sus vidas.
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ace algin tiempo, el pre-
sidente de la Nacién senté asu
mesa, en la quinta de Olivos,
a un grupo de cémicos y hu-
moristas. Es muy probable que,
entre plato y chiste, los haya
alentado en su improba tarea:
hacer reir, o al menos sonreir,
a un pueblo tan serio como so-
mos los argentinos.

¢De qué manera cumplen su
misién estos esforzados ciuda-
danos? El autor de la nota ha
revisado algunas méquinas de la
fabrica, ha preguntado, visto y
escuchado. Ciertos mecanismos
quedaron al descubierto, otros

continuaron ocultos.

Junto a la vera efigie de estos
manufactureros de la alegria, hay
un chiste de su propia cosecha.
Que el lector juzgue por la
muestra.

TATO BORES

—iClaro que tengo ideas politicas! Y también estoy

afiltade a un partido:
Transigente.

la Unién Civica Tato Bores
El programa del partido es transigir con
todo.. Yo me tiro un lance.

Quién le dice que en una

de esas, el Colegio Electoral..., jeh?

Un confortable departa-
mento en el barrio Norte,
muebles modernos, un cua-
dro de autor argentino, una
esposa buena moza y dos hi-
jos varones.

—Justo un viernes se le
ocurre entrevistarme.
Tengo que estudiar el llbre-
to para el domingo; no sé
qué va a pasar. Ah ném-
brelo a Carlos Warnes, que
es un excelente libretista. ..
Pensaba irme afuera para es-
tar un poco tranquilo, pero
ya ve...

Tato Bores suspira, en-
ciende un cigarrillo —no el
clasico habano— y se mete
las manos en los bolsillos.

—; Cémo hago para ha-
cer reir a la gente? La di-
vierto con las cosas que le
quitan el suefio durante la
semana: la politica, la cares-
tia, la iliquidez... Eso que
llaman actualidad. Y no es
facil. Cada dia pasa algo
nuevo, lo nuevo envejece al
dia siguiente, hay que cui-
darse de no hacer chistes
“fiambres”. {Es un lio!

No le gusta improvisar:
el tema es delicado y hay
peligro permanente de “‘me-
ter la pata'. ; Secretos? Ab-

solutamente ninguno. O
uno, tal vez: trabajar con

tero. Pero tampoco esto €
garantia de éxito.

—: Nervios?

—Espantosos.

—; Pildoras sedantes?

—Cualquier cantidad y
de todos los colores.

En la pantalla de TV
aparece el capitan Piluso. El
hijo mayor de Bores mira
extasiado, patalea, se rie,
lanza gritos de cachorto go-
zoso. El padre lo mira, sa-
tisfecho.

—Este se muere de risa
con Piluso, con Bala.

Me vuelvo hacia el chico.

—:Y tu papi te hace
reir?

Bores se apura a contes-
tarme.

—Si se riera de mis chis-
tes lo mandaria a un psico-
analista.

Paco Vera, el fotografo,
le hace adoptar poses inve-
rosimiles, lo enceguece con
sus focos, lo empuja de un
lado a otro.
dece ddcilmente, admirado
por las camaras y este des-
pliegue de técnica.

—Pero, che, cambias de
maquinas como un dios. . .
Eh, no me metas la cdmara
en la nariz. . .

gran dedicacion, darse enﬁ

Y Bores obe-

' gdngsters.

En escena, un grupo de
Alguien golpea
una puerta desde afuera.
Los gdngsters empuiian sus
pistolas y apuntan hacia la
puerta. El jefe pregunta:
‘¢ Quién es?”. Desde afue-
ra, Biondi responde: “Uno
que estd afuera y quiere en-
trar”, Abren la puerta, en-
tra Biondi y todos se aba-
lanzan sobre ¢l dispuestos a
disparar. El jefe pregunta
a Biondi: “iQuién eres?”.
Biondi: “;Uno que estd
adentro y quiere salirl”.

Era acrobata de circo, pe-
ro se lesiond la columna ver-
tebral y tuvo que aprender
un nuevo oficio. Entonces
se hizo comico, se acostum-
bré a hacer algo que no era
parte de su anterior oficio:
hablar, hablar mucho, ¥
pensar todo el tiempo, pen-
sar, pensar. ..

—Busco la risa franca
con chistes sin doble inten-
cién, directos, que, en lo po-
sible, unan la palabra a la
imagen; y siempre con con-
trastes fuertes, para que los
entienda todo el mundo.

Hasta hace un tiempo,
Biondi escribia sus libretos
solo. Ahora las hace junto
con dos muchachos: Guille
y Golo. Los tres estan uni-
dos por una preocupacion
unica: la continua variedad
de personajes y situaciones,
el esquivar los estereotipos,
no improvisar nunca. Un
trabajo bastante arduo de
hacer y rehacer, tachar,
agregar. . .

En el cuarto donde ha-
blamos, muy parecido a la
oficina de un pequefio in-
dustrial. hay banderines, in-
numerables fotos del propio
Biondi, muebles metalicos,
libretos amontonados a la

buena_de Dids. Y el duefio

‘del casa; hombre| de ledad
madura y gruesos anteojes,

se pasea continuamente, se
arrellana en su sillon gira-
torio, me mira con relativo
interés. Usa un sobrio tra-
je de medida, y uno espera
que, de un momento a otro,
saque un puro o llame a una
secretaria rubia. Pero, en
realidad, empiezan a llegar
vahos de cocina y la voz
somnolienta de una mujer
que habla por teléfono.

—Biondi, ;usted puede
hacer comicidad indepen-
dientemente de su estado de
Animo? Para un cémico,
ses lo mismo estar alegre o
deprimido?

—DBueno, vea, no es lo
mismo. Pero el verdadero
comico, como todo actor que
lo sea sin vueltas, debe sa-
ber vivir el momento, pose-
sionarse de su papel hasta
olvidar todo lo demas. No
importa su vida real, sino
la de su personaje. Y si no
puede hacerlo, es mejor que
se dedique a otra cosa.

De pronto se pone ugf

sombrero de cowboy y mé
hace una mueca. f
pero él sigue serio. Tien¥
que concurrir a una cita
dentro de cinco minutos.
Salimos juntos. En la puer-
ta, la esposa le pone el so-
bl‘etodn v le dice:

L Leéyafitafe’ laa soIapas,;:
hace fria. © ; v

Me riggli |

PINOCEHO

Un auto corre a toda velocidad por calle Corrientes;
atropella a dos transeiintes, derriba un semdforo, choca
con un jeep, roxa a un omnibus y, finalmente, se hace
polvo contra el obelisco. Entre los restos sale el conduc-
tor indemne. Entonces se le acerca un inspector y, seiia-
lando el reguero de destruccion que ha dejado tras de si
el insolito automovilista, le exige, furioso:

— El registro!

Y el conductor, confuso, blanco de polvo, responde,

perplejo.
—No tengo registro...
ren dar!

—Actuar en radio todos
los dias, todos, ;entiende,
amigo?; y tener que hacer
reir al publico durante una
hora, una hora diaria... ; Us-
ted no se imaginal... Esta-
ba al borde del surmenage,
veia lagartos verdes en las
paredes.

Pinocho confiesa que re-
cibe revistas humoristicas
del mundo entero, con la
santa intencién de “inspirar-
se’’ en ellas. Pero no pue-
de. La psicologia es tan dis-
tinta; hasta el clima, los gi-
ros idiomaticos, . .

Juan Carlos Mareco es
joven, apuesto, habla con un
cantito engafioso, pues uno
cree que es del interior, pe-
ro su patria es el Uruguay.
Quiere a la Argentina. Y
no cree en la comicidad
gruesa, que arranca carcaja-
das, sino en el inmenso po-
der de la sonrisa, “El co-
mico de carcajada pasa, solo
perduran aquellos que hacen

—La sonrisa aparece
cuando uno le muestra a la
gente aquello que considera-
“importante”’,

ba “serio”,

iNo sé por qué no me lo quie-

bajo un enfoque humaniza-
do, con despreocupacion. . .

Pinocho se avergonzaria
de provocar hilaridad con
una broma de mal gusto, y
en cambio se siente recom-
pensado cuando su publico
capta un rasgo de humor
refinado. Tambien €l tiene
su fijacion: “levantar la
punteria” de sus libretos (de
los cuales es autor), sobre
todo porque confia ilimita-
damente en el publico. Bus-
ca un humor “de smoking
y con olor a limpio”.

—El humorista es un
mensajero de buena salud
moral, y no puede subalter-
nizar una tan alta misién...
Sobre todo aqui, en la Ar-
gentina, donde somos tan se-
rios y solemnes. .. {Es bra-
vo hacer reir a los argenti-
nos! Y, al mismo tiempo,
una prueba para mmprobar
si uno sirve o no sirve. Juan
Carlos Mareco, el hombre
serio, reflexivo, acaso un
poco escéptico, escribe ver-
sos. Uno de ellos, que defi-
ne su profesion, empieza asi:

Es un lindo oficio el nues-
tro, mi amigo. . .




Solo hay una cosa peor que encontrar un gusanc en
una manzana. Es encontrarse con la mitad del gusano,”

Con Verdaguer, las cosas
resultan faciles. No hay ne-
cesidad de hacerle muchas
preguntas, Cuando le pido
una definicidn de su estilo,
suelta una frase redonda:

“Asaltan a un hombre
y lo dejan completamente
desnudo: eso es comicidad.
Lo dejan en camiseta y
calzoncillos: es humorismo.
Yo hago esto dltimo, por-
que prefiero que la gente
se quede, por lo menos, con
la ropa interior.”

Esta entrevista podria ti-
tularse “Breve tratado filo-
s6fico sobre el arte de ha-
cer sonreir”. Y la cara de
Verdaguer, afilada, casi
volteriana, es también la de
un filosofo. Mientras char-
lamos en su camarin del
Odedn se saca la corbata,
se unta las mejillas con una
crema, se mira en el espejo,
hace una mueca apenas per-
ceptible, saluda a los demis
integrantes del elenco que
le preguntan por su salud

(atn muestra vestigios de
una gripe). Es indudable
que se siente divo. Pero un
divo amable, de gestos cor-
teses aunque un poco dis-
traidos.

“sPor qué se rie la gen-
te, Verdaguer?”

Piensa durante unos ses
gundos, enarca las cejas fi-
nas. Posiblemente reflexio-
ne sobre otras cosas v el pe-
riodista v Sus preguntas se
le ocurran impertinentes.
Pero no por eso deja de
contestar,

“Supongo que para esca-
parse de todo lo que es se-
rio, o dramdtico, o tragico.
Si, la risa es una huida...
En los momentos de ten-
sién, el organismo necesita
un aflojamiento. Una cues-
tion psiquica, ;comprende?
Por algo es en los velorios,
en presencia de la muerte,
donde la gente siente mais
necesidad de contar chis-
tes... Menos los deudos, por
supuesto.”

Un novie (Bald) se despide apasionadamente de su
amada en la penumbra de lu puerta de calle. De pronto
aparece, furioso, el futuro suegro. -l

“djd, asi lo queria agarrar!”, ruge el hombre. Bala in-
tenta disculparse. “No haciamos nada malo, seiior.” El
otro lo zamarrea; Bald no sabe a qué santo encomendarse.
“4Cémo que no hacia nada malo? Estd apoyado sobre el
timbre hace media hora, y nos tiene locos a todos con

ese ruido!”

Canuto Cafiete, conscrip-
to del siete. El titulo de
la comedia que protagoniza
Bald en un viejo teatro de
Constitucion lo dice todo.
Comicidad directa para un
piblico muy determinado,
que con solo verlo ya esta
dispuesto a reirse. Al ter-
minar la representacion, el
teléon sube cuatro o cinco
veces entre verdaderas ova-
ciones. Después, los actores
corren a sus camarines a to-
mar un cafecito y jugdr al
truco, a saludar a parientes,
amigos o simples entusias-
tas.. La cosa es matar el
tiempo hasta la funcién
nocturna.

Con su cara de nifo
envejecido, Bala es mucho
mas sutil de lo que haria
suponer su estilo cémico.
Asi, con ese aspecto de mu-
chacho de barra esquinera,
su primera frase es una ci-
ta de Rousseau: “Si un ca-
ballo se cae, lo ayudamos a
incorporarse; si un hombre
se cae, nos reimos.”

"Esa es la receta —agre-
ga—, La gente se rie cuan-
do usted le muestra las
cosas ridiculas de la vida,
aungue sean crueles... Pero
lo que hoy es humoristico
puede no serlo mafana. O

al revés. De dos chistes,

uno puede ‘matar’ al otro,
y entonces, o se los separa
uno del otro, o se suprime
uno de ellos —Bald se rie
y baja la mirada—. A ve-
ces, lo mejor es suprimir
ambos.”
—¢ Su estilo?

—Hago un ingenuo algo |

infantil, bonachén, un poco
tonto en ocasiones. A eso
se debe el flequillo...

Para Bala, la comicidad
es el fruto de minuciosa ob-
servacion. Con frecuencia
sigue a un individuo cual-
quiera por la calle, vigila
sus gestos, entra tras él en
un café, anota mentalmen-
te el ademan con que llama
al mozo... ¢ Chocan dos au-
tos en la esquina? Ahi estd
Bala escuchando y mirando
a los protagonistas, a los
testigos, las reacciones del
policia, gque varian segin
sea bisofio o veterano...

“Quisiera meterme den-
tro de la gente, anotar lo
que piensa y como se mue-
ve... Para mi es indispensa-
ble conocer en qué se dife-
rencia un comisario de un
abogado, un solterén de un
guarda de tren.. Porque
hacer bwena comicidad es
tan importante como repre-
sentar Hamlet."”

conjunto clasico,colores modernosyluminosos




ADOLFO STRAY

CLEOPATRA.— César y Roma serdn mios. Lo juro

por Osiris.

MARCO ANTONIO (Adolfo Stray). — Oksiris...
Osiris... Me suena. iNo serd tal vezx Osiris Villegas?
Es Osiris, mi dios. Hijo de
Isis y padre de Orus. Muerto por Tifin, su peor ene-

CLEOPATRA. — No.

migo.

MARCO ANTONIOQ. — Ah, no, al que yo digo, no

lo queria matar Tifén. Lo querian amasijar los "colo-

rados”.

Sorprendi a Stray jugan-
do a la escoba entre bam~
balinas. Me mir6 con aire
entre culpable y desenfada-
do y dijo:

—: Me deja terminar es-
ta manito?

Lo dejé. Una vez termi-
nada la “manito” me con-
vido con café y cigarrillos.
Una buena persona, Adolfo
Stray, con su mascara de
comico que se las sabe to-
das. Pero creo que estaba
un poco NErvioso: manosea-
ba una caja de fosforos va-
cia, y de pronto la tird, y
movia el pie derecho sin
parar.

—Claro aue uso el chis-
te verde. jSi es lo que la
zente espera' Donde uno
no pone intencion, el publi-
co la busca, de todos mo-
dos... A mi‘ si quiere que
haga reir, déme pimienta y
sal. Sal gruesa, jeh?

Tampoco para él existe
un método en la comicidad.
Ni trucos. El comico es
una, criatura sedalada..por
los dioses/del Olimpof y fo-
L do lo*demasies pura teefia.

100

—Teorias freudianas,
comprende... Y yo no he
leido a Freud. Lo que si
es cierto es que existe un re-
sorte secreto para lograr el
impacto, eso que hace soltar
la carcajada... Vaya uno a
saber por qué.

— Usted es judio, Stray?

—5i.

—¢ Imita a judios?

—No.

— Por qué?

—Porque pasé de moda.

En ese momento entra
Fidel Pintos. “Hola, her-
mano’’, se saludan sobria-
mente. Stray sonrie; los oji-
tos se le pierden en una
marafia de arrugas.

hora si que no le

explico nada —me dice,
riendo—. A ver si le dov
armas al enemigo.. —Y

también Fidel Pintos se rie.

Le digo a Stray que el
chiste sobre los “colorados”
puede costarle un pequeno
disgusto.

—Qué esperapza! Yo
soy _apglitico.d Ademas, ng
50y m oulorado m aaul Ya
soy Yvérdel

J0SE MARRONE

Un seiior va por la calle con los anteojos sobre la
frente. Se encuentra con un amigo.

“Cheee —le dice el amigo—, andds distraido, Mird,
tenés los anteojos sobre la frente”

Entonces el seiior le pone al amigo una mano en el

iwmbro y le explica:
“No, viejo. Lo que pasa es
pré a un tipo mas alto que yo.

Petiso, rechoncho, con
anteojos de intelectual que
no condicen con su pro-
nunciacion de ‘“‘cien barrios
portefios”, Marrone es un
hombre satisfecho de si mis-
mo. (Gano millones hacien-
do chistes obscenos, y ahora
los gana con una comicidad
“sin restricciones’.

—Ahora estoy en la on-
da de los pibes. Uso peluca
porque si ellos me ven asi,
pelado como soy, les agarra
un complejo... Seria como
verlo a Carlitos sin bigote...
Los padres me escriben
cartas: '‘Gracias, Marrone,
por fin puedo llevar mis
chicos al cine”. Porque to-
das mis peliculas son aptas
para menores, ;sabe? Y tie-
ne que ver la pila de guita
que dan...

Le pregunto cuales son
sus trucos para arrancarle
carcajadas al publico, y son-
rie con displicencia.

—No hay trucos. El cé-
mico nace, no se hace... Se
puede aprender a represen-

&

que estos lentes se los com-

tar dramas; pero la comici-
dad, no... veces quiero
hablar en serio, v la gente
se rie igual. Lo dificil es
hacer reir durante todo el
espectaculo, sin que decaiga
el impacto.

Marrone lo ha consegui-
do. Pero anora los buenos
tiempos viejos de César
Ratti, de Dardes, de Parra-
vicini, que hacfan con el
piblico lo que se les daba
la gana.

—El publico les aguan-
taba cualquier cosa. Aho-
ra, en cambio, tenemos que
hacer lo que la platea nos
tolera.

Después corre a ensayar
su papel en la revista ‘‘Bue-
nos Aires se divierte”. de
Carlos A. Petit. Se olvida
de la letra, hace acotaciones
nor su cuenta, guina el ojo,
se divierte v hace reir al
apuntador, al libretista. En
este risueno desorden e
siente a sus anchas. Es un
verdadero idolo.

ESTANTERIAS MOVILES

FULLSPACE

Desarrollo mévil de las Estanterias
LUNDIACITA que ahorran 48% de
espacio en archivos, depésitos, ofi-
cinas, etc. Faciles de instalar, gran
capacidad de carga, estantes gra-
duables y con real elegancia de
muebles. Consulte nuestro Depar-
tamento Técnico para el mejor]
aprovechamiento del espacio.

** QUIEN MUCHO APRIETA, MUCHO ABARCA **




Travieso

y caprichoso,
el viento
juega en

los nuevos
peinados
despeinados
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NADAS

Asi, peinadas a la lionne, han desfi-
lado las modelos en Paris, para la
presentacion de las tltimas coleccio-
nes. El novisimo hallazgo son estas
cabezas presuntamente despeinadas,
fruto en realidad de un estudiado de-
salifo. En la modelo de la izquierda,
que lleva una creacion de Laroche,
el peinado forma una diafana aureo-
la gue insiniia bandeaux sobre la fren-
te. A la derecha, conjunto de Dior,
en seda pesada y bordados en el esco-
te; chaqueta corta, abierta adelante.
El peinado, en su aparente torbellino,
sigue sin embargo una armonia de bu-
cles sueltos que se suceden en curona,

10:



DESPEINADAS & g . Balmain

También Saint-Laurent, Cardin v
Balmain han presentado a sus mode-
los con peinados revolucionarios. El
aire de agresivo misterio del vestido
de Saint-Laurent, en jersey negro, se
acentua con la cascada de cabellos que
cae sobre el hombro. Fresca v juvenil,
la eoiffure que acompana la creacion
de Cardin: el cabello se recoge sobre
el lado izquierdo y cae irregularmen-
te cubriendo la frente. La levedad de
la muselina estampada, elegida por
Balmain para una vaporosa creacién,
es marco ideal para los dos grandes
racimos de bucles con reminiscencias
del siglo pasado.

Saint-Laurent
104
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sacude a la tierra de los Mau Mau
la rebelde Kenia

‘Un clamor de |

LWy )



Primer ministro
después de siete
afios de céarcel

La lucha por la libertad de su pais Wevé a Jomo Kenyatta ¢

la prisién. En la foto, el lider “kikuyu” con su hija Margaret,

-_-

A\l levantarse el brazo moreno, se
estremecié la muchedumbre africana.
Como truenos que retumbaran en las
laderas del monte Kenia, un grito re-
petido estallo en el estadio de Nairo-
bi: jUhuru!

En Kenia (8.600.000 habitantes),
que actualmente es colonia briténica
auténoma y que ha de alcanzar complc-
ta mdependenc:a este afio, uhuru signi-
fica “libertad”. Esa hbertad que tantos
disturbios ha provocado ya. Hace poco
tiempo, cuando al son de sus cantos
se reunieron 30.000 africanos en el
centro de Nairobi, se temié que el he-
chizo del whuru volviera a desencade-
nar la furia colectiva.

El sol brillaba como nunca. La
multitud enardecida se precipité hacia
el Ministerio de Obras Piiblicas. Las
aclamaciones resonaron al aparecer dos
hombres: uno, resplandeciente en su
uniforme azul de gala, era el goberna-
dor britinico Malcolm MacDonald;
el otro, con su caracteristica chaqueta
de cuero y gorro de cuentas, era el for-
nido Jomo Kenyatta, el hombre que
estuvo siete anos en la carcel, acusado
de organizar a los terroristas Mau
Mau. Como si quisiera borrar el amar-
go pasado, MacDona]d dijo a la mul-
titud que ese era “un dia feliz en la
historia de Kenia”, y dese6 a Kenyatta
“toda clase de éxitos en su tarea de
conducir al pais al uhura. Kenyatta
repitié el grito y, levantando una Bi-
blia en la mano derecha, presté jura-
mento como primer ministro de la au-
tonoma Kenia.

El largo camino hacia
la libertad

Kenyatta recorrié el camino que lo
convirtio de prisionero en primer mi-
nistro ayudado por su partidlo KANU
(Unién Nacional Africana de Kenia),
que habia ganado, en elecciones nacio-
nales, 66 de las 117 bancas de la ca-
mara de diputados, y 19 de las 41 de
la de senadores. Kenyatta no solo de-
rroté a la KADU (Unién Democra-
tica Africana de Kenia) encabezada
por su rival Ronald Ngala, y al Par-
tido Popular Africano, de Paul Negi,
sino que supo maniobrar habilmente
con los astutos correligionarios del
KANU que aspiraban a sucederle. Uno
de ellos es el brillante Tom Mboya,
capaz e intransigente lider obrero de
32 anos, que dirige la fraccion mode-
rada del partido; otro, el procomunis-
ta Oginga Odinga, de 52 afios, que
viste un uniforme de obrero parecndo
al de Mao Tse-tung.

Kenyatta obrd rapidamente para ase-
gurar un adecuado equilibrio en su
gobierno: nombré a Mboya ministro
de Justicia y Asuntos Constitucionales,
y encomendd a Odinga el potencial-
mente poderoso Ministerio del Inte-

_rior.” Contrd lo que se mperaba. no_ de~

5|gn5 witeprimér nfinistro.
.. Los' impefusi.revelugionarios’ Juw:m-

_yiolencia.”
que cuando Tomo_dice, fales cmm deja’y
Eaer su.bastan dé.
\ticta quessus partidarios mrerpretan Lo-

les de Kcnyatta se han atemperado con
la edad, la prisién y los casamientos (se
ha casado cuatro veces, tres de sus es-
posas viven, y tiene siete hijos y cua-
tro nietos). En Nairobi expres ca-
tegurlcamcnte que “Kenia no va a ser
otro Congo’’. En cuanto al futuro de
los 55.000 blancos, a quienes preocupa
su suerte entre ocho m:llones de afri-
canos, Kenyatta afirma que “el blanco
sera protegido como cualquier otro ciu-
dadano de Kenia. Tendra el derecho
de propiedad y seri igual a cualquier
otro ciudadano”.

Bajo las nieves del
Kilimanyaro

De acuerdo con la constitucién pro-
visional, redactada el afio pasado en
Landres, Gran Bretaia se encargaria
de la defensa, las relaciones exterio-
res y la segur:dad interna. Pero re-
cientemente, tal vez impresionado por
las palabras de Kenyatta, el goberna-
dor MacDonald revelé que se trans-
feririan esas tres funciones al nuevo
gobierno, y que se concederia la inde-
pendencia total hacia diciembre del
afno en curso.

Kenia es mis grande que Francia,
algo menos extensa que Chile, pero qui-
zd mucho mas hermosa que ambos.
Desde los desiertos del norte, donde
deambulan los ndmadas suk y mr,hma
el terreno se eleva gradualmente hasta
las frescas y exuberantes mesetas cen-
trales, a 2.000 metros de altura, y desde
alli a las espléndidas cumbres del Ki-
limanyaro y del monte Kenia (5.181
m), dominio fabuloso del dios tinico de
Kenia, Ngai. La joven nacion posee
vastas praderas, selvas verdeazuladas
en las mesetas, playas blancas, grises
arrecifes de coral, y un mar azul, be-
llisimos lagos y una fauna exdtica y
variada. En todas partes se ven plan-
taciones de frutales, té v café.

La poblacién es de 55 000 europeos,
200.000 asiaticos y més de ocho millo-
nes de negros pertenecientes a unas
veinte tribus.

La tribu mayor es la de Jomo, la
kikuyu (1.800.000 individuos), ban-
ties que emigraron a las mesetas hace
unos 700 afios. Como otros pueblos de
tierras altas, son guerreros astutos v
resueltos. Han combatido a los merca-
deres de esclavos de la costa, asi como
a tribus rivales, entre ellas la de los
vigorosos masai del interior. Pueblo
respetuoso de las realizaciones intelec-
tuales, ha establecido 300 escuelas
propias, v en casi todos los terrenos
evidencié la mayor perseverancia.

Jomo niega su complicidad con el
terror Man Mau. que costd la vida a
mas de 13.000 personas. “Nunca he
sido un hombre violento —declara
Toda mi \rid:t he combatido contra la
Pero hav quien pretende.

rfll quhre}@'

mo una advertencia de que las mani-
festaciones han sido “para consumo co-
lonial”. Sea sincero o no en cuanto a
su papel entre los Mau Mau, lo cierto
es que pasd siete afios encerrado en la
carcel.

Mientras estuvo en prision, el levan-
tamiento de los Mau Mau de 1952-57
fue desbaratado, pero la tension politi-
ca que lo originé nunca desaparecié to-
talmente. La ola de nacionalismo afri-
cano no decrecerd, y el inextinguible
anhelo de whuru ha empezado a mos-
trar sus efectos. Durante un tiempo,
la economia de Kenya anduvo a los
tropiezos: cerca de tres millones de do-
lares, capitales de colonos blancos,
abandonaban Kenia mensualmente, y
muchas granjas de europeos fueron
puestas en venta. En Nairobi, en un
ncmpo prospera y prom:sorla ::a.pltal
los “vientos del progreso’ trajeron in-
dudablemente cambios. Aparecieron
mendigos en las calles, crecié la deso-
cupacion; el otrora exclusivo Club
Ecuador, igual que todos los restau-
rantes y hoteles de la ciudad, abrié si-
lenciosamente sus puertas a los clientes
de color, a quienes la entrada les estu-
vo vedada hasta entonces. Los blancos
que, aparentemente, creen que no po-
dran habituarse a este nuevo estado
de cosas, siguen emigrando, muchos a
Sudafrica, como era de suponer. Uno
de esos granjeros emigrantes declaro:
"He sido padre y madre para esos mo-
nos, v ahora no quiero que me man-
den”. Otros son menos locuaces, pero
evidentemente no tienen confianza en
la nueva Kenia ni en sus dirigentes,
dando asi la razon al ex gobernador
Sir Patrick Renison, quien no hace
mucho, en 1960 tilde:a Kenyatta de
“lider para la oscuridad v la muerte'’.

El aprendiz de brujo
en la escuela misional

Cuando Kenyatta nacié, hace unos
73 afios, su pais vivia casi en el primi-
tivismo. Su nombre entonces era Ka-
mau Wa Ngengi, v su lugar de naci-
miento, un vilﬁarrio kikuyu llamado
Ichaweri. En su nifiez recibié dos in-
fluencias importantes y contradicto-
rias: ofici6 de aprendiz junto a su
abuelo, doctor en magia blanca (opues-
ta a la magia negra, cuvos temibles
oficiantes se conocen con el nombre de
murogi) y, mas tdarde, se inscribié en
la escuela misional de la iglesia esco-
cesa. De su abuelo aprendio los mis-
terios del folklore —rica experiencia a
la que recurrié cuando, en 1938, es-
cribio su libro Enfrentando el monte
Kenia, obra considerada de importan-
cia fundamental por los antropélo-
gos—. En la escuela, Kenvatta recibio
el bautismo, las primeras letras v un
nuevo nombre, Johnstone Kamau. En
aquella época, ya adolescente, el bau-
Msmary rgeien<dquirida eultura lo
Ehabmra‘mn para una serie de”trabajos
que, “siy biEh pareciéfon sighificatiVos a
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sus compaifieros de tribu, excedian esca-
samente la importancia del simple em-
pleo administrativo ante los ojos de los
europeos.

El gran dilema:
la familia o su pals

Se casé en 1922, pero pronto par-
ti6, solo, en el primero de sus viajes
a Inglaterra, hechos a requerimiento
de la Asociacién Central Kikuyu, que
necesitaba un portavoz para ventilar
sus quejas contra el gobierno colonial
de Nairobi. Los viajes se convirtieron
finalmente en una estadia prolongada,
durante la cual Kenyatta establecio con-
tactos politicos (por ejemplo, con el ex
primer ministro Ramsay MacDonald),
se hizo de amigos (compartié un depar-
tamento en Londres con el cantante
norteamericano Paul Robeson), ingre-
so en el Partido Comunista (al que
r2nuncié mds tarde), viajo dos veces
a Rusia (algunos pretenden que asis-
ti6 a la escuela de subversion Lenin)
v se casé con una institutriz inglesa,
Edna Grace Clarke. En ese entonces
dijo a su esposa que, si alguna vez de-
bieta elegir entre ella v Kenia, él se
decidiria por su pais. En el momento
de su retorno a la patria, en 1946,
cuando formé la Unidn Africana de
Kcnla anticolonialista, la separacion de
los conyuges fue casi armoniosa (Jomo
mantiene contacto con su familia in-
glesa, especialmente con su hijo Peter,
estudiante en Cambridge). El lucha-

las ciudades mas importantes de Africa.
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Pastores indigenas
conducen su ganado
hacia la aldea de
Olengaitoli, donde se
llevara a cabo ia
tradicional ceremonia de
la songria, resabio de
antiquisimas costumbres
africanas, que ha llegado
hasta nuestros dias.

Se cifie al cuello del

animal una correa y se le

clava un dardo que no L4
penetra muy hondo. La

ceremonia llega @ su punto
culminante: una nifia del

villorrio chupa el palo

bafiade en sangre que |e

ofrece uno de los

ancianos de la tribu.

Un grupo de tribefos
kikuyus, con sus coloridos
trajes tradicionales,

se acerca en procesion

a lo casa de Kenyatta,
en Gatundu, cerca de
Mairobi. El primar
ministro de Kenia nacié,
. _hace 73 aiios, en una
tldea ' de aquella fribu,




La federacién:
un proyecto para

el futuro

dor que retornaba se hacia llamar aho-
ra Jomo Kenyatta, es decir, “Lanza
ardiente. de Kenia",

Hacia una federacién
del este africano

Dusde el momento del regreso de
Kenyatta a la tierra natal, su propia
historia se une indisolublemente a la
de Kenia. La Union Africana de Ke-
nia, que después se transformo en el
KANU, busco reparar injusticias tales
como los privilegios de los colonos blan-
cos en las ricas mesetas: alli, 4.000
europeos ocupaban 30.900 km?, en tan-
to que un millon de kikuyus vivian
hacinados en una reserva de apenas
5.000 km®*. Pero, con mayor frecuen-
cia, la mision de Kenyvatta fue alentar
un suefio que ahora promete conver-
tirse en realidad. “Los dias del bwama
(denominacién respetuosa con que el
negro debia dirigirse al blanco) v sus
gritos de ;Negro, ven aqui! han ter-
minado”, afirmd Kenyatta, cierta vez,
frente a una multitud africana. En ese
entonces, miles de voces respondieron
con el grito de juhuru! Hoy parece
cumplirse ese anhelo.

Actualmente, en Kenia no se habla
solamente del whuru, que parece estar

tan proximo, sino que, como en gran
parte del resto de los paises africanos,
se especula sobre fusiones v federacio-
nes de naciones nuevas., A menudo, esos
planes Je unidad no son sino mapas
dibujados en la arena, pero reciente-
mente Kenyatta presidid en Nairobi
una reunién con sus vecinos. Estaban
presentes el primer ministro de Ugan-
da, Milton Apollo Obote, que sonreia
constantemente bajo su pequefo bigo-
te; el entusiasta Julius Nyerere, pre-
sidente de Tangaiica, y, como obser-
vador, el ministro de Relaciones Ex-
teriores de Somalia, Abdullah Issa. El
fruto de tres horas de conversaciones
fue la decision de trabajar por una
federacion de Kenia, Uganda, Tanga-
nica y Zanzibar; Somalia, Ruanda y
Burundi podrian incorporarse even
tualmente.

“Tenemos una historia, una cultura
v costumbres comunes, que hacen 16gi-
ca y natural nuestra unidad —expre-
so Kenyatta, como si quisiera refutar
!05 rumores de que solo busca venta-
Jas para su tribu—, y rechazamos el
tribalismo, el racismo y las politicas
parcialistas,”

La Federacion del Este Africano,
que tal vez comience a tener visos de

\

realidad cuando Kenia alcance la in-
dependencia, podria convertirse en una
nacion de 25 millones de habitantes, la
tercera de Africa por su extension. No
hay todavia una nocién clara sobre
quién va a dirigir la federacion ni de
cudl sera la relacion entre los paises
componentes; lo tnico cierto es que
una comisién mixta pasara dos meses
elaborando un proyecto de plan econo-
mico, de establecimiento de defensa co-
mun, representacién diplomatica y un
banco central. “La federacion —dicen
los dirigentes— creara una fuerza for-
midable y un amplisimo mercado.”

Cuarenta afios de espera
para un final feliz

Entre los varios problemas agudos que
deberd enfrentar la federacion se en-
cuentran los sangrientos conflictos en-
tre Kenia y Somalia, la probable opo-
sicion de Federico Mutesa II, de Bu-
ganda, y la resistencia de los 55.000
colonos europeos que quedan en Kenia,
y que se sentirian perdidos en ese mo-
saico de naciones negras. Pero la fede-
raciéon es un proyecto de irresistible
fuerza. Cuando un periodista de Nai-
robi felicito al presidente Nyerere por

la rapidez con que el plan se habia
puesto en movimiento, este sonrid:
“;De qué rapidez me habla? Hace
cuarenta afios que estamos pensando en
E5E0; olal

“sNo puede esperar
hasta mafiana?”

Jomo Kenyatta tiene importantisi-
mo papel no solo en la politica de Ke-
nia, sino en la de Africa toda. En las
conferencias trascendentales, el lider
negro se mantiene en silencio, como un
patriarca venerable. Deja a sus lugar-
tenientes, como Tom Mboya, el peso
de las discusiones.

“Todas las ambiciones personales y
politicas de Kenyatta se han realiza-
do”, dijo recientemente uno de sus
amigos, como para justificar la calma
que irradia Kenyatta. Y si el ritmo de
su vida actual tiene relacion directa
con la futura politica de Kenia (como
muy bien podria ser), las perspectivas
son muy favorables. Todas las mana-
nas, Jomo sale de su hogar en Gatun-
du, a 50 km de Nairobi, a eso de las
9,30, vy se dirige a la ciudad en su lu-
joso Mercedes Benz color crema, con-
ducido por impecable chofer. Por lo

general, va directamente a su oficina
en el edificio del Tesoro. Alli atiende
a una interminable procesion de corre-
ligionarios, consejeros, visitas, perso-
nas que presentan solicitudes. A las
16,30 sale de vuelta para Gatundu.
Sus fines de semana duran tres dias.
Cada vez con mayor frecuencia, Ke-
nyatta despide a los postulantes pre-
guntandoles: “; No puede esperar hasta
manana?”’ Es el tipo de frase que los
bwamas usaron mucho tiempo para di-
latar las demandas de Kenyatta y de
su pueblo. Pero en el pasado, Kenyat-
ta y su pueblo tenian una respuesta a
esa pregunta: whuru. Hoy en dia, las
riendas del gobierno han pasado de
manos de los bwamas a las de Kenyat-
ta, v eso plantea muchos interrogantes.
:Puede el tribalismo, cuya expresion
era, en cierto modo, el Mau Mau, ser
reemplazado por la cohesién nacional?
¢ Puede el nuevo gobierno llegar a un
entendimiento con los colonos blancos,
cuya pericia es necesaria para lo cons-
truccion de la nueva nacién? ; Puede
Kenia convertirse en parte de una na-
cién mayor, amalgamada con sus veci-
nos? Jomo Kenyatta y sus seguidores
comprenderin ahora que el whuru tie-
ne su precio. . .

A un paso de la independencia total, la antigua colonia britdnica espera confiada en Kenyatta, el viejo luchador, y en los hombres jivenes que
lo siguen, como Tom Mboya, lider obrero de 32 afios, o quien generalmente se considera como el mas probable sucesor del primer ministro.
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IGLESIA

El catolicismo
abandona su

mondélogo

Fernéndez Moujén: “La Iglesia cree en un
cambio de las estructuras de la sociedad”.

—Padre, ;por qué los pobres se han
alejado de la Iglesia?

En su viejo sillén de cuero, en la
redaccién de la revista Estudios, el
padre Fuentes medita una respuesta,
Es un jesuita joven, de aspecto inte-
lectual, que escruta con mirada pro-
funda el rostro del cronista. Fuma
nerviosamente. Aspira el humo y con-
testa:

—Aunque le parezca mentira, la
Iglesia ha estado con todos los movi-
mientos populares, desde la Unién Ci-
vica hasta el peronismo. Pero algunos
de sus sectores representativos apare-
cen siempre en compaiifa de personajes
oficiales y de las clases pudientes, y no
puede evitarse que se los indentifique
con ellas.

Fuentes considera que en la Iglesia
también se han cometido graves erro-
res, v que en ellos tienen origen la
indiferencia general y el anticlericalis-
mo de muchos. Pero se muestra opti-
mista. “Las cosas estin cambiando”,
dice, y sus palabras reflejan la ténica
general hallada en mas de 25 entre-
vistas con personalidades de la Iglesia.

La Iglesia cambia, es verdad. Si a
lo largo de los siglos ha contribuido
a moldear la cultura de los pueblos,
también las diferentes situaciones his-
téricas han ido configurando su fiso-
nomia, pues aunque inmutable en sus
principios, es evolutiva en su modali-
dad externa. Y si los hombres que hoy
tienen sesenta afios solo puede recor-
dar una Iglesia tradicional, arcaica,
las generaciones venideras quiza la
vean ocupando un lugar tan destacado
como en otras épocas. Porque si a
raiz del fenémeno protestante y la
aparicion posterior del Estado nacio-
nal laico, se replegd sobre si misma y
yadopté_una actitud defensiva. ahora

Adfiriz, cabeza de la renovacion. “El

hombre es fundamentalmente libre”,

glesia’ posee una capacidadwde refo-

_sale .de su, aislamiento. ! EL_Conciliof
Vaticafiof 1L (ha)dembostrado-"que | Ta

En el CIAS, once discretos revolucionarios
alternan la teclogia con la planificacién

vacién mucho mayor que la que los
propios cristianos le atribuian; que es-
ta tomando conciencia de su verdadera
situacion en el mundo actual y que
hace frente, con toda decision, a las
circunstancias contemporaneas.

La Iglesia argentina no es una ex-
cepcion. “Vivimos — dice el padre
Fuentes— un momento de renovacion
religiosa. Quiza no se note, debido a
la gran confusion reinante. Pero es
real.”

—iDonde ubica usted esa renova-
cion?

—En todos los ordenes.

—:En la familia?

—La familia es uno de ellos, quiza
en el que mas se advierte un ahonda-
miento en la fe. Puede comprobarlo
por usted mismo: en la época de nues-
tros padres, la devocién corria, por lo
general, por cuenta de las mujeres;
hoy, en cambio, se reza en familia, se
lee, se asiste a misa en grupo, se hace
una vida espiritual mas comunitaria.
Por supuesto, esto ocurre en circulos
reducidos, v mas en los centros urba-
nos, pero dentro de unos afios veremos
su repercusion en el interior del pais.

Un precursor: Aduriz

Fuentes habla de los problemas que
afectan a la Iglesia con una franqueza
no muy comun. Aunque dedicado a
las letras (“Mi vocacién humana es
la literatura”), su campo de interés es
vasto, v resulta facil ubicarlo entre los
sacerdotes de la nueva generacion que
“hacen punta’, lo cual no es extrao,
pues debe su formacion, en gran parte,
al padre J. Aduriz, el hombre mas
descollante de la Iglesia argentina por
sus dotes intelectuales y sus concepcio-
nes revolucionarias. Aduriz, que pue-
de hablar de psiquiatria, sociologia,

ciencias_riaturales o literatura gon la _
fmisma Autofidad con) que lo hice,sos™

bre« tevlogiay,. filosofia o historia deila

econémica. Dice el padre Pellegrini: “Hay una
gran madurez en la clase obrera argentina”.

Iglesia, es ahora conocido por un gran
sector de la opinion publica debido a
su participacion en un programa se-
manal de televisién (§Cudl es su du-
da?) que en algliin momento obtuvo
el mayor rating de popularidad. Adu-
riz fue uno de los hombres que mas
importancia tuvieron en la primera
batalla por la ensefianza libre una vez
instaurado el gobierno revolucionario

de 1955,

Aquellos eran tiempos dificiles para
los catélicos. Tiempos de confusion.
Apoliticos en su gran mayoria, acos-
tumbrados a seguir los dictados de la
jerarquia y al paternalismo falaz del
oficialismo, no acababan de reponerse
de lo que la persecucién religiosa ha-
bia significado. Aun cuando la revo-
lucién de setiembre, que termind con
ese estado de cosas, prometia abrir un
capitulo mejor de la historia del pais,
la experiencia habia dejado su huella
en los catélicos. Y asi fue: cuando en
1956 los parrocos recibieron de un alto
jerarca una carta en favor de la ense-
fianza religiosa y adversa a la ensefian-
za libre, cuando en los medios mas tra-
dicionalistas se cuestiond la accién con-
junta de los estudiantes humanistas y
los grupos de izquierda, cuando perso-
najes eminentes —candnigos, obispos,
sacerdotes— condenaron a la joven
democracia cristiana y a la doctrina de
Jacques Maritain sobre la base de una
supuesta herejia, los catélicos descu-
brieron que estaban profusamente con-
fundidos. Profundamente divididos.

“La Iglesia no tiene derecho a la
educacion humana del nifio si sus pa-
dres no se lo conceden —dice Adu-
riz—. Ni a la del adulto, si este no
la elige voluntariamente.”

I.:a_ Iglesia aceptd las tesis del padre
Addriz. Era el primer paso en la [di-

(“Teceibn Jfue (€l fpadre ‘Castéllani, [en
~Estudios, y monsefior Francéschi, en

i6n en el catolicismo estd en

“Toda reaccién es extremista, pero el m
los laicos, aun con el peligro que i su

‘_‘ de d

p ia de lo jerarquio”, dice Fuentes.

Criterio, habian marcado desde la dé-
cada del treinta.

Ahora la ensefianza libre estd en
vigencia, pero si se desea que ella sea
total, “debe haber libertad para cam-
biar los planes de estudio”, afirma el
padre Martinez Marquez, rector de
la Universidad de El Salvador.

Si pudieran cambiar los programas,
los educadores catdlicos lo harian
inmediatamente. El resultado de las
nuevas universidades los alienta en sus
propositos. ‘“Hasta ahora es excelen-
te —dice Martinez Marquez—. Pero
hay que esperar ain. Las mismas uni-
versidades estan formandose. Su fru-
to se verd en las "proximas genera-
ciones.”

El laico: vivir su
destino

Sin embargo, la generacion de ca-
tdlicos salida de la escuela de Fran-
ceschi y Castellani, de Adiriz y de
Moledo, ya estd dando esos frutos.
Ellos son la avanzada del laicado, ese
sector que, desde el reinado de Pio
XII, constituye para la Iglesia obje-
to de preocupacion creciente. “‘; Cémo
no pensar en los laicos en el momento
en que los cambiantes acontecimientos
histéricos plantean la impostergable
necesidad de hacer llegar a los hom-
bres del siglo xx la palabra del Evan-
gelio? Pero, qué es un laico cristia-
no? —dice Georges Hourdin, destaca-
do periodista francés—. Es el creyen-
te que vive su destino de hombre en
el mundo temporal.”

La Iglesia argentina necesita de sus
laicos. Los sacerdotes no pueden ha-
cer frente al ciimulo de tareas que los
reclaman (solamente las escuelas cato-
licas tienen 300.000 estudiantes). Las
estadisticas indican que, mientras en
Africa hay un sacerdote fpor eada
1,838 cafblifos; fenfEurtpa, “inoll por
cadd 1.162,'y en Estadog” Unides, uno

por cada 700, en la Argentina existe
un sacerdote por cada 3.565 (el pro-
medio de América es de 2.076 catoli-
cos por sacerdote). En total, en el
pais hay 4.741 sacerdotes: 2,041 secu-
lares y 2.700 regulares; 3.813 religio-
sos y 12.951 religiosas.

Quiza estas cifras sugieran que el
papel del laicado es circunstancial, que
depende de la mayor o menor escasez
de sacerdotes. Pero no es asi. El lai-
cado, al ocupar el lugar que antes co-
rrespondié a los sacerdotes, obedece a
un proceso de maduracién. En la Ar-
gentina estd vinculado al fenémeno de
renovacion religiosa que, curiosamente,
va acompafiado de la quiebra de las
estructuras. 1odo movimiento organi-
zado bajo la direccién de la jerarquia
se ha derrumbado. Todo lo jerarqui-
zado ha hecho crisis.

¢Qué hacen los laicos? Todo. Ac-
tualmente no hay campos en los que
no actien. Meédicos, profesores, eco-
nomistas, estin presentes en todas par-
tes. Se los encuentra en los sindica-
tos, en el periodismo; trabajan jun-
tos... o disienten, como ha podido verse
en la dltima campafia electoral. La
Universidad de Buenos Aires, por
ejemplo, estd en manos de antiguos
militantes humanistas; con algunas del
interior pasa otro tanto.

Obispos y diputados

Guillermo Furlong, S. J., discutido
historiador de 75 afios que tiene 77
obras publicadas, opina sobre el cle-
ro joven: “Excelente, excelente. Yo
recuerdo lo que era antes y veo lo que
son las nuevas camadas. He estado...”

El padre Furlong no necesita mu-
chas preguntas para hilvanar una con-
versacion que se prolonga por mas de
dos horas. “;'Y nuestros obispos? ; Ha
visto usted qué obispos tenemos aho-

~va?  Congce, a~mensefiory, Serafini?

No_hace mucho|lo|inyitaren a una es-



IGLESIA

“Dios es padre
de Kennedy
y de Kruschev”

Geltman: "Todo cristi esté

bligade a
respaldar las reclamaciones de los pobres”.

: Furlong: “Nada de lujo en los altares, na-
ﬁ . da de perlas en las imégenes. Hoy que al-

“Hoy tenemos una revalorizacién y una ver-

quilar locales humildes para las iglesias
dadera teologia del trabajo” (H. Abrales).

y abandonarles para ir a los conventillos”.

Dinilo: “Recordemos lo que hace muchos siglos dijo
San Agustin: la fe no se introduce por los armas’’.

tancia, |y alli se quejé al duefio de ella
porque veia que los animales estaban
mejor cuidados que los peones! ;Y es
asi! Yo lo he visto con mis ojos: jlos
tratan peor que a los animales! Y
se dicen cristianos! Pero mire: hace
tres afos, apenas publicada la encicli-
ca “Mater et Magistra”, vino a ver-
me un estanciero. Estaba furioso. Se
acerco y me dijo: “Digame, padre,
;qué diferencia hay entre esto y el co-
munismo?”’

El clero, en especial los miembros
de la jerarquia, ha vivido bajo la in-
fluencia nefasta del sistema de patro-
nato, por el cual el Estado interviene
en la eleccién de los obispos. Esta de-
pendencia de los gobiernos ha tenido
malas consecuencias. A veces, se ha
visto a aspirantes a obispos del brazo
de candidatos a diputados, dependien-
do la elevacion de los primeros de la
eleccion de los segundos. Y ello ex-
plica, entre otras cosas, que, luego de
la primer audicién televisada de Add-
riz, un obispo muy conocido por la
opinion publica le escribiera diciéndo-
le que, de pertenecer el sacerdote je-
suita a su diocesis, no le habria permi-
tido su presencia ante las camaras...

Juan XXIll en laiArgentina

Desde los trabajos de monsefior
Franceschi sobre la democracia, o la
prédica de De Andrea sobre la justicia
social, ha pasado el tiempo necesario
para que surja una generacion. Esa
generacion, de sacerdotes y laicos, ha
producido un cambio de mentalidad y
actitud que configura una verdadera
apertura en el sentido que Juan
XXIII le asignaba.

Hoy no es necesario, como en 1944,
hacer la defensa de la democracia. La
inmensa, mayoria de lps catélicos es

~democratica. ;Ha.desaparecido casi.tos
talmente 1a/inclinacién! por |los ‘regi-
menes de fuerza=Que caracterizo™a la

118

sensibilidad politica del catolicismo
durante las décadas del 30 y del 40.
En aquel entonces, el repudio a las
formas del liberalismo y el marxismo
llevé a hombres como el padre Caste-
llani a solidarizarse, en los hechos, con
los regimenes fascistas europeos. Fran-
co fue un idolo y un ideal para la gran
masa catdlica. Hoy ya no lo es. El
catolicismo ha encontrado sus propias
férmulas politicas y estd dejando de
guiarse por movimientos de reaccién.
No es dificil oir hablar de forinulas
de avenimiento mas logicas, mas acep-
tables, en temas como las relaciones de
la Iglesia y el Estado. En general, se
tiende a concluir con el patronato, con
la dependencia econdmica de la Igle-
sia (que es mucho menor de lo 'que la
opinién publica cree), y con otros pro-
blemas similares.

Los catdlicos se muestran hoy mu-
cho mis tolerantes, v no resulta difi-
cil imaginarse la importancia que ha
tenido el ejemplo de Roma. “El papa
Juan XXIII ha demostrado con sus
actitudes practicas cual debe ser la re-
lacién del catdlico con las personas que
pertenecen a otros credos —dice Pedro
Geltman, profesor del Seminario Me-
tropolitano y de la Universidad Cato-
lica—. Asi como él recibio con los
brazos abiertos y con el corazén lleno
de calor v afecto a los representantes
de todas las iglesias y de todas las re-
ligiones, del mismo modo, en la vida
diaria, el catélico no puede adoptar
otra clase de actitudes frente a sus
hermanos, si no quiere traicionar los
principios fundamentales de su fe.”

El padre Geltman, judic converso,
es notable por su aguda inteligencia y
su celo pastoral. “El principio funda-
mental de la moral cristiana es el
mandamiento del amor, y_todas las
normas.de moralidad se enéaminan 2
salvaguardar, dé una ujotra imaneraj
esté principioe=—afifma—=INOses pues

de defender en el plano intelectual la
doctrina de la caridad si, en la pric-
tica, se la desmiente.”

Refiriéndose al comunismo, dice
Octavio Fernandez Moujan, psiquia-
tra y profesor de psicologia social en
la Universidad Catdlica: “La Iglesia
se muestra partidaria de la coexisten-
cia pacifica. La experiencia de Polo-
nia es un ejemplo alentador. En nues-
tro pais, el didlogo de cristianos con
marxistas es muy fructifero y muestra
cuan necesario es que se desarrolle.”

:Por qué en Latinoamérica los ca-
tolicos viven en guerra con los protes-
tantes?

Es el padre Furlong el que contesta:
“No es verdad que vivamos en guerra
con ellos. Los protestantes son catoli-
cos, porque pertenecen al alma de la
Iglesia. Antes crefamos que procedian
de mala fe, pero ahora estamos vien-
do que no es asi. La reaccion contra
ellos se debe no a que sean protestan-
tes —fijese en los ingleses y alema-
nes— sino a que son yanquis. Ellos
siguen la doctrina del viejo Roosevelt:
““Hagamos protestante a Latinoaméri-
ca, v serd nuestra.” No ofenden un
sentimiento religioso, ofenden un sen-
timiento nacional.”

Una bomba y dos
hermanos

El caso de Carlos Cucchetti confir-
ma las palabras de Furlong mejor que
ningiin otro. Un dia, hace pocos aios,
una bomba exploté en la sinagoga de
la calle Libertad. Un acto més de esa
barbarie que tanto odio ha desatado
entre los hombres. En la calle, el ra-
bino Schlesinger observaba los dafos.
De pronto, un sacerdote catdlico se
acerco v le tendié la mano: “Yo estoy
con usted —le dijo—. Si me necesita,
lldimeme.” °

Mis \tatde, (el presbiterg Cuccherti
(del_grupo de.Eranceichi,.en Criferio]

==

y delegado argentino al Concilio Ecu-
ménico), el rabino Schlesinger y el
pastor protestante Adam Sosa forma-
ron la Confraternidad Judeo-Cristia-
na. “El judaismo y el cristianismo
son las laderas de una montafia cuyo
vértice es la idea de la mesianidad
—subraya Cucchetti—. Para ellos, es
esperanza. Para nosotros, es realidad.”

La Confraternidad auspicia en tele-
vision el programa “Mesa de credos”,
que hace poco tiempo debid suspender-
se por falta de avisadores. ¢Es que no
hay empresarios catélicos, judios o pro-
testantes que lo financien?

—No hay empresarios que den di-
nero... —dice Fuentes—. No hay con-
ciencia entre los catdlicos de la impor-
tancia de esos medios de difusion. Fi-
jese que se ha hablado de una televi-
sién catolica. Es mentira, no la hay.

—;Es por eso que los catélicos no
tienen un solo diario ni revista buena
de gran tirada?

—No me hable... Todos los meses
tenemos déficit con Estudios, que
cuesta solamente 50.000 pesos. ;Y sa-
be quién me da avisos que los empre-
sarios catolicos me niegan? Un ju-
dio..., pero, por favor, no diga su nom-
bre porque no le va a gustar...

{Fuera la sotanal

Hace veinte afos, pocos hubieran
imaginado una misa dicha en castella-
no, en una iglesia de paredes desnu-
das, con el sacerdote de cara al pue-
blo y éste dialogando con aquél. Hoy
estamos en eso. casi.

En lo que a otras reformas se re-
fiere, los catolicos opinan esto:

La sotana: ‘‘Creo que es mejor que
los sacerdotes no usen uniformes; en
nuestro pais estamos cansados de uni-
formes” (Guillermo Eduardo Tedes-
chi,.estudiante en_la Universidad Ca-
tohiea) | ‘Desde 1911 "vengo, pidiendo

feque=rio 14 quiten? (Furlong).

Casamiento del sacerdote: “La
Iglesia nunca considero al matrimonio
incompatible con la vida del espiritu”
(Geltman).

Diaconado (clérigos con facultades
para realizar algunas funciones como
predicar, bautizar, dar la comunién,
etc.): “No se trata de una nueva po-
sibilidad; es una realidad en muchas
partes del mundo” (Héctor Abrales,
ingeniero quimico, ex dirigente estu-
diantil humanista).

La Iglesia de los pobres

La Iglesia ha puesto en marcha una
conciencia nueva, de cambio, de trans-
formacién. Dice el padre Pellegrini,
uno de los once sacerdotes que en el
CIAS (Centro de Investigaciones y
Accidon Social) planean una verdadera
revolucién pacifica: “Si, creo que los
dirigentes de todos los sectores del ca-
tolicismo estan dispuestos a apoyar
(no necesariamente en el plano poli-
tico) a un gobierno o una accién revo-
lucionaria social cristiana.”

Pero todos estos cambios son, en de-
finitiva, nada mas que reflejo de uno
mayor, mas profundo, que se opera en
la Iglesia v que recuerda a los gran-
des movimientos de renovacién interior
de otras épocas. “¢Qué es esta an-
gustia que sentimos? —preguntaba en
1962 un obispo que asistia al Conci-
lio—. Es la angustia del cambio, de la
tranformacién que sufrimos aun sin
quererla.”

Es la misma angustia de monsefnor
Iriarte, obispo de Reconquista, cuando
dice: “;Qué dificil es para nosotros,
pobres obispos del siglo xx, hacer lle-
gar ese mensaje que, por su origen,
esta destinado a los hombres de auste-
ridad proletaria, de los cuales el 65
por ciento tiene hambre, de los cuales
una parte vive en los rdnchos, en
165 fonventillps fien” las”¥illds“miseria;
mientras gque 'nosotros” feriemos que




IGLESIA

“Dios es una

apertura a

todo el mundo”

“Los eatélicos procuramos en este momento redescubrir el valor de las cosas, comprometiéndonos

Aicth Eie=

con la realidad”. (Carlos Zavala Rodriguez, 30 afios, abogado, vinculado a los medios sindicales)

predicarlo desde lo alto de los marmo-
les de nuestros altares y de nuestros
palacios episcopales, en el barroco in-
comprensible de nuestras misas ponti-
ficales, con sus extrafios ballets de
mitras, apareciendo ante el pueblo ves-
tidos de purpura, en un coche ultimo
modelo o un vagon de primera clase,
esperando que venga a nosotros y nos
diga “Excelencia”, al mismo tiempo
que dobla la rodilla para besar la pie-
dra de nuestro anillo... Que la Igle-
sia realice su ideal... y que sea la Igle-
sia de los pobres...”

No somos mayoria

—S8i, viejito, si, pobreza! jPobre-
za v un gran corazon! Eso debe ser
la Iglesia. Humildad y apertura. Por-
que, aunque parezca de Occidente, la
Iglesia pertenece a todos. Por eso, los
gestos de Juan XXIII eran auténti-
cos. No hay que olvidarse: Dios es
padre de Kennedy vy de Khrushchev.
Dios es una apertura,

Habla el padre Dinilo, misionero.
Sentzdo en la cama, con el mate en
una mano y el cigarrillo en la otra.
Es un cura gaucho, criollo, de unos
38 afos. Bajo, fornido, con cara de
pobre simpatico. Tiene una cultura
profunda, pero su lenguaje suena po-
pular, acostumbrado como esta a ha-
blar a los puntanos. a los santiague-
fios, a los indios de Colombia.

“Dios es una apertura —repite—,
Y, sin embargo, quisimos hacerlo com-
plice de nuestras posturas. Quisimos
que justificara nuestras posiciones. ;Y
no puede ser...! Antes se decia que el
error no tiene derechos —le tiende el
mate al fotografo: «;No, no, no sa-
qués ahora, que hay tiempo!»—. Cla-
ro que no, pero lo que pasa es que el
error no esti en el aire, sino en una
persona. Y esa persona tiene derechos

merece posibilidades v amor...”

" Dinilo aga afsu projifnol| Habla d&

los protestantes, de los delincuentes,
como de un hermano. Enciende otro
Clifton y sigue: “Cuando misionamos,
buscamos al hombre. No es posible
convertir a los hombres en masa. ; Por
qué? Porque el hombre es persona y
tiene conciencia de persona, gracias a
Dios.

";El catolicismo argentino? La Re-
publica Argentina no es catdlica. Si,
ya sé que las cifras... pero las cifras se
toman por los bautismos y los casa-
mientos. Los catélicos somos minoria.
Cuando entendamos esto, cuando ter-
minemos con el mito de la mayoria
catolica, entonces nuestra accidn ten-
dra eficacia. No nos engafemos: mil
personas en una procesion no es un
exito, River Plate o Norma Nolan
juntan muchos mas. Y, jentonces?,
¢donde estd el pueblo catdlico? Lo
que importa es lo que esa gente hace
las otras 23 horas del dia... Pero aho-
ra la Iglesia tiene un nuevo rostro. Es
el rostro que quiso mostrar Juan
XXIII: el de una Iglesia realmente
ecuménica, universal, fraternal, madre
v hermana de todos los hombres, ca-
tolicos y no catdlicos. A medida que
este nuevo rostro se vaya conociendo,
los hombres sentirdin que no estan
fuera sino dentro de la Iglesia. Es-
piritualmente dentro de ella.” Dinilo
sonrie. hace casi continuamente.
“Hace poco prediqué en la basilica de
Tucumin. Algunas sefioras muy bien
vestidas se levantaron y se fueron.
i Dijeron que yo era un curita comu-
nista!l ;Un joven revolucionario! No
me importa. Creen que el cristianis-
mo tiene que justificarles como tratan
a la servidumbre. {Jovencito revolu-
cionario! Al dia siguiente, desde el
pulpito, les grité: ;Saben a qué edad
murié Cristo? A los 33 afios: era un
joven, un revolucionario. Y ;saben

‘aniénes lo mataron? El Eyangeliolo

dige:llo, mataren los anciangs...” /&

Fernando Mas y Edgardo Luis’ Soto
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<Nazis o arrepentidos ?

MISTEH’IO EN PASO FLOHES Setenta alemanes

buscan redencién

-

L g
7 en el lejano Sur

Walter Ochner: intenciones ‘mal interpratados.



ARREPENTIDOS

Un salto atras:
viven como en
la Edad Media

Richard, S. ciego y lisiado, hace canastos

Hace unos meses, el diario “El Mun-
do” publice un sensacional articulo se-
gitin el cual la colonia Cordier, ubicada
en Paso Flores, 150 km al sudoeste
de San Carlos de Bariloche, seria un
grupo estrechamente vinculado, entre
otros, a Martin Bormann, sucesor de-
signado por Hitler, y Hans Ulrich
Rudel, a quien Hitler en persona le
dijo: “Usted es el mds heroico y va-
liente de los soldados alemanes”. En
la nota no aparecia ninguna foto que
ilustrara o confirmara tales suposicio-
nes, pues, segin el periodista, el con-
sul honorario alemdn en Bariloche,
Carlos F. Boehlke, después de citarlo a
su casa, habria destruido las fotos con
sus propias manos, “Déjenos con nues-
tra tranquilidad y nuestra paz —fue,
siempre segiin la version antedicha, su
explicacion—. Estos documentos que
usted posee podrian comprometer a
muchos hombres...” La nota provecd
conmocion: la embajada de la Repi-
blica Federal Alemana realizé de in-
mediato una investigacion, cuyo resul-
tado fue una protesta dirigida al diario
“El Mundo”, en la que se desmentia
enérgicamente la noticia. Existia, si,
la colonia Cordier, pero solo se trataba
de pacificos inmigrantes cuyo tnico fin
era trabajar la tierra y aportar su es-
fuerzo al engrandecimiento de la Ar-
gentina.

Dos enviados especiales de PANORA-
MA recorrieron recientemente mds de
1.500 kilometros para descubrir qué se
esconde detrds de la colonia de Paso
Flores. He aqui la verdad vista y oida.

Interrogantes
en las sombras

Cae la noche sobre Paso Flores, A
corta distancia, entre rocas y daridas
barrancas, ruge el torrentoso Limay.
El paisaje es inhéspito, propicio para
la leyenda y el misterio. Unas pocas
casas, la escuelita, la comisaria y la
estafeta de correos. El jefe de esta,
Jorge A. Estrada, se aproxima a nues-
tro auto, detenido en medio del cami-
no. “Se nos ha roto el radiador”, le
explicamos. Es tan ficil que se pro-
duzca una rotura en estos parajes...
Ademas, uno puede ingenidrselas para
“fabricar” un desperfecto que lo lle-
varad al término de la pista: la enig-
matica colonia Cordier.

“Los alemanes se lo arreglaran”, di-
ce Estrada. Poco después nos presenta
a Edgar Fiess, miembro de la colonia
‘que hace las veces de intérprete. Y

" Fiess nios conduce a presdncia del jEfe)
‘e 1a comiiniddd, Waltér Oghner (rass
gos de lhalcin,.mirada ‘penetrante y au-

Dos siglos después de Rousseau, la vueltalis

toritaria), ante quien nos damos a
conocer como periodistas. Si, ellos arre-
glardn el radiador; bajo la modesta
apariencia de uno de los colonos se
esconde un ex ingeniero de la Merce-
des Benz de Alemania, cuyo conoci-
miento sobre motores de todo tipo es
realmente asombroso, Mientras el au-
to es reparado, Ochner nos invita a
cenar en'su cabafia particular, una
construccion rustica pero acogedora.
“Es demasiado tarde para que prosi-
gan camino —dice Ochner—. Ustedes
dormiran aqui.” Solo con una condi-
cién: nos prohibe hablar con nadie que
no sea él.

Colonia Cordier esta integrada por
45 hombres, 25 mujeres y 8 nifios. Se-
gin Ochner, salieron hace 10 afios de
Alemania en busca de un sitio para
vivir, de acuerdo con sus convicciones
religiosas, una existencia simple, primi-
tiva, regida por los preceptos de la
Biblia. “La civilizacién moderna ha
traido innumerables males a la huma-
nidad”, nos dice, Primeramente desem-
barcaron en las Malvinas, contratados
por el gobierno de las islas para cuidar
ganado y reparar caminos. Pero, hace
aproximadamente tres afios, el contrato
fue anulado invocando leyes britdni-
cas que prohiben la admision de ex-
tranjeros lisiados: entre los miembros
del grupo habia varios mutilados de
guerra. La comunidad partié hacia
Montevideo, y alli se resolvié adquirir
la vieja estancia de Paso Flores (7.500
hectireas) que, por su extensién y
completo aislamiento, era especialmente
apta para los fines del grupo.

—: Por qué se fueron de Alemania?

Fiess traduce con los ojos clavados
en el jefe, que después de sonreir va-
gamente, contesta:

—Nadie comprendia nuestra posi-

NI Biqgiiiera~16870t50s gru
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naturaleza entre rocas y guadales. ..

—Las religiones que se practican en
Alemania no cumplen con nuestra ne-
cesidad de una vida simple y pura, In-
cluso muchos dirigentes religiosos tole-
raron los crimenes de guerra que aver-
giienzan al pueblo aleman.

—: Qué piensa usted de la conducta
de los alemanes durante la guerra?

Se produce una perceptible tension.
El Jefe piensa, nos observa y, por pri-
mera vez, su respuesta es entrecortada:

—Consideramos que los alemanes
han sido malos (gEse “consideramos”
es de Ochner, o es una version “libre”
de Fiess?). Con nuestra forma de
vida aspiramos a redimirnos, acercan-
donos a Dios... Ustedes, como perio-
distas, pueden decirle la verdad al
mundo. Nuestras intenciones han sido
mal interpretadas hasta ahora.

Y nos ofrece todas las facilidades
para que mafiana recorramos la colo-
nia hasta sus méds lejanos rincones.
Entonces, stibitamente, preguntamos:

—¢ Hans Ulrich Rudel ha vivido o
vive en la colonia? ; Hay entre uste-
des otros jefes nazis o responsables de
crimenes de guerra?

La respuesta es terminante.

—No. Usted se refiere, seguramen-
te, a ciettas denuncias periodisticas que
nos han hecho bastante dafio... Es ver-
dad que entre nosotros hay muchos
veteranos de guerra, y que algunos
ocuparon altos cargos militares y civi-
les durante la guerra... Pero cada uno
solo responde de sus actos pasados ante
Dios y su conciencia.

Al salir de la cabafia, un grupo de
hombres y mujeres se aproxima dando
muestras de curiosidad. Ochner, con
una tajante frase en alemin, les or-
dena alejarse, y es obedecido de inme-
diato, Cuando hacemos notar nuestra
extrafieza por la vestimenta semimili-
tar de los colonos, Fiess se apresura|a

diCir §45i anted qire\OChinet termine
e hablat. [ L[ LY

—Hace un tiempo compramos una
gran partida de uniformes en desuso
de la marina y la aerondutica ar-
gentinas...

En el gran comedor de la colonia,
hombres, mujeres y nifios desgranan a
mano el maiz cosechado, mientras en-
tonan conmovedoras canciones de la
Selva Negra., Las mujeres visten a la
usanza de las viejas campesinas ale-
manas, con grandes pafiuelos y largas
mangas que les ocultan las manos; y
los rostros, las ropas, el trabajo, todo
parece extraido de un cuadro de Hol-
bein o de Brueghel. Pero en la media
hora que dura la escena no hay hom-
bre, nifio o mujer que levante la mi-
rada hacia nosotros. Es evidente que
cumplen 6rdenes estrictas.

—La Biblia dice que todo trabajo
debe hacerse con alegria —dice el Je-
fe, explicando las canciones—. Con
alegria, y compartiéndolo con los ca-
maradas.

M s tarde, una silenciosa mujer nos
acompaiia a nuestro dormitorio, un lin.
do pabellén a orillas de un estanque
cruzado por pintorescos puentecitos.
Mientras nos adormecemos en las mu-
llidas camas, a la distancia contintian
sonando las dulces canciones de la Sel-
va Negra.

Un ex corneta
interpreta la Biblia

Después de un copioso desayuno sa-
limos a recorrer la colonia, siempre
acompanados por el Jefe y Fiess. Los
colonos que se cruzan con nosotros le-
vantan la mano y pronuncian un enér-
gico “rsaludo!” en un castellano ger-
manizado.

De las 7.500 hectareas de tierras
aridas que el grupo adquirié a Gimé-
nez y Oset, S.R.L. (calle Mitre 125,
San Carlos de Bariloche), ya han re-
cuperado 2.000 para cultivos, y estin
haciéndolo con otras 1.000 mediante
canales de riego; muy lentamente, por
cierto, pues sus convicciones les impi-
den usar medios mecdnicos. Todo lo
consumido por la colonia se elabora en
ella, excepto el aztcar y la harina.
Parte de la ropa la confeccionan las
mujeres de mds edad en antiguos te-
lares; el maiz y el café se muelen en
un rustico molino de agua; los campos
son arados con bueyes y la siembra se
realiza a mano, lo mismo que la cose-
cha. Su peculiar creencia impide a los
colonos el uso de la electricidad: un
poderoso equipo electrégeno que existia
antes de la llegada del grupo fue de-
sarmado y vendido, vy la ilufinacion

ojacite. |

Se frealiza fonfViejps faroles,de kerasén~

Estamos en los confines de la colo-
nia. Un grupo de hombres trabaja ale-
gremente sobre los surcos. De pronto,
uno de ellos da a sus bueyes una enér-
gica orden en alemin, y los animales
se ponen en movimiento.

—Felicitaciones —le digo a Fiess—.
Parece que los bueyes han aprendido
aleman.

Fiess suelta una carcajada. Enton-
ces sucede algo muy extrafio: también
el Jefe se rie. Pero yo he hablado en
castellano... Ochner se encierra ahora
en un hosco silencio. No cabe mas que
una conclusién: el Jefe comprende to-
do lo que decimos, y la presencia del
intérprete forma parte de un mecanis-
mo muy bien calculado.

A las doce en punto suena un cla-
rin: se trata de la llamada para el al-
muerzo. En toda la extension del cam-
po, los colonos se agrupan disciplina-
damente y se dirigen a las cocinas de
campaiia diseminadas en distintos sitios.

Acaso sea mi imaginacion, pero se
me ocurre que tanto el Jefe como Fiess
estdn un poco incomodos.

—La Biblia dice que debe llamarse
a los hombres en forma clara y sonora
—dice Fiess apresuradamente—. Y pa-
ra ello, nada mejor que el clarin. ¢ No
les parece?

No. No nos parece. Sobre todo cuan-
do nos enteramos de que quien lo toca
es un ex corneta de la Wehrmachi.

Es hora de marcharnos. Al intentar
arrancar, descubrimos que la bateria
del auto estd descargada. Pero los vi-
gorosos muchachos alemanes encuen-
tran en esto un motivo para ejercitar
sus fuertes musculos, Varios de ellos
se ponen a empujarnos, v lo hacen du-
rante tres o cuatro cuadras entre risas
y gritos de estimulo; siempre fuertes,
siempre alegres.

En el portén de Colonia Cordier, el
Jefe y Fiess agitan la mano en afec-
tuoso saludo.

Otra cara del enigma:
poderes absolutos

En Bariloche intentamos durante
varios dias entrevistar al consul ale-
mién, Carlos F. Boehlke. Fue imposi-
ble: nunca pudimos encontrarlo.
parecer, el representante consular tiene
mucho que hacer en las inmediaciones.

La poblacién alemana en Bariloche
es numerosa, y son muchos los argenti-
nos que afirman categéricamente: “Ru-
del estuvo aqui en varias oportunidades,
lo mismo que otros nazis conocidos.
Van y vienen, especialmente de Chile”.
El propietario de un almacén de ramos
generales fue ain mas preciso: “Och-

mer, ng “sé _sivsabrang fue stécnico en
@mynicacidneside 1§ J chpmacht... Y
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“Las espadas
se trocaran en

arados...”

Isatas, II, 4

El Gnico que confraterniza con la gente del lugar.

ademas, ;de dénde sacaron los cinco
millones de pesos para comprar la es-
tancia de Paso Flores?... Rehuyen todo
contacto con la poblacion, y eso que
hay varios muchachos solteros...” Tam-
bién se nos informé que, hace un tiem-
po, un matrimonio de colonos vino a
Bariloche con intenciones de abando-
nar definitivamente la colonia. Pero
tres dias después, antes de que pudie-
ran concretar su propdsito, una “‘comi-
sion especial” enviada por el Jefe les
dio alcance y se los llevé a Montevi-
deo, donde los embarcaron rumbo a
Alemania, sin que volviera a saberse
nada de ellos. En toda la zona es opi-
nién undnime que el Jefe tiene poderes
dictatoriales sobre los miembros de la
colonia, y que sus decisiones son inape-
lables, en forma que solo puede paran-
gonarse con una organizacién militar.

Entre viajes
y embajadas

En Buenos Aires, el agregado de
prensa de la embajada alemana, doc-
tor Klaus Timmermann, negd que en
Paso Flores hubiera criminales de gue-
rra o que Rudel hubiese vivido cierto
tiempo en la colonia, desmintiendo asi-
mismo lo dicho por Ochner acerca de
la intolerancia religiosa en Alemania.
“Si algin integrante de la colonia se
ha sentido perseguido, se trata de una
apreciacién puramente personal.” A
nuestra afirmacion de que varios co-
lonos reciben sus pensiones de ex com-
batientes por medio de la embajada, el
doctor Timmermann respondié que es
posible, pero que ello no significa, en
modo alguno, que la representacion di-
plomatica mantenga contactos con el
grupo dirigido por Ochner.

Montevideo es otra etapa del mis-
terio. Alli, en la embajada britanica,
un primer secretario de aspecto y hu-
mor tipicamente oxfordiano se las arre-
glé para no decir nada con las pala-
bras mas amables. ;Las Malvinas?
Esto era asunto del gobernador de las
islas, del Ministerio de Colonias en
Londres. “; Por qué no le escriben a
algin miembro de la Cimara de los
Comunes, para que haga una interpe-
lacién?”’ El rubio representante del go-
bierno de Su Majestad lo ignoraba to-
do. O parecia ignorarlo.

El Darwin, un viejo cascaron siem-
pre a punto de hundirse, es el tnico
barco que une a las Malvinas con el
mundo civilizado haciendo escala en
Montevideo. En la agencia naviera del
Darwin? (Maclean and Stapledon, Co-

“Ion 1486, Montevideo); el gérente de

pasajes, ArturovnEs Beare,'recordd in-

) pués lo hace el U;977. Ambos son en-

o v et g

Soledad y rocas desnudas. Detras de las

mediatamente al grupo de alemanes,

—Me acuerdo muy bien. Habian
pasado pocos afos desde el fin de la
guerra, y todavia estaban frescos en
nuestra memoria los campos de con-
centracion, las ciudades arrasadas, las
terribles revelaciones de los juicios de
Niiremberg.

Habian estado alli, en la misma ofi-
cina en la que ahora hablabamos. A
nuestro alrededor parecié extenderse
una niebla de rostros de seres que
huian de un pasado tragico...

—Iban a las Malvinas contratados
por la gobernacion de las islas, segiin
ellos, para construir caminos... j Extra-
fio, muy extrafio! Para construir ca-
minos nadie va a buscar gente a miles
de kilémetros... Y luego, ; por qué, des-
pués de tantos afios, los ingleses saca-
ron a relucir esa ley sobre invalidos?
i Muy extrafio!

Patagonia: meridiano nazi

En 1941, en plena guerra, Rudolf
Hess, el lugarteniente de Hitler, ate-
rrizé en un campo solitario de Ingla-
terra. Su propdsito era establecer con-
tacto con el llamado “grupo de Clive-
den”, importante nicleo de fascistas
ingleses decididos a pactar con Hitler,
Pero a la cabeza de Gran Bretafia, en
su lucha contra el nazismo, estaba un
hombre que solo ofrecié a su pueblo
sangre, sudor y ldgrimas: Winston
Churchill. La intentona de Hess y sus
amigos ingleses fracasd, y las puertas
de la carcel se abrieron para ellos. Uno
de los peces gordos que habia caido en
las redes de la policia britdnica era
Sir Oswald Mosley, jefe de la Unidn
of British Fascists.

1945. La guerra ha termiinado. El
10 de julio llega a Mar del Plata el

submarino aleman U-530; un mes des-

tfegados /all gobicrno”de Estados/ Un
L.dos.de ‘acugrdo ‘con €omprommisos nt

barrancas, el misterio de Colonia Cordier.

nacionales contraidos por el gobierno
argentino. Pero, ;qué han hecho, dén-
de han estado ambos submarinos entre
mayo, mes de la rendicion de Alema-
nia, y la fecha de su arribo a Mar
del Plata? Pronto todo quedari en
claro. Dos marineros del acorazado
Graf Spee, cuya tripulacion estaba in-
ternada en nuestro pais después del
hundimiento de la nave por cruceros
ingleses, declararon: “Recibimos orde-
nes del segundo comandante del aco-
razado, capitan Kay, de trasladarnos
a la Patagonia a fin de prestar servi-
cios especiales... Nos alojaron en una
de las estancias de la empresa alemana
Lahusen. Una noche llegaron dos sub-
marinos, y debimos ayudar a descargar
muchos cajones pesados que fueron
conducidos a la estancia en ocho camio-
nes. Mas tarde, en botes de goma, des-
embarcaron de los submarinos ochenta
personas, algunas de las cuales, por la
forma en que daban 6rdenes, parecian
tener gran importancia”’. Ambos mari-
neros, Rudolf Walther Dettelman y
Marian Alfred Schultz, viven actual-
mente en Alemania (1).

:Quiénes eran aquellos misteriosos
visitantes de la noche? ; Qué proposi-
tos los traian a nuestras costas? Acon-
tecimientos posteriores echarian clari-
dad sobre el enigma. En 1947, el Se-
nado de Estados Unidos dio a conocer
una nomina de los nazis que habian
empezado a actuar en 96 paises del
mundo entero, Del total de 42.000, al-
rededor de un millar tenian su cuartel
general en la Argentina. Era apenas
el comienzo.

Ese mismo afo llegaba a nuestro
pais Otto Skorzeny, el “héroe” que
rescaté a Mussolini de su prision en
el Gran Sasso, para llevarlo a la vera

(VUL Eicdide s b fickohde Sik
vano ‘Santander. | B

\ Pégice.

de su gran amigo Hitler. La lista de
viajeros fue en aumento entre 1947 y
1952: el coronel aviador Hans Ulrich
Rudel; Kurt Tank, disefiador de los
aviones Focke-Wulff y Messerschmidt;
Adolf Galland, el general mas joven
de la Luftwaffe que participé en la
destruccion de Guernica; Adolf Eich-
mann, asesino de 6 millones de judios;
Ante Pavelic, asesino de millares de
servios; el doctor en filosofia y medi-
cina Joseph Mengele, Hauptsturm-
fiihrer de la S.S., cuyas experiencias
cientificas en Auschwitz consistian en
arrojar nifios a la hoguera, inyectar fe-
nol a otros hasta provocarles la muer-
te, sumergirlos en agua helada, etc.
Casi todos ellos fueron entusiastas
turistas del sur de nuestro pais, que
tanto se parece a su lejana patria.
Pero el mas asiduo visitante de Bari-

loche fue Hans Ulrich Rudel.

Los fantasmas
no han terminado

“Entre nosotros hay muchos vetera-
nos de guerra”, dijo el jefe de la co-
lonia de Paso Flores. Vale la pena
recordarlo. En fuentes muy allegadas
a la embajada alemana en Buenos Ai-
res circula insistentemente la version
de que algunos de esos veteranos, des-
pués de rendirse a las tropas inglesas,
estuvieron en campos de prisioneros en
Gran Bretaiia, donde habrian estable-
cido vinculacion clandestina con miem-
bros del partido fascista inglés, v qui-
zas, con el propio Sir Oswald Mosley,
que nunca dejo de contar com amigos
en altas esferas britdnicas. Terminada
la guerra, el primer propdsito de los
amigos de Mosley fue ayudar a los
camaradas alemanes en desgracia a
emigrar a un lejano y discreto rincon
del Imperio. Todo se habria hecho en
el mds riguroso secreto; se dieron nom-
bres falsos, pues la justicia alemana
estaba a la caza permanente de nazis,
y también el gobierno de Su Majestad
tenia viejas cuentas que arreglar. A
partir de entonces, Sir Oswald Mosley
mantuvo nutrida correspondencia con
Hans Rudel.

¢ Hasta donde es verdadera esta ver-
sion? Muchos testigos de este terrible
periodo de la historia han desapareci-
do; otros prefieren no hablar. Es po-
sible que pasen muchos afios hasta que
toda la verdad sea conocida. O acaso
no se sepa nunca. En Paso Flores, a
orillas del Limay, un reducido grupo
de hombres y mujeres se inclina sobre
la tierra, buscando en el trabajo y el
aislamiento la redencion defun pasado

NORBERTOUALVAREZ! OJEA (£




Solucién a la quisicosa
del nimero anterior

ENIGMA
PARA CHACAREROS

El comisario resolvid su problema
mediante un detenido estudio de las
huellas de los caballos. Comenzé por
establecer, de acuerdo con las decla-
raciones de los habitantes de la Cafia-
da de las Mojarras, cunats y cudles
personas habian entrade y salido de
cada chacra. En caso de que hubiera
huellas de mas, pertenecian al ladron.
He aqui los movimientos:

CASA DE | ENTRA SALE Lleg. | Sal.

Evaristo Evaristo | Evaristo | 1 1

Goyo Evaristo | Evaristo | 2 2
Antonio | Antonio

Miguel Evaristo | Antonio | 3 3
Roberto | Antonio
Antonio | Roberto

Antonio | Evaristo | Evaristo | 3 3
Roberto | Antenio
Antonio | Antonio

Roberto | Antonio | Antonio
Roberto | Roberto
Evaristo | Evaristo

En la casa de Antonio se marcan
dos entradas y dos salidas de éste,
porque se sabe que antes de la cena,
Antonio fue a casa de Goyo, y des-
pués de la cena pasé por lo de Ro-
berto para luego ir a jugar a las car-
tas en casa de Miguel.

Si se controla en el mapa el nime-
ro de huellas que llegan o parten de
cada casa, se llega a la conclusion de
que el ladrén, que llegd a casa de
Evaristo costeando el rio, paso luego
a la chacra de Goyo, se dirigio al
puente grande, pasé por la casa de
Antonio y se ocult6 en la de Roberto.
A la chacra de este tltimo llegan,
efectivamente, cuatro series de hue-
llas, y de ella parten solamente tres.
Y a casa de Roberto corrio el comi-
sario para prender al ladron.

El caso fue tema de apasionadas
discusiones en los bares de Puente
Alto, v el comisario no se cansaba de
repetir su relato para impresionar a
cuanta persona llegaba al pueblo. Se
sentia orgulloso de sus dotes deduc-
tivas. Hasta que un dia, un pai-
sano que venia del sur con un arreo
le escuché contar la historia. Refle-
xioné un momento y contestd:

— Pero comisario! Podia haberlo
agarrado enseguidita no més. Como
todos durmieron en su casa, el nime-
ro de salidas tiene que ser igual al
de entradas en cada chacra. Np tenia,

- } . i B
prés gque busc direetamente_cn la

. [casa dor

carlo ; &
de §1 ’pum%rqd(?huellﬁs fl;fe*.ﬂ :

El quisicosa esté teniendo una aceptacién que supera nuestras previsiones mas
optimistas. Del entusiasmo que estos entretenimientos despiertan entre los lec
tores es buena muestra la enorme cantidad de cartas con soluciones —acertadas
algunas, equivocadas otras— que literalmente ha inundado la redaccién de Pa-

NOrRAMA. Como premio y estimulo para

quienes a costa de tiempo y fatiga (por

lo que se desprende de la mayoria de los comentarios recibidos) lograron deducir
la solucién correcta, publicamos una lista casi completa de lectores que remitie-
ron una respuesta acertada y algunos de los comentarios mas ingeniosos mechados

en las cartas,

Lectores que enviaron a PANORAMA la solucién correcta
de la quisicosa EL CASO DE LAS CINCO Y CINCO

Alleruzzo Julio, Capital

Alvarez Ernesto, Posadas (Misiones)

Ardiles A. E., Punta Alta

Argiielles Urso, Com. Rivadavia

Baldona Hipélito, Venado Tuerto

Baz Omar, San Juan

Benciro, Cérdoba

Benesch Rubén A., Victoria,
FCNGBM

Birenbaum Rebeca, Cérdoba

Berkman Jaime, Capital

Bisay José¢ M., Montevideo

Blanco Adolfo E., Capital

Blanco Daniel, La Plata

Burgell Platano Jorge Mario, Culo-
nia, Uruguay

Bustos Dora Lagier de, Capital

Camerone Fernando Gerardo, Capital

Camino Jorge, Cérdoba

Cémpora Carlos, Cérdoba

Canta Carlos Alberto, Pdo. de Ma-
tanza

Caroso Jorge A., Santa Fe

Cassanello Oscar, Santa Fe

Castro Omar, R, Negro

Celestino Enrique, Capital

Celestino Rubén, Capital

Cohen Fanny, Capital

Costa Ricardo Juan, R, de Escalada

De Cillis Carlos, Carcarafia (S. Fe)

Del Alamo Ricardo, Capital

Domichelis Roberto, Capital

Deminguez Delia, Capital

Dos Santos Carlos Alberto, Lants
Qeste

Drejner A., Capital

Durin Edward Omar, Haedo

Ercoli Jorge, Arroyo Seco, Sta. Fe

Escapa Eduardo, Capital

Esteve Juan José, Hirlingham

Facciano Pedro J., Cérdoba

Felizola Marta Inés, Capital

Fernandez Federico F., B. Blanca.

_Ferseiro Carlos Roberto, Capital
| Fefretri[[Caflog "Allerty, Safita BT

Fidalgo Francisco, Capital

Fresia Jorge A., Capital

Fuks Marcos, Capital

Garcia Juan Alberto. Mendoza
Garcia Carlos Javier, San Justo
Genobio Juan Carlos, Pilar
Gianmar José Manuel, Capital
Gomez Miguel Alberto, San Juan
Gotz Susana, Capital

Grieco Luis F., La Plata

Griess F., Capital

Hayden Rodolfo, Gral. Las Heras
Hatlis Kurt, Bariloche

Herme Federico La Plata

Hron Helga, Capital

Irigo Juan Carles, Carrodilla, Mza.
J. A. V., Capital

J. M. A., Capital

Junge Gerardo, Capital

 Kilroy, Quilmes

Lequerica Francisco, Morén
Lescano R., Capital

Leveque Claudio, San Juan
Levin Julio G., Vicente Lopez
Lichtenthal Roma M. de, Capital
Lucero Pedro, Santos Lugares
Lucki Salomén, San Miguel
Maestri Marta Luisa, Capital
Malasechevarria Eduardo, Capital
Maiias Mirta, Lomas de Zamora
Martin Cecilia, Capital

M. A. S., Capital

Mata Daniel Omar, Cérdoba
Magqueda Fernando Bugnard, Capital
Medina Ernesto, Cordoba

Mellaré Alberto Angel, San Juan
Menéndez Vicente, Capital

Mera Carlos Alberto, S. A. de Padua
Merlin Roberto, Entre Rios
Mezzanotte Leonardo, Capital
Michelini Antonia Sovilla de, L. Plata
Michelutti César, Puan

wMon Carlos Alberto, Capital
Morejra, Isabely G-de{=Capital

Muriado Carlos Alberto, Capital

Nocetti Marta, Capital

Oberholzer Rold, Zapala (Neuquen)

Olivares Oscar Hugo, San Juan

Pandelo Manuel, Castelar

Peng Aurora, Santa Fe

Pizzini Armando, Villa Lugano

Radian Carlos, Florida

Raichman Dr. Gregorio, Arroyo
Corto (Bs. As.)

Rapp Hugo Adolfo, Capital

Ravetta, Capital

Reboredo Manuel, Mar del Plata

Reich Ernesto, Capital

Riccardo A, A., Capital

Richelli Juan, Cérdoba

Rivarossa Delia, Capital

Rivello Emilio, Gilvez-Santa Fe

Rodriguez Alberto, Capital

Rosa Ernesto A., Santa Fe

Ruggieri Juan Carlos, La Plata

Ruggiero Carlos E., La Plata

Ruiz Jorge Luis, San Juan

Rybko Ana Maria, Bariloche

Salas J. R. de, Capital

Salnitri Ubaldo, Capital

Sapuppo Emidio, Mendoza

Saravia Enrique, Capital

Sbaglia Miguel. Lanis

Selci Ana M. F. de, Capital

Silbukasten Edgardo, Capital

Sobral Carlos, Capital

Solé Jorge C. Loépez, Capital

Soneyra Eloy, Capital

Stortz Ada R. de, Capital

Tieppo Maria Alicia, Cérdoba

Torres H., Quilmes

Zerboni Juan Fernando, Capital

Zuccheri Silvio (h), Capital

Zucchiatti Hugo, La Plata

Zygadio Ricardo, Capital

Tosiani Dr. Luis, Cérdoba

Turnes Beatriz H. de, Santa Fe

Van Gelderen Melquiades, Tucumén

Vidal Juan Carlos, Capital

Los lectores comentan...

: Como conseguir la direccién o el
teléfono de Lila, Leonor, Marta,

I icia?
Nelly o Alicia Daniel Blanco

La Plata

Espero que éste sea el resultado,
de lo contrario me pegaré un tiro.

Bernardo Beruesti
Buenos Aires

i Un enigma!, ; pero creen que teu-
go pocos? A menos de un mes de las
elecciones, leyendo diarios y escuchan-
do candidatos, y tomando aspirinas,
pues a pesar de eso sigo creyendo en
la democracia. |ENIGMAS, NO!

Y piden que les escriba; no lo ha-
ré; mi silencio les servira para com-
prender lo equivocado de esta quisi-

iy Alba Electra Brito
Lanus

Me parecié muy divertido, espe-
cialmente por encontrarme en el cum-
po sin ninguna compafia.

Rolf Oberholzer
Zapala, Prov. Neuquen

La quisicosa es muy interesante y
nos aleja por unos momentos de los
diarios problemas que nos afectan a
los que vivimos en nuestro pais; pro-
blemas que no parecen acechar a Pa-
NORAMA, dada la cantidad de publi-
cidad impresa y de consagrados pro-
ductos. .., pero muy buena publici-
dad que se deja leer, lo que es muy
importante.

Federico Francisco Fernindez
Bahia Blanca

No entiendo por qué un banquero
con todas las de la ley y por adadi-
dura de nombre y prosapia como Ier-
nando, haya sido objeto de calabazas
por mujeres despreciativas como Ali-
cia y Lila. Asimismo, ¢abogado y
buen mozo? jBah

Eso si, habra que felicitarlos por
la habilidad demostrada para encon-
trarle novio a Leonor, quien se apre-
surd a tirarle el anzuelo a los jove-
nes tan olimpicamente despreciados
por la novia del banquero. Esta chi-
ca —Leonor— impresiona como mu-
jer afectada por problemas de salud
o legales y que, por sobre estos ulti-
mos y del apuesto abogado, prefirid,

11, 46, ahte fodo) 12, shlid™, )

(jtambién..., con lo caros que estin
los remedios!). Hay, empero, una
objecién de forma: jun médico lla-
mado Mario? jInsélito! ;Conocen
ustedes algin médico de ese nombre
y que no trate de ocultarlo?

:Y qué me dicen del periodista de
nombre Miaximo? Denominado des-
pectivamente "tipo”, despreciado por
la indulgencia de un adverbio de mo
do, impresiona igual que un sujeto
que llega tdltimo al reparto. Imagi-
néndolo, uno se pregunta si no serd
el sosias de Victor Saiz y que consi-
guié entrar en relaciones con Marta
gracias a los buenos oficios de lo que
aquél ha denominado “industria del
matrimonio’’,

Por todo lo expuesto, he preferido
ni intentar siquiera resolver el acer-
tijo. Prefiero pecar de ignorante a
meterme en sutilezas y lios amorosos
que terminarian regaldndome un com-
plejo digno de Edipo.

Rubén E. Celestino
Buenos Aires

Los felicito por la idea de crear una
seccion pasatiempo (a propésito, ; don-
de pescaron esa palabreja, quisicosa)
que se aparta completamente de los
trillados problemas de palabras cru-
zadas y otros “entretenimientos” no
menos manidos que tradicionalmente
publican diarios y revistas.

No es que yo lo haya resuelto (tam-
poco lo intenté, 1a verdad) ni pienso
perder lastimosamente mi tiempo in-
tentando solucionarlo. Pero lo consi-
dero original, atractivo y hasta me
atreveria a decir apasionante. Y mi
opinidén es mds valiosa porque es des-
interesada.

linica contra que tiene es que
yo no he leido esa pagina.

Juan Carlos Elorrieta
Montevideo

...Considero un penoso indice del
relajamiento de las costumbres el he-
cho de que cinco sefioritas (sin duda
bellas y elegantes, y aparentemente de
buena familia) que estan proximas a
contraer enlace con caballeros de pro-
fesiones honorables (uno de ellos es
banquero y otro abogado) se explayen
en publico, ventilando ante desconoci-
dos, situaciones y actitudes que el pu-
dor y la decencia aconsejan velar,

Es un signo mas de la promiscui-
dad de la llamada “nueva ola” que
solo se arreglard cuando tengamos un
gobierno de mano dura... y que no
sea lerdo para usarla.

YY) ZJof Sormani
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QUISICOSA

EL KALAH

Presentamos este juego

apasionante, pleno de

sutileza, que requiere

imaginacién y seguridad
de cdlculo.

E\ kalah no es exactamente un juego
nuevo, sino mas bien un juego “resucita-
do”, cuyos origenes se pierden en la no-
che de los tiempos. En efecto, lo que
podria llamarse el tablero del kalah ha
sido frecuente hallazgo de los arquedlo-
gos, y todo parece indicar que el juego fue
concebido por los sumerios, hace la frio-
lera de 7.000 afios. Se encontraron kalahs
en el templo egipcio de Karnak, en las
ruinas de Alepo, en las escaleras del Te-
seion de Atenas. En la decoracién de una
urna griega aparecen Aquiles y Ayax ju-
gando al kalah durante el sitio de Troya.

Ahora, el juego en si. Los elementos
del kalah son el tablero y las fichas. De
tablero puede servir desde un rectangulo
de madera con dos hileras de 6 hoyos for-
mando una elipse, rematada por 2 hoyos
mas grandes (kalahs) en los extremos,
como muestra el dibujo, hasta un simple
cartéon o cartulina en el que se trazan
circulos dispuestos en la misma forma.
En cuanto a las fichas, se pueden utilizar
f6sforos, porotos o monedas.

Al comenzar la partida se colocan 3 fi-
chas en cada hoyo, dejando libres los dos
de los extremos (kalahs). También se
puede jugar con 6 fichas en cada hoyo,
pero esta variante resulta demasiado com-
plicada para principiantes.

La finalidad del juego es que cada con-
tendiente retina el mayor nimero posible
de fichas en su propio kalah (el hoyo gran-
de que se encuentra a su derecha).

Se sortea la salida, y el jugador a quien
le corresponde toma fodas las fichas de
uno cualquiera de sus hoyos y las distri-

Una partida ilustrativa:

Sale A y juega A,; como lo dltima ficha coe
su kalah, vuelve a-jugar. Mueve ahora A; y co-
mo la Gltima ficha cae en un hoyo vacio de su
propio sector (AJ), con ella “roba" las tres que
estén en el hoyo opuesto (By) y las coloca en
su kalah, totalizando hosta ahora 5 puntos.

Le toca mover a B y juega B, deja una ficha en
su kalah y en los hoyos A: y A

Vuelve el turno a A, que juega A; y termina
n su kaloh. Mueve de nuevo y juega A;, ter-
inando o'rn Ve en su kglal]._hh toch jugar de

Ed udnf'i‘bw gdihr al
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_vantase 9 fichas de ese mismo hoyo
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buye hacia su derecha a partir del que
queda vacio. Si levantd bastantes fichas,
dejara una (que se convierte en un punto
o tanto) en su kalah y repartird las res-
tantes, siempre una por hoyo sin saltar
ninguno, en el sector de su contrario. Su-
pongamos que empieza el jugador Ay
toma las 3 fichas del hoyo A;: dejara una
en A,, otra en su kalah y la restante en
el primer hoyo del contrario (B.). Si en
una fase més avanzada de la partida le-
A, las
distribuiria asi: en Ag, en su kalah, en los
6 hoyos del contrario (pero no en el ka-
lah de este) y, ya en su sector, en A,.

Si la ultima ficha cae en su propio ka-
lah, el jugador tiene derecho a jugar otra
mano antes de que lo haga su adversario,
levantando las fichas de otro de sus hoyos.
(Ejemplo: A tiene 3 fichas en A, 2 en
A,y 1 en As. Juega A, y deposita la fi-
cha en su kalah, Tiene derecho a otra
mano: mueve A y deja una ficha en A,
y otra en su kalah. Juega de nuevo: mue-
ve A, e ingresa la ficha en su kalah. Jue-
ga una vez mas: mueve A, y deja una
ficha en A, otra en Ag y la dltima en su
kalah. Una mano mas: A y deja la ficha
en su kalah. Juega otra vez: A, y deja
la ficha en A,. Es decir, hace 6 movidas
seguidas que le reportan 5 puntos, sin de-
jar jugar al contrario.

Cuando en una jugada la tltima ficha
cae en un hoyo vacio de su propio sector,
el jugador “roba” todas las fichas que el
contrario tenga en el hoyo que enfrenta
al que estaba vacio, y las coloca en su ka-
lah junto con la ficha “rohadora”. (Si la
) B
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nuevo y mueve A;; como A esté vacio, “roba"’
las tres fichas del hoyo opuesto (B:). Hasta ahora
gana A por 11 a 1.

_Juega B y mueve B, terminando en su kaloh.
Juega de nuevo: By y otra vez termina en kalah.
Mueve una vez més: By, y como termina en B,
{vacio), “roba” la ficha que hay en Aa.

Juega A y mueve A, Es una jugada “defensi-
va”, para no distribuir, a esta altura de la parti-
da, fichas en sector del contrario.

Una jugada Rr"" ganar E:"gnudo B por 24 a 12.

Ad
JUGADOR A

Disposicién de los fichas ol comenzar la partida.

ultima ticha cae en A, por ejemplo, “ro-
ba” todas las fichas que haya en Bg; si
termina en A,, las que se hallen en B;).

La partida termina cuando los seis ho-
yos, en cualquiera de los dos lados, estin
vacios. No es siempre conveniente para
un jugador “irse”, puesto que todas las
fichas que se hallan en el lado opuesto van
a parar al kalah del contrario. Gana quien
tiene mas fichas en el kalah.

Un jugador avezado aprende a no acep-
tar inmediatamente todas las oportunida-
des de ‘“irse”, por tentadoras que parez-
can. Asi, en el juego que se ilustra, el
jugador A empezé moviendo las tres fi-
chas de su hoyo A,, terminando asi en
su kalah (vacio) y ganando otra mano,
que usd para salir con las fichas del hoyo
A,, terminando en el pozo vacio A, y
ganando asi todas las fichas que estaban
en el B,, Con maniobras y robos simila-
res, A, en la cuarta mano, ha llegado a
tener once fichas en su kalah frente a tan
solo una en el kalah de B (ver esquema
I). Pero A estd peligrosamente concen-
trado en los dos hoyos A; y As B, re-
partiendo seis fichas en su propio lado,
obliga a A a empezar a distribuir su mon-
tén alrededor del tablero. A la octava
vuelta (ver esquema I1), A todavia tiene
doce fichas en su kalah contra cinco en el
kalah de B; pero B mueve las cinco fichas
que estin en B, y entonces solo tiene
que mover la ficha tdnica de su hoyo B;
para capturar las siete fichas que le_que-
dan a A, terminando asi el juego v ga-
niandolo por 24 a 12. @
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caguena

tiempo. Sabe que tiene la partido asegurado.

Le toca o A y mueve As; dejondo una fi-
cha en su kalah y los demds en los hoyos del
contrario.

Es el turno de B, que se dispone a rematar lo
partida. Mueve B. y termina en su kalah: Le co-
rresponde jugar otra vez y hace B, : termina en
B: (vacio) y "roba” las ficha de A..

Como A ya no tiene mas fichas en su sector, ‘

B Ileva los que hay en el suyo a su kalah. Ho
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 TALLERES

Vino,Vio,Vencido

Llegd y vencid, por su
renombre mundial... su neta
superioridad técnica... su famoso
motor “Slant Six", que da capot
y centro de gravedad mis bajos..
construccion UNIBODY que
vence a los peores caminos... su
ingeniosa suspension independient
L @ hal_'ras de torsién y rétulas
esféricas... y su impecable linea
premiada con la medalla anual
de la National Society

of lllustrators, de U.S.A.
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